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The Division of Elections celebrates the history of strong women of Alaska and women’s suffrage!

Region IV :
VOTE November 3, 2020 BRISTOL BAY YUP'IK






Alaska’s Ballot Counting System // Alaska-m Cucuklircuutnek Naagiyaraa

Your Vote is Secure!
Cucuklillren Qaunqumaugq!

Alaska uses three different methods to count ballots:
Alaska-q cucuklircuutnek naaqgiyaaranggertuq pingayunek:

< Hand-count
Unatekun-naaqluki

% Precinct Scanner
Cucukliryaram Nunakiurutiita Naaqissuutiikun

+ Voting Tablet
Computer-aarngalngurkun Cucuklircuun

Alaska’s ballot tabulation system has a paper trail of every ballot cast. Each precinct receives paper ballots that
are either hand-counted when the polls close or are scanned during the day as the voter inserts the ballot into
the precinct scanner and the results are tabulated after the polls close. In addition, during federal elections,
each precinct has a voting tablet. (Depending on location some are equipped with a voter-verifiable paper trail
that allows the voter to verify the printed version of the ballot prior to casting the ballot.)

Alaska-m cucuklircuutain naaqissuutait gemanggqalrianek kalikartanggelartuq cucuklillritnek yuut. Tamarmeng
cucuklirviit cikiumalartut cucuklircuutnek unatekun naaqumaarkanek cucuklirviit umgaarcelluki wall’u
naaqumaagqluteng erenrumainanrani cucukliryaram nunakiurutiita naaqgissuutiikun cucuklilriim itertagaku
cucuklircuutni tuavet gagqiutellret-llu naaqumaciqluteng cucuklirviit umkata. Cali-llu, Nunarpamta
Cucukliryaraani, tamarmeng cucukliryaram nunakiurutait computer-aarngalngurkun cucuklircuutenggetuut.
(Computer-aarngalnguut cucuklircuutet ilait kalikartangqgertut asguranairyugngalriamek yuvriryugngalriamek
kangilegmek cucuklitulim piciutassiaryugngaluku cucuklircuutem kalikartaa cucuklircuutni tunvailegminiu.)

The ballot tabulation system used in Alaska to produce and count ballots is federally certified and is thoroughly
tested prior to each election. It is a stand-alone system that is not connected to the internet or to a network.
Cucuklircuutnek pililallrit naaqumallrit-llu Alaska-mi nunarpamta piciurcimai yuvringegcaaraumaluteng-llu
cucuklirpailgata. Allakaumauq una usguciimavkenani-llu internet-amun.

Each precinct scanner and voting tablet, along with their corresponding memory cards are tested prior to the
election. A functionality test is conducted to ensure the equipment is in proper working order. Two different
logic and accuracy tests are performed, by two different bi-partisan boards, to ensure the devices are counting
correctly.

Tamarmeng makut cucukliryaram nunakiurutiita naaqgisuutait cucuklircuutet-llu computer-aarngalngurkun,
memory card-ait-llu yuvriumalartut cucuklirpailgata. Atuyunagluteng calitassiallerkait yuvriumalartut. Bi-
partisan-aat calistaita yuvrilarait malrurqugnek nall’aringallerkaitnek atuyunarqellritnek-llu cucuklircuutet
naagissuutaita.

In addition to the pre-election testing, the division is required by law to conduct a verification of machine counts
by hand-counting ballots from a random sampling of precincts. In fact, through this verification, precinct in each
of the 40 house districts that accounts for at least 5% of the ballots cast for that district for that district
throughout Alaska are hand-counted after the election to verify the election results are accurate. If there is a
discrepancy of more than 1% in the hand-count verification, the division is required to hand-count all of the

ballots cast in the district.
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llakluki yuvririlriani cucuklirpailgata, division-aat alerquutet’gun pinarqut’liumaut unatekun naaqiarkauluteng
cucuklircuutnek massiinat'gun naaqumallernek cucukliryaram nunakiurutiita ilaitnek. Atauciq cucukliryaram
nunakiurutiita ilaitni Alaska-mi yuinaak malruk tuani house district-aani 5%-aat cucuklircuutet unatekun
naaqumalartut cucuklirraarcelluki piciullrit pitekluku. Nalaquskumta alangqalrianek 1%-am amllenranek
unatekun naaqgiyaram piciutassiallrakun, division-aaq pinarqutengqgertuq tamalkuita naaqumaarkauluki
cucuklircuutet district-aami.

With all the testing, security and verification processes used by the Division of Elections during each election,
you can go to the polls knowing that your vote is secure and that it will be accurately counted and reported.
Division of Elections-aat calitassiarillritggun, gaungellritggun, piciutassiallritggun-llu cuckliryaram nalliini,
cucuklirvigcugngauten nalluvkenaku cucuklillerpet gaunqumallra, naaqumangegcaarallra piciuluni-llu
ganrutkumallerkaa.
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Voting Information // Cucuklillerkam Apertuutai
General Election Day is November 3, 2020 // Cucuklirpagyaraq November 3, 2020-iuguq

Polling Places // Cucuklirvigkat

The polls will be open from 7:00 a.m. to 8:00 p.m. To locate your polling place please call 1-888-383-8683.
In Anchorage, please call 269-8683.

Cucuklirviit ikinggaciqut unuakumek 7-kella’agmek atakumun 8-kella’agnatkaanun. Nani cucuklirarkaucin
nalkessukuvgu una gayagaurru 1-888-383-8683. Anchorage-aarmiungukuvet-llu gayagaurru 269-8683.

Bring Identification to the Polls // Ang’agkiu kituucingucin cucuklirvigmun
You MUST be prepared to show one form of identification. You may use the following ID:
Ataucimek kituucingucirpet kalikartiinek nasvaginarqeciqaaten. Ukunek kituucingutenggerrsugngauten:

e Voter ID Card e Current and valid photo ID Card e Birth Certificate
Cucuklircuutem kalikartii Piciulria tarenralek kituunguciun Yuurtellerpet kalikartii
¢ Driver’s License e Passport ¢ Hunting or Fishing License
Alularcuun kalikartaq Yaaqvalirassuun kalikarraq Pissurcuun neqgsurcuun-llu
kalikartaq
¢ State ID Card ¢ Military ID Card
State-artaqg kituunguciun Anguyagtaq kituunguciun

or, you may use an original copy of one of the following documents if it contains your name and current
address:
wall’; ukut kalikat naliatnek aturyugngauten atren uitavin-llu igausngakagnek:

e Current Utility Bill ¢ Bank Statement e Other Government Document
Kenurram, mer'em wall’ Bank-amek kalikaq Anguyagtemek kalikaq
ganercuutem akilitarkaan kalikaa
e Government Check e Pay Check
Anguyagterhek akingun Calivigmek akingun

Questioned Ballots // Apyut’lek Naagumayugngallerkaanek Cucukelciirun

If your name does not appear on the precinct register or if you do not have identification, you may vote a
questioned ballot. Your voted ballot will be placed in a secrecy sleeve and then sealed inside a completed
questioned ballot envelope. The information you provide on the outside of the questioned ballot envelope will
be used to determine your voting eligibility and to update your voter registration. If for any reason your
questioned ballot is not fully counted, you will be notified in writing.

Cucukliryugngalriit igausngaviatni atren igausnganrilkan wall’ kituucingucirpenek kalikartailkuvet,
cucukliriyugngauten cucukelciirutkun apyut'legmek naaqumayugngallerkaanek. Cucukelciiruten imillren
aassaqutek’viutrhun ekumaciquq tua-i-llu umgusngaluni cucukelciirutem apyutelgem caquanun. Uum caqum
gainganiimirarkaanun imiutelten aturluki cucukliryugngacin yuvriumaciquq igausngallren-llu cucukliryugngalriit
igausngaviatii nutarutekciqai. Natii cucukelciirut’'vet naaqumanritlikan igakun nallunritevkaumaciquten.

Marking the Ballot // Imillra Cucukelciirutem
When voting, fill in the oval next to the choice you wish to vote for.
Cucuklirillerpeni, cucuksullerpet canianelnguq kayangurngalnguq imingeggeskiu.

Mark only one choice in each section. If you mark more than one choice, that section of the ballot will NOT be
counted. You do not have to vote each section.

Ataucimek kiingan cucuklirluten agumllermun cucukecetaalrianek. Atauciq cipluku cucukillillikuvet
naaqumangaitug. Cucuklirnargenritaaten cucukecetaalrianek aqumllermun.
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If you make a mistake marking your ballot, DO NOT erase or correct the ballot. Return your ballot to an
election worker and request a new ballot. Sections with eraser marks or where more than one choice is
selected will not be counted.

Cucukliriinanerpeni alartellikuvet perringnagsaqunaku wall’ kitugtengnaqgsaqunaku cucukelciiruten. Calisteriun
ut’rulluku allamek-llu cucukelciiruteryugluten. Perriumalriit wall’ malrugnek cucukliumalriit tuaken aqumllermun
cucukecetaalrianek naaqumangaitut.

Campaigning Prohibited // Cucukesqumakminek Equaqurisciigatlieg wall’ Ellminek
Cucukecetaarciigatleq

Campaigning is not allowed within 200 feet of any entrance to a polling place during the hours the polls are
open. This includes any discussions about candidates or issues appearing on the ballot or displaying
campaign items such as signs, bumper stickers or buttons.

Cucukesqumakminek eguaqurisciigatuq wall’ elliminek cucukecetaarciigatuq 200 feet-am cugiinek
yaagsigtaluni cucuklirvignek ikinggainanratni. Ukugnun tapqutellriit; qalarutekluki cucukecetaalriit,
alerquutngurcugngalriit, cucukelciirutri uitalriit, wall’ maniluki cucukecetaalriit sainait, nepcetaarutait
nunakuarcuuthun, kuukicaarpautait-llu.
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Voter Assistance and Concerns // Cucuklitulit lkayuutekait
Civuuratait-llu

Assistance While Voting // Cucukliinanratni lkayuutekat

If you need language or other assistance during the voting process, you may have a person of your choice
help you as long as that person is not a candidate for office in the election, is not your employer, agent of your
employer or agent of a union you belong to. You can have help during each step of the voting process,
including inside the voting booth with reading or marking the ballot. The election workers at the polling place
are available to help you as well. This is your right under federal law.

Cucukliinanerpeni mumigcisteryukuvet wall’ ikayungcaryukuvet, ikayurteksullerpenek
ikayurtengqgerrsugngauten cucukecetaalrianun ilagautenrilkan, calistekenrilkaten, pistekenrilkaku calivivet wall’
union-aavet. lkayunggerrsugngauten cucukliinanerpeni, cucuklircuutnek-llu imiriviim iluani naagqiscirluten wall’
cucuklircuutmek imillerpeni. Cucuklirvigmi ikayuryugngaatgen cucuklirviliurtet. Ukut piyunarquciutekaten
Anguyagtem alerquutaikun.

Language Assistance // Yugcetun Taikaniriyaaraq

For limited English voters, proficient Alaska Native, Spanish, and Tagalog voters; areas under the Toyukak
Settlement agreement, Section 203 of the Voting Rights Act, and in other areas designated by the court,
bilingual outreach workers and poll workers have been hired by the Division of Elections to provide language
assistance.

Kass’atun taringyuilngurni cucuklitulini, taringetulitini Yugtun, Spanish-aatun, Tagalog-aatun-llu cucuklitulit;
nunacuaraat Toyukak Settlement-aam umyuallgut’kellratni, Section 203 Voting Rights Act-ami, allani-llu
ganercetaarviim apertullrini, mumigciyugngalriit nallunritnarqgellrianek paivcistet cucuklirviliurtet-llu calituut
Cucukliryaraliuteni Yuut gitevteluagerciigalnguut ikayuastekaitnek.

Before Election Day, bilingual-workers and poll workers have been hired by the Division of Elections to provide
language assistance in rural areas where there are limited English proficient Alaska Native voters. Before
Election Day, bilingual workers make announcements, provide election information to their community and are
available to provide language assistance for any voting related activity, including voter registration, absentee
voting and to assist with all information in this pamphlet. On Election Day, bilingual workers will provide
language assistance at the polling place with the voting process, including translating the ballot.
Cucuklirpailgata, Cucukliryaraliurtet calistekangellruut cucuklirvigni mumigcistenek cucuklirviliurtenek-Ilu
nunacuarni Yuut cucuklitulit gitevteluagerciigalnguut ikayuastekaithek. Cucuklirnarivailgan, mumigcistet
ganruciiqaiceci cucukliryaramun tungiinun nallunrithargellrianek, mumigciyugngaluteng-llu cucuklillrem
tungiinun, ilaluteng cucukliryaurculriim imirillerkaanek, cataitarkaulriit cucukliumaurallerkaatnek, uum-liu
kalikarraam paivtaanek nalgiguciyugngaluteng. Cucuklirnarikan, mumigcistet cucuklirvigni ikayuagiciqut
cucukliryaram atullerkaanek cucuklircuutmek-llu mumigciciyugngaluteng.

If you need the name of the person who has been hired to provide language assistance in your community,
please contact the Division of Elections. For Alaska Native language assistance call toll free 1-866-954-8683.
Nunavceni kina mumigcistengucianek nallunricukuvci Cucukliryaraliurtet gayagaugqiciki. Yugtun
ikayungcaryukuvet gayagaugqina akiliryarailngurmun 1-866-954-8683.

Voting Tablet // Cucuklirissuun Tiiviiralnguq

On Election Day, each polling place will have a voting tablet. The voting tablet is intended for the blind,
disabled, and for voters who do not read well. It allows voters to vote unassisted through the use of magnified,
high contrast and audio ballots. In designated areas where there are limited English voters, the voting tablet
will also have an audio translation of the ballot in Alaska Native languages, Spanish and Tagalog for applicable
regions. Voting an audio ballot may take 15 — 20 minutes. If you need to vote using the touch screen voting
machine, let the election board know.

Cucuklirnarikan, cucuklircuutmek tiiviirngalurmek cucuklirviit pinggerciqut. Una cucuklircuun tiiviirngalnguq
cikmhumalriit, ikayuanarqellriit, naageluagerciigalnguut-llu cucuklirissuutekaat. Cucuklirtet ikayuinaki
cucuklillerkaat piyunarivkarluku, cucuklircuun misturivkarluku mecignarivsiarcelluku-llu takvialngurnun
niiteluaqgerciigalngurnun-llu. Nunat ilaitni gitevteluagerciigalnguut cucuklitulit amllegata, una cucuklircuun
tiiviirngaluq cucuklircuutmek erinairangqgerciquqg Yugtun mumigcimalriamek, ilaitni-llu nunat Spanish-aatun
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Tagalog-aatun-llu. Cucukilleq uugun erinairakun taktanayukaat 15-20 minutes. Tiiviirngalngurkun
cucuklirnargekuvet calistet cucuklirvigpeni nallunriteskiki.

Visually Impaired Voters // Cucuklitulit takvialnguut

In addition to the voting tablet at each polling place, magnifying ballot viewers are available at all polling places
and absentee voting sites. Audio recording of this pamphlet is available at each Regional Election Office, from
the Alaska State Library, Talking Book Center, located in Anchorage and on the Division of Elections website.
Telephone the library at (907) 465-1315 for information.

llakluku cucuklircuun tiiviirngalnguq cucuklirvigni, iganek misturissuutenggerciqut cucuklirviit. Uum-Illu
kalikarraam erinairaanek pitanggerciqut Cucukliryaraliurtet caliviithi cali website-aani, Anchorage-aami Alaska-
m Naaqviatni cali Naaqgerkat Erinairumalriit Uitaviatni-llu. Kangingnauvsiaryukuvciu qayagaugiciu Naagivik
(907) 465-1315.

Hearing Impaired Voters // Cucuklitulit Niiteluagerciigalnguut

For questions or to obtain election information, you may contact the Division of Elections through our TTY
telecommunications device by calling (907) 465-3020.

Apyutkanggerquvci wall’ kangingnauvsiaryukuvci niiteluagerciigalnguut cucukliryaraitniek gayagauryugngaaci
Cucukliryaraliurta igatulikun ganercuutekun wani (907) 465-3020.

Physically Disabled Voters // Cucuklitulit Nangamcugutelget

If you have difficulty gaining access to your polling place, or if you have questions about the accessibility of
your polling place, please contact the Division of Elections. We make every effort to ensure that polling places
are accessible to all Alaskans.

Iterciigatnayukekuvet cucuklirvigpenun wall’ apyutkangqellikuvet cucuklirvigpet iterciryallerkaanek gayagaugiu
Cucukliryaraliurta. lterciryagcetengnaqu’uralaraput cucuklirviit Alaska-rmiunun.

Concerns, Comments, Questions // Civuurateten, Qaneryulten, Apyuteten
If you have any concerns, comments or questions, please contact a Division of Elections Office.
Cucukliryaraliurtet Caliviat gayagaugqiciu apyutkanggerquvci, ganerkanggerquvci, civuuratenggerquvci-llu.

Director’s Office

Region | Region Il

(907) 465-4611
Toll Free: 1-866-952-8683

Region llI
Fairbanks: (907) 451-2835

Toll free: 1-866-959-8683

Cucukliryaraliurtem
Ciuligagtii

(907) 465-4611
Akiliryarailnguq: 1-866-952-
8683

Region llI

Fairbanks: (907) 451-2835
Akiliryarailnguq: 1-866-959-
8683
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Juneau: (907) 465-3021
Toll free: 1-866-948-8683

Region IV
Nome: (907) 443-5285

Toll free: 1-866-953-8683

Region |
Juneau: (907) 465-3021

Akiliryarailnguq:
1-866-948-8683

Region IV
Nome: (907) 443-5285

Akiliryarailnguq: 1-866-953-
8683

Anchorage: (907) 522-8683
Toll free: 1-866-958-8683
Mat-Su: (907) 373-8952
Language Assistance

Toll free: 1-866-954-8683

Region Il
Anchorage: (907) 522-8683

akiliryarailnguq: 1-866-958-
8683

Mat-Su: (907) 373-8952
Yugcetun Taikaniriyaaraq
Akiliryarailnguqg: 1-866-954-
8683




Language Assistance

Toll-Free: 1-866-954-8683

Visit www.elections.alaska.gov to access online language
assistance including Sample Ballots, Audio Ballots, our Toll-Free
Number, and Online Audio Glossaries.

Yup’ik Glossary: Bristol Bay Yup’ik. Chevak Cup’ik, General Central Yup’ik.
Hooper Bay Yup’ik. Norton Sound Yup’ik, Nunivak Cup’ig, Yukon Yup’ik
https://www.elections.alaska.gov/doc/forms/B19.pdf

Gwich’in Athabascan Glossary:

https://www.elections.alaska.gov/doc/forms/B19G.pdf

2016
Gwich’in Glossary of Election Terms

/ADecide Alaska’s Future.

wEv’

Dini gieet il geenjt dehtyan at gwiriigwat/

For Language Assistance, call toll free 1-866-954-8683

B19 Guich'in August 2016

State of Alaska Division of Elections

2016 Yup’ik Glossary of Election Terms
Cucukliryarami Aperyarat Nalqigutait

Language Assistance 1-866-954-8683 (Toll Free)

Language Assistance resources are also available in Spanish and Tagalog

for the Aleutian region.



Absentee Voting // Cataitarkaulriit Cucukliryaraat

If you do not want to go to your polling place to vote on Election Day, the below voting options are available.
Cucuklirnarikan cucuklirvigpenun ullaucuumiitellikuvet cucukliryarturluten, wani-wa qaillun cucukliryugngalten.

Voting at an Absentee Voting Site // Cucukilleq Cataitarkaulriit Cucuklirviatni

Beginning October 19, 2020, you may vote at an absentee voting site. Ballots for all 40 districts are available
at all Regional Elections offices. In addition to the Regional Elections offices, there are many other voting sites
throughout Alaska that will have ballots for their house district. For more information or for a list of absentee
voting locations visit our website or contact a Regional Elections office.

October 19, 2020-mek ayagnirluci, cucuklirviunrilngurteggun cucukliryugngauci. Cucukelciirutet tamalkuitni 40-
ni district-aani paivngaciqut Cucukliryaraliurtet caliviithi. Cali-llu allanek Alaska-mi cucuklirvigtanggertug house
district-aamegta cucukelciirutkangqgerrarkanek. Kangingnauvsiaryukuvci nanluciithek paqciu website-aput wall’
gayagaurciu Avatevceni Cucukliryaraliurtet caliviat.

Voting By Mail or Electronically // Cucuklilleq Kalikivigkun, Fax Massinakun, wall’ Internet-akun
To vote by mail or electronically, you must submit an application.
Ukut naliatgun cucukliriyukuvet cucukelciiruteryuutrek imiriarkauguten.

Receiving a Ballot By Mail // Kalikivigkun Cucukelciirutenglleq

You must complete an absentee ballot application to receive a ballot in the mail. When completing the
application, you can request a ballot for a specific election or for all elections in the year. Your
application MUST be received by October 24, 2020 to receive a ballot for the General election.
Apply early to ensure timely delivery of your ballot. When returning your voted ballot, it must be
postmarked on or before Election Day.

Cucukelciirutengyukuvet kalikivigkun cataitarkaulriit cucukelciirutiithek imiriarkauguten
cucukelciiruteryuutmek. Cucukelciiruteryugyugngauten ataucim cucuklirillerkam cucukelciirutiinek wall’
allrakumi tamalkuita cucuklirillerkat cucukelciirutaitnek. Cucuklirpagpailgata cucukelciiruteryuutii
unakumaarkauguq October 24, 2020-mi. Cucukelciirutkan unaksaraaryukuvgu imiriyaargina.
Tuyugekuvgu cucukelciirun imillren, kalikiviim erniumaarkaugaa cucuklirpailgata wall’ cucuklillrata
erneranek.

Receiving a Ballot By Electronic Transmission // Fax Massinakun wall’ Internet-akun
Cucukelciirutenglleq

There are two ways to vote electronically. You may apply for a ballot to be sent to you by FAX or online
delivery. For the General election, you may apply between the dates of October 19, 2020 through
5:00pm Alaska time on November 2, 2020. Your voted ballot may be returned by mail or
electronically. If you return your voted ballot electronically, it must be received no later than 8:00pm
Alaska time on Election Day. If you return your voted ballot by mail, it must be postmarked on or before
Election Day.

Ukuk naliagnegun cucukliriyugngauten. Cucukelciiruteryuutrek imiriyugngauten tuyuqgesqgelluku Fax
Massinakun wall’ Internet-akun. Ukuk erenrek akunliigni, October 19, 2020-mek November 2,
2020-mun 5-kella’agnatkaanun Cucuklirpallrata cucukelciiruteryuutiinek imiriyugngauten.
Kalikivigkun wall’ Fax massinakun wall’ internet-akun utercecugngaan imillren cucukelciirun.
Kalikivigkun utercetlikuvni kalikiviim erniumaarkaugaa Cucuklirivailgata wall’ cucuklirillrata erenranek.
Fax massinakun wall’ Internet-akun utercetlikuvni unakumaarkauguq atakumi 8-kella’agpailgan
cucuklirillrata erenrani.

If you have questions about voting by mail or electronically, please contact the Absentee Office at (907) 375-
6400 or Toll Free 1-877-375-6508.

Apyutenggellikuvci ukuk naliagnegun cucukliryugngallrem, qayagaugiciu Cataitarkaulriit Cucukliryaraliurtaita
Caliviat wani (907) 375-6400 wall’ akiliryarailngurmi 1-877-375-6508.

Special Needs Voting // lkayuanargellriit Cucukliryaraat
If you are unable to go to the polls due to age, serious illness or a disability, you may have a personal

representative pick up and deliver a ballot to you beginning 15 days before an election at an absentee voting
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site or on Election Day at the polling place. Your personal representative can be anyone, except a candidate
for office in the election, the voter's employer, an agent of the voter's employer, or an officer or agent of the
voter's union.

Temyigillerpenek, apqucingqgellerpenek wall’ nangamcugutengqellerpenek picirluten cucuklirvigcesciigatlikuvet,
kevgagsukevnun cucukelciirutrhek agvacec’'ugngauten akimiarni ernerni cucuklirpailgata cataitarkaulriit
cucuklirviatnek wall’ cucuklirvigmek cucuklillrata ernerani. Kevgagsullerpenek kevganggerrsugngauten
taugaam cucukecetaalriarusciigatuq, ataneqgesciigatan calivivni, atanevet pistekesciigataa wall’ calivivni union-
aavet pistekesciigataa.

For more information about absentee voting, contact any Division of Elections office or visit our website at:
Kangingnauvsiaryukuvet cataitarkaulriit cucukliryaraatinek, qayagauqiu Cucukliryaraliurtet caliviat wall’ internet-
akun pagluku wani:

www.elections.alaska.gov
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Absentee Voting Locations // Cataitarkaulriit Cucuklirvigkait

Ballots for all districts are available at the following regional locations:
Cucuklircuutet paivngaciqut tamalkuitni district-aani cucukliryaraliurtet caliviitni:

October 19th - November 3rd
Monday through Friday: 8:00am - 5:00pm
Saturday, 10:00pm - 4:00pm, and Sunday, 12:00pm - 4:00pm
Election Day, November 3rd: 7:00am - 8:00pm

ANCHORAGE FAIRBANKS JUNEAU

Midtown Mall (Mall at Sears) Region lIl Elections Office Region | Elections Office
600 E Northern Lights Blvd. 675 7th Ave., A2 Mendenhall Mall Annex
Suite 157

NOME WASILLA

Region IV Elections Office Wasilla Public Library

Sitnasuak Build. 500 N Crusey St.

214 Front St.

Suite 130

Ballots for all districts are available on Election Day from 7:00am-8:00pm at the following airports:
Cucuklircuutet paivngaciqut tamalkuitni district-aani Cucuklirpagyarami 7:00am-8:00pm misvigni:

ANCHORAGE FAIRBANKS JUNEAU
(Level one from parking garage)

Ballots for all districts are available at the following additional locations:
Cucuklircuutet paivngaciqut tamalkuitni district-aani cali ukugni:

ANCHORAGE JUNEAU - Downtown

City Hall State Office Building

632 W. 6th Ave. 333 Willoughby Ave., 8th Floor

October 19th - November 2nd October 19th - November 2nd

Monday - Friday: 8:00am - 5:00pm Monday - Friday: 8:00am - 5:00pm

Election Day, November 3rd: 7:00am - 8:00pm Election Day, November 3rd: 8:00am - 5:00pm

Ballots for individual districts are also available in many other communities throughout Alaska. For a complete
list of absentee voting locations visit the division’s web site or contact one of the Regional Elections Offices.
Cucuklircuutet paivngaciqut district-aani cali nunacuarugarni Alaska-mi. Kangingnauvsiaryukuvci cataitarkaulriit
cucuklirviit nanluciitinek paqciu website-aa wall’ qayagaurciu Avatevceni Cucukliryaraliurtet caliviat.

www.elections.alaska.gov

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Polling Places // Cucuklirviit

Voters participating in the November 3, 2020 General election can vote in person on Election Day at polling
place locations, or through early and absentee voting opportunities. Voters planning to receive a ballot in the
mail must submit an absentee ballot application to the division by October 24, 2020.

Cucuklitulit ilagautellriit Cucuklirpagyarami November 3, 2020-mi cucukliryugngaut ellmeggnek tailuteng
Cucuklirpagyarami cucuklirvigni, wall’ cucukliryaraarluten cali cataitarkaulriit cucukliryaraat.
Cucukelciirutengyulriani kalikivigkun cataitarkaulriit cucukelciirutiithek imiriarkauguten cucukelciiruteryuutrek
cucukliryaraliurteneun unakumaarkauguqg October 24, 2020- mi.

How to Find Your Polling Place
Qaillun Natagellerkaa Cucuklirvigkan

If you are not sure where your assigned polling location is, you have the following options:
Nanluciitellikuvni cucuklirvigkiurumallren, ukut naliatgun nataqsugngaan:
e Look up your polling place by entering your information online at our webpage:

Cucuklirvikan natagsugngaan igaulluki apertuuteten internet-akun wani:

https://myvoterinformation.alaska.gov

o Or select the List of Polling Places at our webpage:
Wall’u cucuklirluten Cucuklirvigkanek internet-akun wani:

www.elections.alaska.gov

e Call the Polling Place locator at:
Cucuklirvignek Nataqiuvik Qayagaurluku wani:

1-888-383-8683, or in Anchorage, call 269-8683.
Wall’ Anchorage-aami qayagaurluku 269-8683.

e Call your regional elections office:
Qayagaurluku nunavet avatiini cucukliryaraliurtet caliviat:

o Region IV - Nome
House District 37 - 40

907-443-5285, or Toll Free 1-866-953-8683

You can also see if you are registered and check your registration information online

at the above web address! Yuvriryugngaan-llu igausngacin cucukliryugngalriit atrita
igausngaviatni internet-akun wall’ paqluku web address-ami!

GCY Translation: Due to time constraints this
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COVID-19 Information for Voters and Election Officials

COVID-19-aam Nallunairutai Cucuklirtenun Cucukliryaraliurtenun-llu

What COVID-19 precautions are being taken for in-person voting?
Canek COVID-19-aaq aarnailkutenggerta tungaunateng cucuklilrianun?

CDC recommendations and Alaska Department of Health & Social Services (DHSS) mandates
will be fully implemented at all Polling Places and Absentee Voting locations. These consist of,
but are not limited to:

CDC-m pisqutait Alaska Department of Health & Social Services-aam-llu (DHSS) alerquutait
tamalkuita aturciqait Cucuklivigni Cataitarkaulriit-llu Cucuklirviitni. Ukunek ilanggertut, taugaam
ilayugngaluteng:

Encouraging voters to wear some type of facial covering and ask that non-essential
people (such as children) not go into the polling place/absentee voting locations. DOE
will provide Personal Protective Equipment (PPE) such as facial coverings and gloves
for voters to use.

Cingumaluki cucuklirtet kegginaqunek atullerkait alerqurluki-llu uitaarkaunrilnguut
(mikelnguut) itresqevkenaki cucuklirvignun/cataitarkaulriit cucuklirviitnun. DOE-q
kegginaqunek aliimaterkaitnek-llu paivciciqut cucuklirtet aturarkaitnek.

Encouraging voters who have health concerns to vote Absentee By-Mail

Cingumait Cucuklirtet nangtequutenggelriit cucuklisgelluki Tuyugetulit-ggun
cucuklircuutet-ggun

Asking Election Officials to not report to work if they feel ill or have undergone COVID
testing and have not received results.

Alerquagagqluki Cucuklirviliurtet caliyartuusqevkenaki naullumirtagata wall’'u COVID-
aamek yuvriutait unakeksailkunegteggu.

Election Officials will be required to wear provided PPE such as facial coverings and
gloves.

Cucukliryaraliurtet aturarkauciqut PPE-nek kegginaqurcuutnek aliimatnek-llu.

Election Officials will be required to disinfect all areas throughout the day that are
frequently touched such as voting equipment, booths, tables, pens, secrecy sleeves,
door handles, light switches, etc.

Cucukliryaraliurtet erurturarkauciqait cucuklirvigmi agturturatuk’ngait makunun:
cucuklirviim cautai, cucukliryarturviit, estulut, igarcuutet, cucuklircuutet caquit, amiiget
teguyarait, kenurrat kumartessuutait, allat-llu.

Hand sanitizer will be available for voters to use before checking in, when using voting
equipment, and when they exit the polling place.

Unacet sanitizer-aarcuutait paivcimaciqut atuurkaitnek cucuklirtet iterpailgata,
cucuklircuutet caitnek aturpailgata, an’aqata-llu cucuklirvigmek.

DOE will provide 6-foot markings in the polling place to promote the CDC recommended
social distancing and Election Officials will encourage voters to practice social distancing
while standing in line; being checked in; and waiting to place their ballot in the ballot box.
DOE-q nallunailkutaliciqug 6-aanek itganernek akultutaarluki nangerngavigkaitnek
cucuklirvigmi CDC-m yaagsiutesqumallrit aturluki cucukliryaraliurtet-llu cingumaciqait

GCY Translation: Due to time constraints this
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cucuklirtet yaagsiutesgelluki nangengqallratni tungliquurluteng; cucuklirtet itellratni;
utaqgallratni-llu eklerkaitnek cucuklircuutait imiumalriit assigtaitnun.

Election Officials will make every effort to space voting booths six feet apart.
Cucukliryaraliurtet arvinlegnek it'ganernek akultutaluki ellicigait cuculirvigkat.

Election Officials will monitor the number of people in a location at a time, depending on
CDC and HSS guidelines.

Cucukliryaraliurtet kelluciigait yuut amllertaciit cucuklirvigni, maligtaquluki CDC-m HSS-
aam-llu pillerkiurait.

What to expect at polling places this year
Mat’umi allrakumi canek neryuniullerkaq cucuklirvigni

Due to social distancing, it is possible that your polling place will not have as many
voting booths as they have in the past. This may cause longer wait times.
Yaagsiuteqtaararkaungata, cucuklirvigkat amllercigngailngatut cucuklirvigni
piyarallermegcetun ciungani. Utagamacigsugnarqut cucukliryartulriit.

Due to the risks associated with large groups gathering (especially in a small indoor
place), we will be monitoring, to the best of our ability, the number of people inside a
polling place at a time. This may cause you to wait in line outside of the polling place.
Aarnarqutengeran quyurtellerkaq (arcaqerluki uitavigkilngurni), murilkeciigerput,
piyunartacirramcetun, yuut amllertaciit ataucikun cucuklirvigni. Utaganayukaatgen-liu
elatiini cucuklirviim.

Due to COVID-19, we may have a significantly lower amount of poll place workers than
in previous years, meaning some poll places may have a smaller staff than usual. This
may also cause longer wait times.

COVID-19-aam ikeglirpagceciigsugnarqai cucuklirvigmi calistet ayugevkenani ciungatun,
iliit cucuklirviit calistait ikgellruciqut piyarallermegcetun ayugevkenateng.
Utagamagernaqciqsugnarqug.

There will be PPE available for voters, such as facial coverings, gloves, and hand
sanitizer.

PPE-t paivhgaciqut cucuklirtenun, kegginaqut, aliimacet, hand sanitizer-aat-llu..

** Visit our website or more information about our COVID-19 response.
** Paqgeskiu website-aput nallunaivsiaryukuvet COVID-19-aaq pitekluku.

https://www.elections.alaska.gov/Core/COVID19faq.php
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Disclaimer // Nalgigun

The Alaska Division of Elections is responsible for conducting all state and federal elections in Alaska and for
providing voter registration. Our mission is to ensure public confidence in the electoral process by
administering voter registration and elections with the highest level of professional standards, integrity,
security, accuracy and fairness. The Division of Elections is required under AS 15.58 to include statements,
opinions, recommendations and comments in the Official Elections Pamphlet provided by various individuals
and groups, including candidates, political parties, and groups that advocate for and against initiatives. Any
statements, opinions, recommendations or comments expressed in the Official Elections Pamphlet are those of
the individual or group that authored them and are not endorsed by the Division of Elections. The Division of
Elections itself is a neutral and impartial agency and is prohibited from authoring or changing the text of any
provided submissions that meet the statutory requirements. The Official Elections Pamphlet is meant to inform
voters of what they are being asked to vote on and allow each voter to make an informed decision before
casting a vote.

Alaska Division of Elections-aat aulukarkaugait state-am federal-aam-Ilu tamaita cucukliryarait Alaska-mi
paivcilluki-llu imirarkait cucukliryaurculriit. Egleruutput kemyunarqarkauguq yugnun cucukliryaram
ayagnillranek iquklitellranun cucuckliryaurcaramek imirivkarillemteggun cucukliryarami-llu quyinqurraulriakun
malitaqutelriakun caliyaramteggun, kencignaqluteng, murilkumaluteng, pingegcaaraumaluteng,
allakaukinaunateng-Ilu. Division of Elections-aat pillerkangqertut picirkiurumaciatun AS 15.58 ayuqenrilnguut
yuut quyungaqalriit-llu ilakluki cucukecetaalriit, political party-t, alerquutngurcugngalriit cingumaluki wall’u
inglukluki quyungaqalriit-llu tunellrit Official Elections Pamphlet-aami ilakarkauluki, umyuaqutellrit, piyuutmeng
cingumatellrit qanellrit-llu. Qanellrit, umyuaqutellrit, piyuutmeng cingumatellrit wall’'u qanqallrit Official Elections
Pamphlet-aami uitalriit paivcimaut igartemeng wall’u quyungaqalriit igallrita pikluki pikumavkenateng-Ilu Division
of Elections-aanun. Division of Elections-aat pitatekiluteng allakaukiyuinateng-llu caliviugut
igartengusciiganateng-llu wall’ cimirisciiganateng igaitnek nall’aringaaqata alerquutet picirkiuraitnun. Official
Elections Pamphlet-aam nallunaircetengnaqlarai cucuklitulit camek cucuklisqumallritnek cali-llu cucuklirpailgata
nallunairesqumaluki canek cucukliqatauciitnek.

Cover Design

Championing the empowerment of female Alaskans on the path to equality, the Division of Elections celebrates
the rich and diverse history of strong women in the Last Frontier and their fight for women’s suffrage. The path
to equality did not begin or end with the monumental 19th amendment and Alaskan women from all
backgrounds demonstrated this through their achievements and contributions that shaped the Alaska we know
and love today.

The images on this year’s cover are a small glimpse of the innumerable stories that have played out under the
Midnight Sun; stories of women who not only survived but thrived in times of both hardship and discrimination.
We honor these women for their courage and fortitude, like that of the Red Cross Auxiliary of Native Women
who despite discrimination towards Tlingit Alaskans and lack of support, dutifully served during World War .
We honor Marvel Crosson, the first Alaska woman pilot; and the “Queen of Reindeer”, Changunak Antisarlook
Andrewuk (Sinrock Mary), who fought the legal system to keep her reindeer herd when her husband died and
grew it into the largest reindeer herd in Alaska.

Strong Alaskan women of today, and the people who support them, can look to these women and their stories
for inspiration to continue paving a way to justice and equality for all generations to come. Visit the online
exhibit, “Women of Alaska”, to explore the stories of these women and reflect on their accomplishments, as
well as those of the women in your own life.

Division of Elections is grateful for the images and historical information provided by the Alaska State Library
Historical Collections and Alaska State Archives. Please visit the online exhibit, “Women of Alaska” at URL:
lam.alaska.gov/womenofalaska

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect

14



State of Alaska-mi Cucuklirvigcesciigatarkaulriim Imirarkaa — Anguyagtem State-am-

llu Cucukliyraanek

Cucukliryaraq

O Mat'um Allrakum Piinek Q0 August-aami O November-aami 0 REAA School Board-

[ Cucukliryagarraarun Cucuklirpagcuurun aarkanek Cucukliryaraq
Ukuk aipaak U.S.-aarmiunguuten-gaa OAng QQanga
NALLUNAIRARKAUGAGKEN
QANG'A cetellrukuvgu naliagni 2
apyutegni, un'a kalikag imirciigatan 18-aarciqua ukani erenret yuinaat cetaman quinek cipluku iluatni. 4 Ang’ U Qang'a
watua cucukliryaurnariksailavet.
Atren igausgu
3
Aterpet Iqua Ciuglia Qukaglia Usgutii (Sr., Jr., Etc.):
Allat nallunritarkat 4 Ciungani Atgellren (atren cimillrukuvgu): *Vote-arcuutvet Nampaa (nallunailkan):
Alaska-mi Enevet Uitavigpet Alaska
Nanlucia. Kalikivigpeni PO, PSC, I
HC, Box wall out-of-state address- 5 Enevet # Enevet Tumyarartaa Uitavim#  Nunan State-aq
aan igaucaqunaku. O *Ukut aassaqutekesqumaakuvki Box 6-aami kalikivigmi address-aan AYUQERKAUNRITAA enevet
uitavigpet nanlucia Box 5-aami igautellren.
Kalikivigmi Address-aan
6
*Asguranairutek — kiingan ) ) . ,
AlP%AK imirluku: 9 7 - / - / : QPitua Social SeCUflty #, wall
*Social Security # wall’ *Alaska-mi Alularcuun AK Alularcuun wall’ StatelD
nangneri cetaman Wall’ State ID #
*Anutiin cali Angutngullren 8  Anutiin / / Angun wall’ Arnaq Q Angutnguunga O Amaugua
wall’u Arnaullren
IGAUTARKAUGAN )
ANUTIILLREN:
Political Party-mun g Political Party-mun ilagausngallren (Uum kalikam aciani ayuqucirtuutai igausngaut):
llagausngalleq
Anguyagtengulriit cali-llu U llagausngaunga Anguyagteni, Merchant Marine-ani, wall' commissioned corps-aani wall’ taukut naliitni
Akmani Yaaqvani uitalriit aipaulua wall’ aulukaarulua.
Cucukliryugngalriit KIMENG 10 9 U.S.-aarmiunguunga allani U.S-aarunrilngurmi uitageryartuumalua
{)lkaat. Yuvrirru caullren, gaill O Kalikivigkun — Cetru 12-aaq O Computer-aakun — Igausgu email-an box #13-aami 0 Fax-akun — Box
uyugesqumasiki? .
#13-aamun igausgu.
*Cucukligaaraaryarami Nasperturluku naliatnun Political Party-mun ilagaucullren cucukliryaurnaluten imillerpeni 30 days
Picirkiutek ATAUCIQ KIINGAN Cucukliryaram Erenran ciungani, ukuk aipaak cucuklirissuutek X-iigiu Cucukliqaaraaryarami
CETRU CUCUKLIRCUUN. 1 cucuklirillerkarpenun.
Q Cucukligaaraarcuutait, Alaska Democratic Party-t, Alaska Libertarian Party-t cali Alaskan Independence
Party-t cuckecetaalriit.
Q Cucukligaaraarcuutait, Alaska Republican Party-t cucukecetaalriit.
Alaska-mi Q li-i, Alaska-mciiqua wall’ akmani yaaqvani kalikiviit nuugisngiita. Angellrukuvet, cucukliryarararcuutmek
nunacuarmiungukuvet wall’ 12 tuyugeciigaatgen yuinaak malrun tallimanek cipluku tekipailgan cucuklirpailgata.
akmani yaaqvani?
Tuyuqvigkaa Cucuklircuutvet.
Kalikiviit Cucuklircuutet
Forward-aarngaitait. Wavetal'a 13
address-aarkaa igausgu
tuyuqvigkaa.
Tuqlurcuutekaaten Erenrani Phone Nampan: Atakumi Phone Nampan:
Tamaita nampat state-artaat wall’ 14

akemkumiutaat igauskiki

Computer-aatgun Email Address-an: Fax-aakun Nampan:

GCY Translation: Due to time constraints this
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Cucukliriyulriim Apertuutai.
Sign-allren unatevgun
igausngaarkauguq
Type-ausngakan wall' computer-
aakun pilimakan
ciuniurtekaiciiquq

15

Pitsaqutmek Igluvkenii: kiingan piciulrianek pikegkut imiranka nallunriluciramkun. State-amteni cucukliriyaurtellruunga
apertugngamni Alaska-mi, allani state-ani cucuklirissuutnek kaigaksaitua, cali-llu allatgun cucuklirissuucetgun
cucukliringaunii apertugngamni cucukliriyarani.

Cali apertuvsiaraga Alaska-armiunguciqga, arcagalriamek alerquutmek navgiksaitua, wall’ natagiimacimkun itertauraarlua
anucimirgecetairullua anevkaumaunga. Allami state-ami cucuklirisciigatua wall” allami state-ami cucukliriyugngalga
arulaircetellruaga kalikaitnek imirilua. AARCIRTUUN: Natagiimayugngauten arcaqalriamek wall’ arcaganrilngurmek
alerquutmek navginiluten ukuni piciunrilngurnek imirikuvet. Waniwa Alerquutngurtellrek: (AS 15.56.040; AS
15.56.050)

*SIGN-ARLUKU Ernirluku

Calistem Imirarkaa

Calistem Atra / Calivia: Calistem Voter wall’ SS Nampaa:

*Cucuklirviliurcet ganrutkumaarkaunrilnguut kellutelarait, paivngaarkauvkenateng-llu yugnun. Address-aat taugaam paivcimayugngaluteng
government-aat caliviitnun wall’ cucukliriyaram nalliini state-am alerquutaini piyunarquciumacicetun.

GCY Translation: Due to time constraints this
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Cucukliriyarami Cataitarkaulriim Imiriarkam Ayuqucirtuutai
Anguyagtem State-am-llu Cucukliyaraanek

Imiri anguyagtem state-am-llu Alaska-mi enevet uitavigpet nanlucia  Akurtullerkiurarkat

cataitarkaulriit cucuklircuutiitnun = Una imiran piciumgaitug enevet nanlucia = Atren igausngakan cucukliriyugngalrianun,
Una kalikaq aturluku cali kankunek igautenrilkuvgu wall’ kalikivigmi address-aan una kalikag imiran cucuklirissuutekaavet
caliagiyugngauten: wavet igauskuvgu ukut iliita piatnek (PO tuyugqumallerkaanun,

akurtullerkiuranggertuq 10 days

=  Kaigaviksugngauten cataitarkaulriit Box, HC Number and Box, PSC Box, Rural . . .
cucuklircuutaitnek. Route Number, Commercial Address, Mail Cucukliryaram ciungani.
= Cucukliriyaurcugluni imiriyaraq. Stop Address) wall’ address-iiquvgu Alaska- ™  Cucukliryaurrnaluten imirikuvet,
=  Cimiryugngaan cucukliriyugngallren. ami uitanrilngurmek. :El;:;uglrig(lﬁurﬁ?gge dr;l;/qs Véitu‘:(ﬁf;:;r rI;
Cucukliryukuvet Akmani Nunani Erenran ciungani.
*  U.S-aarmiunguarkauguten Uitageryartuumakuvet Ataam Alaska- = Nunarpamta Atanerkaanek Cucuklirillemteni,
= Alaska-rmiunguarkauguten mun Utertarkauluten? Atanerkamek-llu cucukliriyugyaagluten, una
= 18-aarluten erenret 90 tekitarkauluku 18- = Cucukliryaurtellret Atret Igausngaviatni lr;p;?(;}ljigilﬁftﬁﬁ:xi3?3:?22:?? gtdtaarinral
aallerkan Alaska-ami uitaviin igausngaciatun Cucukliryaram Erenran ci?mgani ’
*  Kituucin asguranairnarquq ak’a atren ciminrilngerpegu canritug. Makut akmani '
igausnganrilkan Alaska-mi wtaqeryartuumglrut p|C|rk|utg|t atan.ntu.t Imirillren tuyuqgekiu
cucukliriyaurtellret igausngaviatni. Social Anguyagtenun ilagausngalrianun aipaitnun- Kalikivigkun:
Security number-aan wall’ nangneri lu. . L . Division of Elections
cetaman nampai, wall'u Alaska Driver’s Akmani Nunani Uitaqeryartuumalriit, Absentee and Petition Office
License-aavet, wall’ Alaska State ID-jivet Anguyagtengulriit-llu? 2525 Gambell Street, Suite 105
nampai igaulluki *  Cataitarkaulriim cucuklirissuutekaa Anchorage AK 99503-2838
: tuyugesqumakuvgu fax-akun wall’ - Akl
cucu“'rcm_ltet forward- computer-akun, imiran cali tamalkuita gg;(_gl;t;%gw
aarumangaitut asguranairutvet tarenrai tapekluki 855-677-0943 (toll free in U.S.)
= Enevet nanlucia igaulluku. AKURTULLERKIURANGQERTUT 5:00 s Emaitakun: o
=  Una imiran piciurngaituq enevetnanlucia p.m. AST pellugpailgan 1 day -
igautenrilkuvgu wall’ kalikivigmi address- ®  Cucukliryaram ciungani. akabsentee@alaska.gov
aan wavet igauskuvgu ukut ilita piatnek Igauskiu fax numpaan wall' computer-aakun - Apyutkanggertuten?
cucuklircuuten tuyuqumaciquq enevet email address-aan cucuklircuutmek . _—
nanlucianun. tuyusqekuvet fax-aaryarakun wall’ Qayagaugikut:
] . . computer-aaryarakun. 907-270-2700
Kituucin asguranairuten-liu = Akmani nunani uitageryartuumalriit, 877-375-6508 (toll free in U.S.)
= Asguranairutevnek pinritevkenak utertarkaunrilkuvet Alaska-mun = Computer-aakun email:_
ataucimem yuurtellren-llu. cucuklilrianun ilagaucukuvet, caliviput akabsentee@alaska.gov
. Lan. gayagaugqiki igaucimalriamun, “Apyutkat” )

elections.alaska.gov
gayagaurciqgamteggen wall'u computer g

email-akun igarluten.

Political Party-mun ilagausngalleq Cucukliryagarrarutmi cucuklilleq

Political Party-mun llagausngalriit nallunairumalartut alerquutngurtellerteggun Nasperturluku naliatnun Political Party-mun ilagaucullren
Alaska Statute-ani apertuumaciicetun: Alaska Democratic Party-it, Alaska cucukliryaurnaluten imillerpeni 30 days Cucukliryaram Erenran
Republican Party-it Alaskan Independence Party-it-llu. ciungani. Political Party-mun Ingluanrilkuvek wall’ Political

Party-mun llagausngallerkan Aperturyuumiitellrukuvgu wani-llu
ukuk aipaak X-iinrilkuvgu, una imiran kalikaq
Cucukliryaraliurtem caliagevkenaku uitatciigaa.

Political Groups-aanek aprumalriit imirillruyaagluteng political party status-
aangellerkarteng pitekluku taugaam piurteksaunateng.: Alaska Libertarian Party-it,
Alliance Party of Alaska-t, Green Party of Alaska-t, Moderate Party of Alaska-t,
OWL Party-t, Patriot’'s Party of Alaska-t, Progressive Party of Alaska-t, UCES’ = Cucukliriyugngarilriit tamarmeng ukut cucuklirrsuutiitnek

Clowns Party-t, Veterans Party of Alaska-t. piyugngaut: Alaska Democratic Party-it, Alaska Libertarian Party-it

Allat: Political Party-nun Ingluanrilnguut wall'u Qanruteksuumiilkait Political Alaskan Independence Party-it-lu.Only voters registered.

Party-mun ilagauculteng. = Republican-aanun, Nonpartisan-aanun wall' Undeclared-anun
ilagausngalriit KIMENG piyugngaut Alaska Republican Party-it
cucuklirissuutiitnek.

GCY Translation: Due to time constraints this
17 translation is not available in the regional dialect
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Alaska-mi cucuklircuun kalikaq

November 3, 2020

Cucuklirpagyaraq November-aami

House District 37
Judicial 3

456
Bristol Bay Yup'ik

Ayugucirtuun: Cucukellren waten imirru uutun: . Aturluten giuglimek wall’u tungulriamek mingugluku
cucuklircuuten. KAVIRLIRMEK ATURYAQUNAK. Alartellikuvet cimirceskiu nutaramek cucuklircuutmek.

Nunarpamteni (United States-aami) Atanerkaq
Vice President-aarkag/Atanrem Tunglirkaa
(Cucuklia ataucimek)

Third Judicial District-aami
Qanercetaarviim Quyinrani
Superior Court-ami

O Blankenship, Don Constitution Cugqcista Crosby
Mohr, William Nominee [Una-gaa cuqcista Danya R. "Dani" Crosby Superior
Court-ami ist li arvinlegni allrakuni?
O Dela Fuente, Rocque “ROCky" Alliance ourt-ami cuqcistenguurli arvinlegni alirakuni
Richardson, Darcy G. Nominee | — AA-ANG O QANGA
O Janos, James G."Jesse Ventura" Green Cugqcista Guidi
McKinney, Cynthia Nominee [Una-gaa cuqcista Andrew Guidi Superior Court-ami
O Jorgensen, Jo Libertarian cuqcistenguurli arvinlegni allrakuni?
Cohen, Jeremy "Spike" Nominee [ — AA-ANG O QANGA
O Pierce, Brock Petition Cuqcista Henderson
Ballard, Karla Nominee |Una-gaa cuqcista Jennifer S. Henderson Superior Court-ami
© Trump, Donald J. Republican cuqcistenguurli arvinlegni allrakuni?
Pence, Michael R. Nominee | — AA-ANG O QANGA
O Biden, Joseph R. Jr. Democratic Cuggista Lamoureux
Harris, Kamala D. Nominee |Una-gaa.cuqcista Yvonne Lamoureux Superior Court-ami

cuqcistenguurli arvinlegni allrakuni?

Igaucmantinguum cucUksullerpet alia Wave! igausgu

United States Representative-aarkaq
(Cucuklia ataucimek)

(@]
© AA‘ANG O QANG'A
oG SuCaRIeTe S vt
United States Senator-aarkagq Cuqcista Miller
(Cucuklia ataucimek) Una-qaa cuqcista Gregory A. Miller Superior Court-ami
iste li arvinlegni allrakuni?
O Gross, Al Democratic Nominee CUqCRggI=E arvintegn afrakunt
O Howe, John\Wayne AK Indep. Nominee | © AA-ANG O QANG'A
O Sullivan; Dan Republican Nominee Cugcista Reigh
O Una-qaa cuqcista Christina L. Reigh Superior Court-ami

fcuqcistenguurli arvinlegni allrakuni?

O AA-ANG & QANGA

O Galvin; Alyse S. Democratic Nominee

Cugqcista Wells

@ Young, Don
O

Republican Nominee

Alaska-mi State Representative-aarkaq

Una-qaa cugcistaJennifer K. Wells Superior Court-ami
cuqcistenguurli arvinlegni allrakuni?

© AA-ANG O QANGA

District 37-aami

Cugqcista Woodman

(Cucukliasataucimek)

O Edgmon, Bryce Democratic Nominee

O

IgauGimantinguum cucUKsullerpet aira wave! igausau

Una-qaa cuqcista Jonathan A. Woodman Superior
Court-ami cugcistenguurli arvinlegni allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Qanercetaarviit Quyinratni
Supreme Court-ami

Third Judicial District-aami
Qanercetaarvigmi/District Court-ami

Cugeista Carney

Cugqcista Dickson

Una-gaa cugcista Susan M. "Sue" Carney Supreme
Court-ami cuqcistenguurli quini allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Una-qaa cuqcista Leslie Dickson District Court-ami
cuqcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Qanercetaarviim tunglia quyinrulria

Cugqcista Franciosi

yuvringiggvigmi/Court of Appeals-aami

Una-qaa cuqcista Michael J. Franciosi District Court-ami

Cugqcista Wollenberg

Una-qaa cuqcista Tracey Wollenberg Court of Appeals-aami

cuqcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

cugcistenguurli pingayunlegni allrakuni?

Cugcista Hanley

O AA-ANG © QANGA

Una-gaa cuqcista J. Patrick Hanley District Court-ami

cuqcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Akmatii-llu imirluku
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Third Judicial District-aami
Qanercetaarvigmi/District Court-ami

Cuqcista Logue

Una-gaa cuqcista Michael B. Logue District Court-ami
cuqcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Cugcista McCrea

Una-qaa cuqcista Kari L. McCrea District Court-ami
cugcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Ballot Measure 2 - 19AKBE
Alerquutngurcugngalria cimillerkaa
Political Party Primary Cucuklircuun

Atauciurrluku Cucukliqarraarutmi (Open
Primary System), Naaqut’liluki-llu
Tungliquurluki Cucukekngat
Cucuklirpagyarami (Ranked Choice
General Election) llaluki-llu
Cucukecetaaryaram Akingutaita
Apertullerkait

Cuqcista Wallace

Una-qaa cuqcista David R. Wallace District Court-ami
cuqcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG O QANGA

Cugcista Washington

Una-qaa cuqcista Pamela S. Washington District Court-ami
cugcistenguurli cetamani allrakuni?

O AA-ANG © QANGA

Ballot Measure No. 1 - 190GTX
Alerquutngurcugngalriim cimirluku
uqulkuum kaassam-llu caliagellrak
akiliqurautiik North Slope-ami ilaitni

“field-at, unit-aat, nonunitized reservoir-
at-llu”

Uum alerquutngurcugngalriim cimiryaraa uqulkuum
kaassam-llu caliagellragnek tax-aarak State-amun North
Slope-am iliini. Ukut nuniitni agtuumaciiqut uquliurtet
ancillrukata 40,000 barrel-aanek cipluku unuaquagan
allragni cali-llu 400 million barrel-aat ciptellrukan quyurmeng.
Tugervigkat avgumaarkauciqut, tusngacigluteng-llu ukunun
“field-anun, unit-aanun, nonunitized reservoir- anun”
nall’areskatgu picirkiurun. Alerquutngurcugngalriim
nalgigtenritai ukut maligtaquarkat. Tugervigkat
nall'aringakatgu apertuumalria pillerkiuraat nutarak-malruk
tax-aarak amllenrak aturarkauluku.

1) Atauciq tax-aarutnguarkauluni barrel-aam akitutacia
$50-aami ikgellrukan uqulkuk caliagvailgatgu, 10%-aamek
tax-aangqerciquq. Barrel-aam akitutacia $70-aarukan wall'u
cipeskaku, una akiliquraun mayurarkauluni taugaam
15%-aaq cipngaunaku. State-am tax-aarin ikeglicautain
cimirngaitait 10%-aam yaavet 156%-aamun tax-aarutkait.

(2) Tunglia additional tax-aamek aprumalria
atuugarkaugug uqulkuum caliagellran akitutacianun, nunam
navrautiin uqulkuum-llu calligtellerkaan akitutaciak
augaumarirraarcellukek. Uum tax-aarkam amllertacia
nallunairumaarkauluni uqulkuum caliagellran akitutacia
aturluku cugluku-llu amllertacia $50-aaq tekitellerkaanun.
Tauna akikiuraq aturluku multiply-arciquq uqulkuum antelliran
imartutacianun tua-II’ tauna 15%-amek multiply-arluku. Maa-i
barrel-aam tax-aaran ikeglicautii aturngaitug. Una
alerquutngurcugngalria ganertuq “additional tax” taugaam
camun ilagausngacia apertuumavkenaku.

Tax-aaq cugnguaqautnguciquq field-anun, unit-aanun,
nonunitized reservoir-anun-llu iralug naagagan. Tax-aat
maa-i cugnguagaumaut.allrakuagan, akiliciimaagluteng
cugnguagqautetgun iralug naagaqan. Ukut tax-aat nutarat;
ilaitnun kiingan-atuucigngata, nutarat tax-aat agtuumanrilkait
allrakuaqan tax-aanek imiriarkauciqut pilaucirmegcetun.
Alerquutngurcugngalriim tamalkuita imirat nalqigutait-llu
akilitarkamun nutaranek tax-aaliurtenun
aperturyugngariciqait “paivngalriit yugnun yuvriutekat.”
Alerquutngurcugngalriim apertuumanritaa qaillun
paivngatarkait yuvriutekat yugnun.

Una-qaa alerquutngurrli?

O AA-ANG O QANGA

Uum alerquutngurcugngalriim cimiryaraa political
party-tggun cucukligarraarun, political party-t-llu
cucukesciigaliluki piyukek’ngateng cucukecetaalriit
igausngallerkaat Cucuklirpagyaram cucuklircuutiini.
Taugaam, uum alerquutngurcugngalriim allakarpeknaki
political party-nun cucukliqaraaruciryaraa tamarmeng-liu
cucukecetaalriit igausngaarkaurrluteng ataucimi
cucuklircuutmi. Cucukecetaalriit aperturyugngaat naliitnun
political party-nun ilausngalteng atmeng kinguakun wall'u
igausngaluteng “undeclared” wall'u “nonpartisan”-aaruluku.
Cetaman cucukecetaalriit atrit amllenritnek cucukumallret
cucukligaaraarutmi igausngaarkaurrluteng cucuklirpagyaram
cucuklircuutiini.

Uum alerquutngurcugngalriim ayagniryaraa cucukliryaraq
tungliquurluki naaqut'liluki cucuklirpagyarami. Cucuklilriit
kemyukekseng cucuksugngaluki tungliqutaciicetun.
Cucuklilriit kemyukekseng cucukecetaalria ciuglirmek
naaqut'licigaat, “1” tunglia-llu cucukelteng, “2” tungliquurluki.
Cucuklilriit 1-aamek naaqut'lillrit ciumek naaqumaciqut.
Cucukecetaalriartailkan avgem amllenranek
anagkengelriamek “1”-aamek naaqut'liumalriit
naagegaarraallratni, ikgellritnek “1”-aamek naaqut’liumalria
cucukecetaalria augaumaarkauluni. Taukut cucuklircuutni
cucukecetaalria augallrat naagumangigtarkauluki
cucuklillratnun 1-aamun ilaurrluku tauna 2-aaq.

Una waten pillrat pulengtengigtaararkauluni atauciq
cucukecetaalria quyinrurnatkaanun. Cucuklilriit-llu
piyukuneng cucukliryugngaluteng ataucimek.

Uum alerquutngurcugngalriim pillerkiuryugngaciqai
allakaumalriit cingumacetaarilriit akilitestait (Independent
Expenditure Group-at) apertuusqelluki elliitet akurtullrit
naken-llu kingunenggerruciit aperturarkaurrluki.
Nalgigtarkaurtelluki-llu cucukliryarat nallunairutait
Independent Expenditure Group-atgun amllenrit
akilicimallrukata Alaska-rmiutaunrilngurkun.

Una-qaa alerquutngurrli?

O AA-ANG O QANGA

Akmatii-llu imirluku
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Candidates for Elected Office

General Election Day is Tuesday, November 3, 2020

United States President and Vice President

Joseph R. Biden Jr. and Kamala Harris, Democrat

Don Blankenship and William Mohr, Constitution

Rocque “Rocky” De La Fuente and Darcy G. Richardson, Alliance*
James G. “Jesse Ventura” Janos and Cynthia McKinney, Green
Jo Jorgensen and Jeremy “Spike” Cohen, Libertarian

Brock Pierce and Karla Ballard, Non-Affiliated

Donald J. Trump and Michael R. Pence, Republican

United States Senate United States Representative
Al Gross, Nonpartisan* Alyse S. Galvin, Nonpartisan
John Howe, Alaskan Independence Don Young, Republican*

Dan Sullivan, Republican*

Alaska State House Alaska State Senate

HOUSE DISTRICT 6 SENATE DISTRICT P

Elijah M. Verhagen, Petition* Greg Madden, AK Independence*
Vernon Carlson, Petition* Gary Stevens, Republican*

Mike Cronk, Republican*

Julia Hnilicka, Democrat SENATE DISTRICT T

Deborah Riley, Unaffiliated Thomas Baker, Republican®

Donald Olsen, Democrat
HOUSE DISTRICT 29
Benjamin Carpenter, Republican
Paul Dale, Petition*

*

HOUSE DISTRICT 30
Ronald Gillham, Republican*
James Baisden, Petition*

HOUSE DISTRICT 31
Sarah Vance, Republican*
Kelly Cooper, Petition*

HOUSE DISTRICT 32
Louise B. Stutes, Republican*

HOUSE DISTRICT 37
Bryce Edgmon, Undeclared*

HOUSE DISTRICT 38
Willy Keppel, Petition*
Tiffany Zulkosky, Democrat*

HOUSE DISTRICT 39
Neal Foster, Democrat*
Dan Holmes, Republican*

HOUSE DISTRICT 40
Elizabeth Ferguson, Democratic*
Josiah “Aullagsruaq” Patkotak, Petition*

*Indicates candidate did not submit pamphlet materials, did not fulfill requirements to appear in pamphlet
or failed to meet statutory filing deadlines for submission. (AS 15.58.030 and AS 15.58.060)
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JOSEPH BIDEN — US PRESIDENT — DEMOCRATIC

Residence Address/Uitavian
Address-aara:
Wilmington, Delaware

Email/Computer-aatgun
Tuglurcuutii:
info@joebiden.com

Website/ Computer-aatgun
Paqvia:
www.joebiden.com

Age/Allrakui:
77

Place of Birth/Yuurvia:

Scranton, Pennsylvania

Occupation/Caliara:
former Vice President of the
United States

Education/Elitnaulira:
Syracuse University College of
Law (J.D.)

Political and Government
Positions/Alerquuciur-
tengulira, Atankussuullra-llu:
U.S. Senator from Delaware
New Castle County
Councilmember

Attorney, Delaware Public
Defender's Office

Business and Professional
Positions/Akinek
Unangengnagellriani Piullra:
Attorney, Professor

Service Organization(s)
Membership/Kevgiulriani
Anagtassiigutellriani-llu
llagausngalliri:

Biden Cancer Initiative, co-
founder
Biden Foundation, co-founder

Statement:

Joe Biden is running to unite our country,
rebuild the middle class, and restore the
soul of our nation. We're facing
unprecedented crises: pandemic,
recession, racial injustice, climate change.
With experience and empathy, Biden will
tackle them head-on, end the chaos, and
rebuild a more just America.

Biden has spent his life in public service,
fighting for working families. As Vice
President, he led the Recovery Act, lifting
us from recession and sparking a record
113 months of job growth. He fought to
pass the Affordable Care Act, protecting
100 million Americans with pre-existing
conditions; helped seal the Paris Climate
Accord and launched the Cancer
Moonshot, to end cancer as we know it.
He wrote the landmark Violence Against
Women Act, transforming how government
supports survivors.

He has always brought people together to
get things done, and he'll beat today's
crises to build back better. He'll work with
scientists to beat COVID. He'll make
healthcare a right for everyone. He'll
rebuild our economy, reviving
manufacturing, building a clean energy
future and sustainable infrastructure,
boosting caregiving to ease the squeeze
on working families, and making racial
equity central to recovery — creating
millions of good-paying jobs. And he

Qanelira:

Joe Biden-aaq cucuklircetaartuq ikayuqluta
assirivkangnaqelput nunarpagput, elluaturingnaqluki
middle class-at, kitugikanirluku yuuyararput
nunarpamteni. Cakviurpagtukut ukunek: canglerpak,
caliaret ikegliluteng, allakaukiluteng yugnek, ellamta-llu
cimillra. Atullmikun taringellmikun-Ilu, Biden-aam
caliaqeciqai, taqevkarluki aakulaggnarqellriit,
assirikanillerkaa-llu America-q.

Biden-aaq yuucimini kevgiuriug yugnun, ikayuurarluki
calilriit ilakuralriit. Vice President-aaruluni, ciutmurutellrua
Recovery Act-aq, utumarivkarluku caliarutaiqurallrat yuut
mayurterpagluki-llu caliarkat 113-aani iraluni.
Calluutekellrua unakellerkaa Affordable Care Act-aq,
gaunqgelluki 100 million American-aat naulluutengquralriit;
ikayurluki ciutmurutellerkaa Paris Climate Accord-aq;
ayagniulluku-llu Cancer Moonshot-aq, tagevkangnaqluku
mamyuilnguqg naulluun nallunrilkengaput. Igallrua
ciuglikacaaq Violence Against Women Act-aq, cimirluku
gaillun government-aam cingumalallrit
anagyaaqutngullret.

Quyuruguralallrui yuut caliarkat-llu gagiutaqgluki,
cakviurnargellriit utumarivkarcigai napartellerkaa
assitmun. Calillgutekluki kangingnaurutet
iquklitevkangnaqciqaa cangerlak. Yuuturiun
piyunarquciut’'nguvkarcigaa yugnun tamalkuitnun.
Kitugicigaa nunamta akiutai, caliurcelluki aklukanek
piliviit, caliviit aturnarqgellrianek yuullemteni naparrluki
akngirnailkiitnek yuucimtenun, akingutemtenun,
nunamtenun-llu, aulukilriit amllerivkarluki
utumarillerkaanun calitulinun ilakuralriit, arcakagluku-Ilu
allakaukinailnguq yugnun utumarillerkaanun — amllernek-
llu akingutkegcilrianek caliarkiurluta. Nallunritaa-llu Bristol

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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knows Bristol Bay is no place for a mine
and will protect all it offers Alaska, our
country, and the world.

In a crisis, character is revealed. Today,
the character of our country is on the
ballot. Biden has the experience and heart
to heal our divisions and restore America's
promise for everyone.

Bay-q elagviunriutugq qaunqgeciqluku-llu Alaska-q,
nunarpagput, ellarpagput-liu.

Cakviulriami, yuum ayuqucia nallunairituug. Maa-irpak,
nunarpamta ayuqucia cucuklircuutmi uitauqg. Biden-aam
nallunritaa ircaqungqgerrluni-llu utumarillerkaanek
avvucimalput kitugiluku-llu America-m akqutii yugnun
tamalkuitnun.

GCY Translation: Due to time constraints this
23 translation is not available in the regional dialect



KAMALA D. HARRIS - US VICE PRESIDENT - DEMOCRATIC

Residence Address/Uitavian
Address-aara:
Los Angeles, California

Email/Computer-aatgun
Tugqlurcuutii: info@joebiden.com

Website/ Computer-aatgun

Place of Birth/Yuurvia:
Oakland, California

Occupation/Caliara:
U.S. Senator for California

Education/Elitnaullra: University
of California, Hastings College of

General of California, District
Attorney of San Francisco, Deputy
District Attorney of Alameda
County

Service Organization(s)
Membership/Kevgiulriani
Anagtassiigutellriani-llu

Paqvia: the Law (J.D.); Howard University llagausngallri:
www.joebiden.com (B.A) Previously served on the Board of
Trustees for the San Francisco
Age/AIIrakui: Political and Government Museum of Modern Art
56 Positions/Alerquuciur-tengulira,
Atankussuullra-llu: Attorney
Statement: Qanelira:

Kamala Harris has devoted her life to

entrance to the U.S. Supreme Court:
“Equal justice under law.” As The
daughter of immigrants, she was
raised to believe in the promise of
America, and to fight until it’s fulfilled
for all Americans.

California’s first woman Attorney
General, she prosecuted human
traffickers and transnational gangs.

fought for marriage equality. She took
on big banks for mortgage fraud,
winning $20 billion for homeowners
who’d faced foreclosures; and $1.1
billion for students and military

profit educators.
In the U.S. Senate, Harris has

for a $15-minimum wage, to reform
cash bail, and to defend immigrants
and refugees. On the Intelligence,
Homeland Security, and Judiciary
Committees, she deals regularly with
our most sensitive national security
threats, and pushes daily to hold
Administration officials accountable.

making real the words carved over the

As a District Attorney, she stood up for
victims and against abuse of power. As

She defended a landmark climate law,
protected the Affordable Care Act, and

veterans who’'d been scammed by for-

continued fighting for working families,

Kamala Harris-aam urenkuutekellrua yuucimini U.S.
Supreme Court-am iteryaraani igat
piciurcetengnagqluki, “Pitateku’urluki
ganercetaarvigmi alerquutetgun.” Yaaqvarmiuk
upallrek panikluku, anglicaumallruuq ukvekesqelluku
America-m akquitii, calirpautekllerkaa-Ilu
piciurtellerkaan tamaitnun American-aanun.

Anangnaqucistenguluni ikayullrui ilalkumalriit
atucurlaumalriakun-llu calitulit nallunguarpeknaki.
California-mi ciuglikacagauluni arnani Attorney
General-aarullruuq, ganercetaarvigkun itertellrui
yugnek tegleganek akissulriit quyungqalriit-llu
alerquutnek navguitulit. Ayuqailngurmek
anagyaaqutellrua ciuqgliqarraaq ellamta cimillran
alerquutii, gaunqgelluku Affordable Care Act-aq,
caliagellruluku-llu kass’'uucaram pitateksaraa.
Anangnaqucistengullruluni yuut enemeng tungiinun
navrallrit akiliurvigpiit igluquluteng tegliutekellritni,
anagkengulluki $20 billion-aamek ikayuutekaitnek
enekairucarpiallret akilitesciigalillermeggnek; cali-llu
$1.1 billion-aamek anagkengulluki elitnaulriit
anguyagtengullret-llu teglegiluki akissulriakun
elitnauristenggellret.

U.S. Senate-aami, Harris-aam ikayurturallrui
ilakuralriit calitulit, ik’ggellruvkenaki akingellerkait $15
sass’ami, kitukanillerkaa itengqavigmek akiliciluni
anevkariyaraq, anagyaaqulluki-llu yaagvarmiut
upallret nunameggnek-llu gimallret. Intelligence-
aami, Homeland Security-mi, Judiciary Committee-
ni-llu ilagautagami caliaquralarai arcaqalriit
nunarpamta kellucaraini akegnerrlugutet,

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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As Vice President, Harris will
champion Joe Biden’s vision for a
more decent, more united America —
working beside him to beat COVID and
build our economy back better. She’ll
fight for an education system where no
child’s future is determined by income.
She’ll fight for health equity and
environmental protection, for workers’
rights and equal pay for women, and to
finally dismantle racial injustice and get
every American a fair shot and better
future.

cingumaagqluki-llu Administration-aat caliarit
pinarqutkellerkait ellaithun unuaquaqgan.

Vice President-aaruluni, Harris-aam caliageciiqaa
Joe Biden-aam tangruarutii assinranek,
calillgutkellerkait America-rmiunek — calillguteklutek
cangerliim pellullerkaanun assinrulriamek-Ilu
kitugiluku akingutkaput elluatmun. Caliageciiqaa
elithauryaram ayuqucia akimun atamanrirtelluki
elithauram ciunerkaa. Caliagecigaa calricaram
pitatekurallerkaa ellamta-llu gaunqgellerkaa, calistet
piyunarquciitnun arnat angutet-llu akingellrit
pitatakeggiinarluki, piunrircecaqlirluku-llu
yullgut’kenrilkemeggnek eq’ukiyaraq tamaita-llu
American-aat pitallgutekluki cayugngavkarluki
assilriamek-llu ciunerkilluki.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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DON BLANKENSHIP — US PRESIDENT — ALASKA CONSTITUTION

Other/Allat Apertullri: Don

Blankenship-aq elagtenguuq coal-
anek atanerpagtengurtellruluni-liu

Massey Energy Company-mi.
Blankenship-aq ganellruuq,

“President-aarurtengnaqua yuut

nallunrivkaryugluki gaillun
elluatuunrillran American-aat
ayuquciit qaillun-Ilu
kitugtellerkaanun.
Anangnaqgesciigatukut

nunarpauluta tagevkanrilkumtekek
Republican-aat Democrat-at-llu

ganevlugtellriik
canganargellrianek.”

Don Blankenship-aq
elagtenguuq coal-anek
atanerpagtengurtellruluni-liu
Massey Energy Company-mi.
Blankenship-aq qanellruuq,

“President-aarurtengnaqua yuut

nallunrivkaryugluki gaillun
elluatuunrillran American-aat
ayuquciit qaillun-Ilu
kitugtellerkaanun.
Anangnaqgesciigatukut
nunarpauluta
tagevkanrilkumtekek

Republican-aat Democrat-at-llu

ganevlugtellriik
canganargellrianek.”

Elitnaullermini qaqiutellruluni
Marshall University-mi cali-llu
Certified Public Accountant-
aaruluni, Blankenship-am cali
West Virginia uitaviknilaraa
taugaam Nevada-mi
uitarpallutuuq. Malrugnek
tagnerurtellriagnek
irniangqgertuq tallimanek-llu
tutgarangqerrluni.

Statement:

There has never been a more important time
for America to consider a third-party
candidate for President. We need to have
honest conversations, we need real debate,
and we don't need artificial drama. We need
fearless discussions rooted in intelligence
and facts.

Blankenship calls is plan The Third Way
Plan for America. His plan has three
principles: Equality, Ethics, and Exactness.
Said Blankenship, “Americans must stand
up for right versus wrong, not Republican
versus Democrat. If we follow my THIRD
WAY we can get back to solving problems
for ordinary Americans, instead of worrying if
it makes the two major political parties and
their corporate media sponsors happy.”

Equality — We must remove all laws that
discriminate, provide privilege or imply that
all Americans are not equal. Public figures
must be allowed to openly discuss these
problems if we are to fix them.

Ethics — We must return to a nation of laws.
We must hold Members of Congress to at
least as strict compliance with the law as we
do American businesses and businessmen.
Conflicts of interest, improper behavior, and
waste cannot be tolerated.

Exactness — Americans must be made
aware that they cannot rely on the media for
truthful information. Corporations need to
exert less control over American media

Qanellra:

Mat’'um ciungani arcagalriartaitellruug America-rmiuni
third party-mi cucukecetaarumalria President-
aarkamun. Piciulrianek galarut’'nargaakut,
galarut’kelluki-llu caliarkaput, piciunriingurnek-llu
pivkenata. Alingevkenata qalarrnargaakut
ayagniumalriakun elisngaggun piciulrianek-llu.

Blankenship-am ap’laraa pillerkiurani The Third Way
Plan for America-mek. Pillerkiurai pingayuugut
arcaqalriit: Pitatekun, Yuut Alerquutaita Kangiit,
Pitalkellria-llu. Blankenship-aq ganellruuq, “American-
aat nangrut’'narqait ellualria inglukluku assiilnguq,
Republican-aat inglukevkenaki Democrat-at.
Maligtaqukuvciu THIRD WAY-qga arengiallugutet
kitugtengigcugngaarput American-aanun,
peng’'gartenrilkurrluta angnivkagakek political party-k
ikayuit-llu niicugnissuutekun.”

Pitatekun — Aug’arnargerput alerquutet allakaukitulit,
piyunarqucilirluki wall’'u aperturluki American-aat
pitatekenrilnguuniluki. Yuut galaruciyugngarkaugut
arengiallugutnek kitugtarkaukumteki.

Yuut Alerquutaita Kangiit — Uternarqaakut nunarpamta
alerqutaitnun. llagautellriit Congress-aami
maligtaqungegcaararkaugait alerquutet pilallemcetun
American-aat caliviit'ni calistait-llu. Maligutevkenaki
caliameggnun, ayuqucirrlugcaraq, uamcarag-liu
narurtarkaunritut.

Pitalkiyaraq — American-aat ganrut’narqait
kemyukesqgevkenaki t.v.-ni ganemcilriit. Corporation-aat
ataniussiiyaagnarqenritait t.v.-ni calitulit America-mi
niicugniyugnganiartukut piciulrianek. Corporate-aat
cacet’uqutiit Congress-aamun PAC-aarit-llu (political-
aani uitalriit ellitnek quyurciqutulit elligaqgluteng-llu

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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organizations so that we have more access
to truthful sources. Corporate support of
Congress and their PACs hide the truth in
America and what Congress does to harm
average Americans.

For more information or Don Blankenship
and the Constitution Party visit
www.DonBlankenship.com

cucukecetaalrianun, alerquutngurtesqumalrianun-llu)
igluaqgluteng American-armiunun qaillun-llu Congress-
aam ak’ngirtelallri American-aat.

Nallunrivsiaryukuvet wall’'u Don Blankenship-aaq
Constitution Party-llu pageskiu
www.DonBlankenship.com

GCY Translation: Due to time constraints this
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WILLIAM MOHR - US VICE PRESIDENT — ALASKA CONSTITUTION

Other/Allat Apertullri: Bill Mohr-aq allrakuni, ciungani-llu atanrullruluni Central Committee-mi US Taxpayers

ellminek calivinggertuq negkat piliviatni Koeze Company-mi. Party-mi Michigan-aami. Baptist-aani

eneliuryaramek 2010-aarraanranek. Nakmiin Byron Center, Michigan- ukvengqgertuq. llagausngaluni-llu

Truck-anek alulartengullruug 20-ni aarmiunguluni, Atanerpauguq State Martin, Michigan Lions Club-ami.
Statement: Qanelira:

Citing his displeasure with the corruption
and ignorance in Washington DC, Mohr
says something must be done if America
is to return to the country it once was. He
has frequently spoken out about the
insanity of our trade policies, the elite’s
misplaced obsession with environmental
extremism, misguided unions, and illegal
immigration.

Qalarutekluku assiilkengani elluatuunrilnguut
nallunguarilrianek-llu Washington DC-mi, Mohr-aq
ganellruuq caliagnagniluku America-q utercecukatgu
ayuqucillratun ciungani. Qalarut’kuralallrui assiitellriit
picirkangutet umyuallgut’kutait-llu alerquutaitni pilianek
navrallerkait yaagvarmiunek wall’u piliat ayagcet’lerkait
America-mek, tuk’uulriit umyuallgut’kenrilnguut ellarpamta
cimillranek, alangqgalriit-llu union-aat, cali-llu nakmiin
nunakenrilkengameggnun upalriit nunarpamtenun.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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JO JORGENSEN - US PRESIDENT - LIBERTARIAN

Website/ Computer-aatgun
Paqvia: Jo20.com

Other/Allat Apertuliri: Dr. Jo
Jorgensen-aam cumigutai yuut
piyunarquciit ellmeggnek
yuungnaqurasgelluki,
quyatekesqelluki nagutaitelput
anguyagtem ataniunrilkaitnun
kipucivignun, ginuit'nakun-llu
yuulleq.

Dr. Jorgensen-aaq elithaurumaugq,
calivinggerrluni, aanauluni-llu.

Ph.D.-ngqgertuq
Industrial/Organizational
Psychology-mi, ganertenguluni
psychology-mek Clemson
University-mi, calillguterluni-llu
apertuagiaqgluteng
ikayuusqumalrianun calivigni.
Caliani ayagnillrua marketing
representative-aaruluni IBM-aami
ungangerraarcelluku MBA-ni,
computer-aat-llu imarkait
calissutaitnek calivingellruluni.

Libertarian Party-mi vice-
presidential-aani cucukumallruuq
Harry Browne-ag-llu 1996-aami
Libertarian-aaruluni-llu
cucukecetaarluni US House (SC-
04) 1992-aami. A Life Member
Libertarian Party-mi, Jorgensen-
aaq cucuklirturalallruuqg
Libertarian-aaruluni 1980-
rraanranek. Greenville County-mi
kevgiurillruug, South Carolina
Vice Chair-aaruluni Marketing
Director-aaruluni-llu nunarpamta
LP-rani.yugnun niiteksailkiitnek.

Position Statement:
No group better represents the independent

Libertarian Party.

While 4,000 miles separate The Last Frontier
from Washington, DC, it sometimes feels that

and the politicians who claim to represent them.

Perhaps that is why the best ever results for
Libertarian presidential, gubernatorial, and U.S.
Senate candidates have all come in Alaska.

Alaska has made clear that it won’t settle for the
status quo, and time and again, Alaskans are
shown to be correct in their suspicions of
business-as-usual.

Much like Alaskans, Libertarians know that it
doesn’t have to be this way.

We can reduce healthcare costs without putting
government in charge of highly personal medical
decisions and creating a one-size-fits-all system.

We can prioritize our national security without
being involved in unnecessary foreign wars and
stationing troops around the world in dozens of
countries away from their families.

We can protect our communities without
sacrificing freedom through failed initiatives like
civil asset forfeiture, no-knock raids, qualified
immunity, and the War on Drugs.

streak that defines Alaska and its people than the

there is an even greater divide between Alaskans

Qanellra:

Quyunggqalriartaitug elluatmun cingumacetaalriamek
independent-aani Alaska-m yui nallunritenrullri
Libertarian Party-tun.

4,000-aanek agnernek yaaqgsiusngang’'ermeng The
Last Frontier-ag Washington, DC-mek, tuar’-piag cam
iliini yaagsiutellriatun ayugelartug Alaska-rmiut
alerquciurtet-llu cingumastenguniuninraata.

Ikika, tamana pitekluklu assinqurraulriit iquit Libertarian
presidential-aanun, gubernatorial-aanun, U.S.
candidate-aat-llu taillrurtut Alaska-mun.

Alaska-rmiut nallunritevkarait elkarngaitniluki mat'um
ayuqucia, uumikuagan, Alaska-rmiut elluatuunilarait
asguranargellriani calivigni.

Alaska-rmiutun, Libertarian-aat nallunritut waten
ayuqurarnargenritellra. Atrarcugngaarput yuuturiutem
akitutallra government-aamun-llu ataniurcetevkenaki
arcagqlriit yugmun yungcarvigmi cucukiyarat cali-llu
ayuquralrianek pillerkiurivkarpeknaki.

Arcagakevkaryugngaaput qaungellerkaa nunarpagput
ilagautenrilengramta akmani anguyalriani engelkarrluki-
llu anguyagtet yaagvarmiuni amllerni unitevkarluki
ilaseng.

Qaungesugngaarput nunaput cikiutekenrilengramteggu
piyunarqucirput elluatuunrilngurteggun alerquuteggun
uutun tegustet canek teguciluteng
pinarqutliullrunrilengraateki, tegucistet nem’un
iterluteng aptenrilengraata, government-aaq
gaunqumaluni avalit kumavkasciiganateng

GCY Translation: Due to time constraints this
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We can create business opportunities without the
endless barriers of entry.

We can recognize and fund important budget
items without spending future generations into
bankruptcy and taxing Americans at every turn.

I’'m running for President not just to present a new
way of addressing important issues.

I’'m running because Alaskans deserve a better
way — solutions that create real change for real
people.

navgillrungraata consititution-aamek,
tagevkangnagqluki-llu linrurrluut, War on Drugs.

Caliarkiuryugngaukut nagutaunata caliarkanun.
Taringyungaciigerput akikiurluki-llu arcaqalriit
akikiurnargellriit cagmarivkenaki kinguverput
akiutairutevkarluki akiliquraucirluki-llu American-aat
uumikuagan.

President-aarurtengnaqua kiingan nutarat'gun
arcaqalriit caliagevkenaki.

Cucuklisqumaunga tua-i-wa Alaska-rmiut assillrakun
auluknarqut — kitugut’gun cimipigciiqai yupiit.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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JEREMY “SPIKE” COHEN - US VICE PRESIDENT - LIBERTARIAN

Website/Computer-aatgun pilillrulua caliviit aturarkaitnek, calinermek-llu
Paqvia: Jo20.com tamaani, computer-aat tagsaraaryugngallrulua allrakunka
calissuutekaitellrat’ni internet- cip’arterraarluku thirty-q
Other/Allat Apertullri: Jeremy aaritellrat'ni. Ikirulluki ikayuutekat caliyaurtellrulua-llu
“Spike” Cohen-aaruunga mikellrianun calivignun, assikekngamnek: qalarutekluku
ayagnillruluku-llu caliaga 17- ikayullruanka aturnargellriit piyunarquciq yugnun
aallemni internet-arcuutekaamek kipusvigni. Elluatuullruuq niiteksailkiitnek.
Statement: Qanelira:
My running mate, Jo Jorgensen, and | are Jo Jorgensen-aag-llu, cucuklircetaangnaqukuk
running on a platform of maximizing your caliagsugluku piyunarquciuten cayugngallren-llu,
freedom and personal liberty while, at the tamatum-Ilu nalliini, ikeglicarluku akngirun
same time, minimizing the harm that inevitably | anguyagtet ilagautellrat yuucivcenun. Ukvertukuk
comes from government interference in your elpecenek assinranek arcagalrianek cucukiyugngauci
lives. We believe that you are better suited to yuullerci agtuumacigngaku government-aamun
make the important decisions that affect your cucukiutevkarpeknaci cali-llu, tauna pitekluku,
life than any government agency and, to that tagevkarcigerput wall’'u ikeglivkarluki government-
end, we will end or reduce the size of every aam calivii. Tagevkarciperput IRS-aaq calirpallerpeci
government agency in existence. We will end akingutai gelkeniararci. Tagevkarcigerput ATF-aaq
the IRS so that you can keep all the fruits of (Murilkestait taangat, kuingit, nut’get, qagercetaat-llu)
your labor. We will end the ATF so that you elpecenek elagliten-llu gaungeniartuci
and your neighbors can defend yourselves in uitangegcillerkarpenun. Elitnaurvimtenek federal
any way you see fit. We will get the federal government-aaq anciigaput ilakellriit nunakellriit-llu
government out of schools so that families and | cucukiniartut assinranek elitnaullerkait irniarit.
communities can make decisions about how Taqevkarcigaput iinrurrluut ilalkumallret-llu
best to educate their children. We will end the anevkarluki itercivigmek yuungnaqu’urarniartut
drug war and release its victims from their kasnguyugngaitniartut arcaqalriamek alerquutmek
cages so that they can live productive lives narurciyarailngurkun. Tagevkarciqaput
again without the stigma of a felony conviction | iquklicuilngalnguut anguyalriit egmian-llu anguyagtet
for victimless commerce. We will end the ut’rulluki, Switzerland-aarmiucetun, caskiumaluteng
endless wars and immediately bring our troops | anguyagpeknateng-llu. Cucukliquvkuk Jo-ag-llu
home, creating one giant Switzerland, armed cucuklirciquci piyunarqucimun, elluatuut'mun,
and neutral. A vote for Jo and | is a vote for ginuit'namek-llu. Nallunrivsiaryukuvet pageskiu
freedom, prosperity, and peace. Learn more at | jo20.com.
jo20.com.

GCY Translation: Due to time constraints this
31 translation is not available in the regional dialect



BROCK J. PIERCE — US PRESIDENT — NON-AFFILIATED

Residence Address/Uitavian
Address-aara:

250 Calle Del Cristo

San Juan, PR 00901

Email/Computer-aatgun
Tugqlurcuutii:
info@brock.vote

Website/ Computer-aatgun Paqvia:
https://brock.vote

Age/Allrakui: 39

Place of Birth/Yuurvia:
Minneapolis, Minnesota

Occupation/Caliara:
Entrepreneur

Education/Elitnaullra: High School

Business and Professional
Positions/Akinek
Unangengnagellriani Piullra:
Founder of Blockchain Capital

Special Interests/Arcaqgakluki
Pagnakellri:

Brock-am piliari arcaqalriit
ikayuuterpaullruut Blockchain
technology-mi computer-aaggun-liu
aquissuutet ayagniut’ngullruluteng
nutaranun calivignun,
caliarkiuritngullruut,
kipusvigkiurillruut, American-aat-llu
million-aat akingevkarluki.

Other/Allat Apertullri: Yuurtellruuq

Minnesota-mi 1980-mi agayulirtemun

construction-aani-llu
calistengullruluni, Brock-am caliara

ayagnillruug mikelnguullermini,
suugni uitallruluni The Mighty Duck-
ami First Kid-ami-llu. Internet-am
anglillra cacetequtekluku, Brock-aq
caliyaurteqa’arraallruuq 16-
aallermini. Tamaakenirnek Brock-aq
ilagautellruug 100-aaq cipluku
computer-aaryarakun suurni,
ayagninrralriani calivigni, company-
ni-llu. Arcaqalriani piliarini
ikayurpaulriit Blockchain-amun
computer-aatgun-llu aquissuutmi
ayagniritellrui nutarat caliviit. Mat'um
nalliini, Brock-am elliitellri
cumigutellrui cucukliryaram
kitugtellerkaa, ganercetaarvigni
caliyaraq, alerquutnek-llu navgillret
kitugtellerkaa — qanertenguluni-llu
ellualrianek, allakaukiyuilngurmek,
taringnargellriamek-llu
ganercetaarvingqgelleq.

Position Statement:

The Democratic and Republican parties were
created because of the split of a single
Democratic-Republican Party, as a consequence
of the election of 1824. Since then, our country
has been under the illusion that we have an
effective multi-party democracy. It's time to burst
that bubble.

There is only one American political
establishment in power. The “two party system”
that has ruled the United States of America for
the past 200 years is simply an externalized
display of the infighting of a single political
establishment.

| am not in this election to rob anyone of votes — |
am in this election to put an end to the illusion
that we live in a flourishing democracy that
facilitates solving the real problems facing
Americans each and every day.

| don’t need to win every state to effectively win
the 2020 U.S. Presidential Election. | only need
to win enough states to ensure that no candidate
has a majority of votes in the electoral college.
Just as it did in 1824, in 2020 the highly divided
House of Representatives will then have the
opportunity to compromise by choosing the one
candidate that can unite America in service to all
Americans: Brock Pierce.

Qanelira:

Democratic Party-t Republican party-t-llu ayagnillruuk
avtellragni atauciqg Democratic-Republican Party-q,
tuatnarraarcelluku cucuklillratni 1824-aami. Taum
kinguakun, nunarpagput tangrruarumaugq
elluatuulriaruluni ayugenrilngurkun political party-ggun
alerquuciulrianek. Tamana tagniariuq.

Kiingan atauciuguq American-aat political-aaritni
ataniulria. “Two party system-aak” ataniullrak United
States of America-q 200 allrakut cipluki yugnun
tangrrumauq umyuallgutkenrilnguuluteng political
party-t.

Cucuklircetaanritua cucuklilci wayarnaluki —
cucuklircetaartua tagevkarnaluku tangrruagekngaci
yuuluta ellualriami democracy-mi ikayuutngulriami
kangingnaurilrianek arenqiillugutnek American-aat
caumakngait unuaquagan.

Elluarrluku anagkenglleq 2020 U.S. Presidential
Election-aami tamalkuitni state-ani
anagkengnargenritaanga. Kiingan gavcini state-ani
anagkengyarkaugua cucukecetaalriartaitarkauluni
amllenrakun avgem cucuklillritni electoral college-
aani. Tuatnallruug-llu 1824-aami, 2020-mi quyilriami
avgumalriami House of Representative-aani
arenqigiarkauciqait cucukiluteng cucukecetaalriamek
quyurutlerkaat America-q kevgiurluki-II' tamaita
American-aat: Brock Pierce.

GCY Translation: Due to time constraints this
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KARLA BALLARD - US VICE PRESIDENT - NON-AFFILIATED

Residence Address/Uitavian
Address-aara:

2929 Walnut Street. apt 2821
Philadelphia, PA 19104

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

2929 Walnut Street. apt 2821
Philadelphia, PA 19104

Email/Computer-aatgun
Tugqlurcuutii:
karla@brock.vote

Website/ Computer-aatgun Paqvia:

brock.vote
Age/Allrakui: 49

Place of Birth/Yuurvia:

Occupation/Caliara:
Entrepreneur

Education/Elitnaulira:
Germantown Academy High School
University of Virginia

Service Organization(s)
Membership/Kevgiulriani
Anagtassiigutellriani-llu
llagausngallri:

Founding Member / Chapter
President, National Urban League
Young Professionals

Special Interests/Arcaqakluki
Paqnakellri:

Social Impact, Criminal Justice,
Healthcare, Education

elicungcarvik yugnun, calivkarluki
ilagautellriit organization-aat-llu
ikayuriagluteng akit'gun nunani
yugnun-llu. Ms. Ballard-aq SVP-
rullruug Participant Media’'s TAG
division-aani, nunani ikayuut'nguluni
yugnun arengiallugtellrianun.
Ciungani, Karla calillruug One
Economy Corporation-aami,
ciuligagtellruluku arcaqlria $51 million
ikayuutekaq akikaq caliagellruluku
internet-aryaraq elkarcimallruluni-llu
FCC-m Commiittee on Diversity
Media-mi. Maa-irpak alerquisteni
ilagausngauq Blue Star Families-
aami. Qanertengullruuq Harvard-
aami, UCLA-mi, Georgetown-ami-llu,
cali-llu board member-aaruluni
nunarpamta angenrita tungliani
college-aaratni, North Virginia-mi.

Philidelphia, PA Other/Allat Apertullri: Karla Ballard-
aq kevgiullruuq ayagnillruluku
atanerpaullruluni-llu YING-ami,

Statement: Qanelira:

Growing up in a household of both Anglillrulua Republican-aarulriami Democrat-
Republicans and Democrats, I've always taken | aarulriami-llu, ilagayuitelqagka akunliigni taugaam
the middle ground. I've desired to see our most | uitaaqlua. Tangersupiaranka arengiallugtellriit nunani
vulnerable communities have a chance at caurculteng piciurtevkaryugngaluki. Tengruuteka
pursuing the American dream. My passion lies | tusngauq quyurucugluki American-aat ciumek

in unifying Americans first by recognizing our taringeskumaluki ciuligagtelput tangrruarutellrit,
founding fathers’ vision, not to have a atauciuvkarpeknaku ciuliqagta, taugaam

monarchy, but a democracy that allowed for all | alerquistetgun yuut-llu ganeryugngaciqgluteng

voices to be heard. A two-party system has niitevkarluteng. Malrugnek political party-tgun

been super divisive; | believe a third party alerquilriit avgucilartut; Ukvekaga third party-m yuut
gives people the choice to express views for ganevkaryugngaciqai umyuartegellrithek
governance with freedom not to be boxed in as | qalaruteksugngaluku alerquilrianun

a liberal or conservative citizen. My politics are | piyunarqucirluteng qanerciigatevkarpeknaki liberal-
driven by data and the understanding that no aatun wall’'u conservative-aatun. Ukverutenka

matter how different our views, we all have a caliagelaranka piciulriakun yuvriumalriakun

shared humanity and responsibility to provide taringluku-llu ayuqgenrilengraata umyuarteqelput,

the best solutions for our communities. Despite | tamamta yuullgut’kukut caliagsugngaluki-llu

our current political landscape | am convinced | kitugtarkat uitavimteni. Umyualgutkenrilengramta

the next generation will be about building nallunritaga kinguliamta elluarivkaryugngait yuucirput
bridges and less about building divides. umyuallgutkivkenateng-llu.

GCY Translation: Due to time constraints this
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DONALD J. TRUMP — US PRESIDENT — REPUBLICAN

Residence Address/Uitavian
Address-aara:

1100 S. Ocean Blvd

Palm Beach, FL 33480

Email/Computer-aatgun
Tugqlurcuutii:
Info@DonaldTrump.com

Website/ Computer-aatgun Paqvia:
DonaldJTrump.com

Age/Allrakui: 74

Place of Birth/Yuurvia:
Queens, New York

Occupation/Caliara:
President of the United States

Education/Elitnaullra: Graduate of
the New York Military Academy,
Graduate of the Wharton School, the
University of Pennsylvania,
Philadelphia

Statement:

When | asked you for your vote four years ago, |
made a promise to always put America First. |
have delivered on that promise and many more,
but there’s still more work to be done.

Over the last four years, my administration has
made tremendous progress lowering taxes on
hard-working middle-class families, establishing
better trade deals for our nation, and ushering in
the best economy this country has ever seen.

Before our record economic growth was
artificially interrupted by the coronavirus, we
created the lowest unemployment rate in a
lifetime, including the lowest unemployment for
Hispanic and Black Americans in the history of
our nation, and we are already doing it again.

We must defeat the invisible enemy, hold China
accountable for their role in unleashing this
destructive virus, and restore Americans to
economic prosperity.

| took an oath to defend the United States of
America, the greatest country in the world, which
is why | will always oppose radical agendas that
would Kill jobs, raise your taxes, and make our
communities less safe.

We must also protect our history and our heritage
which is why | will not allow the radical left to
cancel or destroy the beliefs, culture, and identity
that have made America the most vibrant and
tolerant society ever in the history of our planet.

Thank you for your support. Together we will
keep fighting to Make America Great Again.

Qanelira:

Cucuklircetaallemni cetamani allrakuni pellullerni,
akqutengqgellruunga America-q
arcaqakurarkauluku. Piciullrurtuq akgilga
ilangellruluni-llu allarugarnek taugaam cali
caliarkartangqertuq.

Cetamani allrakuni pellullerni, kellucestenka
gaqicirpallruut atrarciluteng calirpatulit ilakuralriit
akiliqurautaitnek, ayagniriluteng elluatuulrianek
nunarpamta navercaraanek allanun nunanun,
assirirpagluki-llu nunarpamta akikangutait.

Akingerpallerput arulaircepailgaku cangerliim,
caliarilnguut ikeglirpallruut yuucimteni, ilakluki
Hispanic-aat Tungupiit-llu nunarpamta taktaciani,
pingiggluku-llu maa-i-rpak.

Iquklithargaput cangerlak, avalitekluku-llu China-q
ayagnirvikellruatggu man’a alingnargelria
nangtequn, kitugiluki-llu American-aat akingutaita
naungigtellerkaa.

Caliamnun akqillruunga anagyaaqutarkauluku
United States of America-q, nunakegtaarulria
ellarpamteni, taumek cingumayuitqapigngailkenka
cimiutekat caliarkairucitulit, akiliqurautevci
mayurrtellerkait, nunaput-llu aarnairutevkallrit.

Qaungenarqgaput-llu yuuyararput piciryararput-llu
taumek wiinga inglumtenun piunrircessngailkenka
wall’'u navgurcessngailkenka ukverput,
yuuyararput, kituuciput-llu tamatum America-q
ayugaiqurcet’laaku nunarpamta piurgaanranek.

Quyaunga cacet’'uqutellerpecenek. Tamamta
pinillgutekluta America-q elluatuulriim tungiinun
ayagcetengigcugngaarput.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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MIKE PENCE - US VICE PRESIDENT — REPUBLICAN

Residence Address/Uitavian
Address-aara:

4750 North Meridian Street
Indianapolis, IN 46208

Website/Computer-aatgun
Paqvia: DonaldJTrump.com

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

1 Observatory Circle
Washington D.C., 20008

Email/Computer-aatgun
Tuglurcuutii:
Info@DonaldTrump.com

Age/Allrakui: 61

Place of Birth/Yuurvia:
Columbus, Indiana

Occupation/Caliara: Vice
President of the United States

Education/Elitnaulira:
Hanover College, Indiana
University Robert H. McKinney
School of Law

Statement:

It is the honor of a lifetime to serve our country
as Vice President and work with President
Donald J. Trump to Make America Great Again!
| have watched firsthand as this President
fought to protect this nation.

The best part of working with this President is
that Donald Trump ran on a set of promises to
the American people, and actually kept them.
Once elected to office he cut regulations that
hampered our businesses, cut taxes for middle-
class families, and got to work securing our
southern border with Mexico. Quite simply, he
got to work on Making American Great Again.

President Trump also understands that his first
responsibility as commander-and-chief is to
keep American citizens safe, which is why he
has stood up to the radical agenda (oppose
plans to begin change) of defunding our police
and has supported our law enforcement, who
put their lives on the line to keep our families
safe.

This November American voters face a clear
choice between freedom and opportunity or
socialism and decline. | hope that you will join
me in supporting this President as he continues
to put our country on a path to prosperity.

Thank you, and may God Bless America.

-Vice President Mike Pence

Qanelira:

Nanrarnakaga yuullemni kevgiulga nunarpamtenun
Vice President-aarulua President Donald J. Trump-
ag-llu ilaklunuk caliaqurcigarpuk Make America
Great Again-ag. Tangvallruaga tungaunaku
President-aam caliagerpallranek qaunqgellerkaa
man’a nunarpak.

Assikekngaqa calillgutkellemku President Donald
Trump-aq akqutkellerni egmirulluki American-aanun,
maligtaqullruluki-llu. Cucukliumarirraarcelluni
picirkangutet ikeglicallruit akngirutngullruata
calivignun, ikeglicarluki akiliqurautet middle-class
family-nun, calingluni-llu gaungellerkaa Mexico-m
mengliini ungalatmun. Qacignaqluni, calingellruuq
Making America Great Again-amek.

President Trump-am cali taringumaa ciuqliq
caliarkaa atanerpauluni qaunquraryarkaugai
American-aat, tamana pitekluku cingumaksaitaa
cimiutekaq akikiurivkenaku tegustet
cingumallruluku-llu alerquutet maligtaqullerkait,
yuulteng aarnarivkarluki ilaput-llu uitangegcivkarluki.

Cauyarvigmi American-aat cucuklitulit
cucukiyugngaciqut piyunarqucimek urenqutmek-liu
wall'u piyunarquciinateng yuuyarag-llu
elluatuunrirluni. Neryuniurtua ilagaasqumalua
cingumallemku President-aaq caliaqurallraku
nunarpamta elluaturillerkaanun.

Quyana, atawaqgerliu Agayutem America-q.

-Vice President Mike Pence

GCY Translation: Due to time constraints this
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JAMES G. “JESSE VENTURA” JANOS - US PRESIDENT - GREEN

Other/Allat Apertullri: Jesse
Ventura callugtengullruug, actor-
aarullruni, political-aani
ganertengullruluni, igartengullruluni,
anguyagtengullruluni, t.v.-ni
galartengullruluni, politician-aani
kevgiullruluni Minnesota-mi 38th
governor-aarullruluni 1999 — 2003-
aamun.

Governor-aaruluni, Ventura-m
ataniullrui kitugcimaarkat Minnesota-

mi nunautait akiliqurautait,
elluakellruluku ciugliq tuneniaryaram
akiliqurautii utertenqigcetellra akiq
Minnesota-rmiunun pingayuni
allrakuni, income tax-aat-llu
ikeglivkallruluki. Allat
alerquutngurcugngalriit ilakellrua
napartellra Minneapolis-Saint Paul-
amun ciugliqaarraaq uq’'gilnguq train-
ag— yuut ayagcuutiit maa-irpak-llu
allanun ayagyaurtellruluni.

Cingumallruluku-llu nunat
akiliqurautait cimillrit, ayugmeggnek
aipagsaram piyunarqucia, gingam
arulaircetellran piyunarqucia,
inerquusnganrirluku kuingirrluum
pilillira, yungcarvigkun-llu iinrukiyaraq
kuingirrlugmek. Cal’iinanermini,
Jesse Ventura-q nallunriumauq
inglukistengullrakun ciuniuryuinaki-llu
yuut umyuaqekngait elluatuulriit;
takaqsuinaki-llu ataniulriit.

Statement:

| have spent my life speaking truth to power,
saying the uncomfortable truths that must be
said. Once again, 2020 is one of those
times. We need a war on climate, not war on
other countries. We need legal Cannabis,
not private prisons. It’s time we got money
out of politics and beat the two-party system
once and for all. We need common sense
and integrity in our leaders, not the clowns
running our country into the ground.

Qanellra:

Yuucimni qalaruqu’uralaranka ukvellrenka caliagluki-llu
niitellerkaat’nun yuut, galarut’kaqluki-llu
arengqiallugnargqellriit piciulriit ganruteknarqellriit. Ataam,
2020-q tuatnalriaruuq. Caliagnargaput ellamta cimillra,
anguyagpeknata yaagvarmiunun. Inerquusnganrirnaraa
kuingirrluk, itercivignek pivkenata anguyagteggun
ataniumalriaggun. Akingnariakut politic-aanek
tagevkarlukek-llu Democrat-at Republican-aat-llu.
Ellualrianek umyuartegnarqaakut kencikitulrianek-llu
ciuligagtenek, elluatuunrilngurnek atanenggevkenata.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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CYNTHIA MCKINNEY - US VICE PRESIDENT - GREEN

Other/Allat Apertullri: Dr. Cynthia Green Party-t cingumaluku United yuvringigtaarluki 9/11-aami
McKinney ciugliqaraarullruuq States-aami. Dr. McKinney-q curukallrat, akililluku-llu alerquuciurtet
tungupagni arnani cucukliumalleq anglillruug Georgia-mi Civil Rights- caliarkait arulaivkangnagluku atullrit,
George-armiut kevgiurulluki House of aat kitugtengnagellratki tuneniallrit, pilillrit, caliagellrit,
Representative-aami 1993-mek ayagniutekluku-llu cingumaciyaraq naspaatassiallrit, ayagcetellrit-llu
2003-aamun. Green Party-t yaaqvarmiut-llu nallunrillruluku yaagvanun imailnguut uranium-aanek
umyuallgutekluki Democratic Party-q caliarakun Gaza-rmiut imanggqellret anguyagcuutet
unitellrua cucuklircetaarluni-llu 2008- piyunarquciilnguut calrit'lerkaat civuurautekluku.
aami president-aarurtengnaqluki ikayungnagqellritggun,

Statement: Qanelira:

I have had the honor of serving the people
of Georgia in Congress and as the Green
Party’s 2008 Presidential candidate. | am
driven by the flame of justice. Today, | again
hear the call for change: ending our
senseless wars abroad, abolition of shadow
governance, Cannabis legalization, and
returning governing power to the local level.
It's time we stood by our principles and
fought for our communities.

Nanrarnarqutkaga Georgia-rmiut kevgiullruamki
Congress-aami cucukecetaallemni-llu Green Party-t
ciuniuraqellrulua 2008 Presidential-aarkamun.
Tengrukaqa allakaukevkenaki aulukiyaraq. Maa-i,
cimirirarkat elpekanka: arulaircetlerkait anguyalriit
akmani, tagevkarluki caliarkiuritulit
cucukumanrilngurkun, kuingirrluut inerquusnganrirluki,
utertelluki-llu ataniuryara nunacuarnun.
Arcagakekngaput pinigluki calinargaakut nunacuaraat-
llu ikayullerkaitnek.

GCY Translation: Due to time constraints this
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JOHN WAYNE HOWE - US SENATOR — ALASKAN INDEPENDENCE

Residence Address/Uitavian
Address-aara:

2101 Old Steese Hwy North
Fairbanks, Alaska 99712

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

PO Box 82447

Fairbanks, Alaska 99708
Email/Computer-aatgun
Tuqlurcuutii:
john@howeesmachine.com

Website/Computer-aatgun
Paqvia:
Alaskansforjohnwaynehowe.com

Age/Allrakui: 60

Place of Birth/Yuurvia:
Vancouver, Washington

Occupation/Caliara: Machinist

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiunguliran
Taktacia:

41 years

Other/Allat Apertuliri:
Anglillruunga Camas, Washington-
aami, upallruluta-llu Alaska-mun
19-aallemni. Elitnauristellma, Mrs.
English-aam, elicallruakut Bill of
Rights-aamek, taringevkarluku-llu
tusngacia wangkutnun,

piyunarquciun. Yuucimni caliaga
capernarqgellruuq, taugaam
nunaniqluni. Ayugenrilngurneng
massiinapallugnek
tumarcilallruunga wall’'u-gaa
naparcilua calivimni, Howee’s
Machine Shop-amni, suulutaanek
elagyartullrulua, alulartengullrulua-
llu akalriarpagmek navguritulimek
Dalton Highway-mi, callullrulua-llu
carayagmek wounded tan’germi,
park-am-llu kevgiurtiin Webber
creek-ami Joe Vogler-aaqg-llu
arulairciurlunuk. Uitallma Alaska-mi
41-aani allrakuni,
angutngunrurnginararpeknii,
Alaska-rmiungurtellruunga.

assiksagucecaarluku

Statement:

We are buffeted by many ills from government.
Foremost in my mind is taxation. The
government - federal, state, borough, city - all
are thieves. Even when the spending comes
from a vote of the people it is stealing, the only
difference is those that voted for spending are
now also guilty. How do we fund government
without theft? It may sound as a joke, until you
spend a few weeks thinking about it, but the
funding must come from individuals voluntarily
giving. This is the only way government will
ever be responsive to the people. If
government is not voluntary, it is a dictatorship.
I will do all | can to end taxes. The Declaration
of Independence was the revelation by
government of citizen's right to freedom. This
was declared, only after a revolt because of
taxes. The Bill of Rights is the government's
contract to refrain from taking your freedom.
We Alaskans need to reclaim our freedom. Yet
how can we reclaim that which has never been
afforded us? Many years ago, the common
thought was that Alaska was being held as a
storehouse. | have grown however to realize,
that the truth is the taxing, the locked up land,
the denied rs2477 trails, the puppet state
government, and many other abuses, are not
for holding resources, but rather to keep the
independent and strong Alaskan people from
becoming independent and free individuals.
(the reality of the truth is, to keep people like
him from being independent and free)

Qanellra:

Government-aamta narrlugutai amllertut. Umyuama
ciugerani uitauq akiliqurauciyaragq. Government-aaq,
federal-aaq, state-aq, borough-t, city-t — teglengartut
tamarmeng. Akinek atullret yuut cucukellrungraitki
tegliurtut, cucuklillret akim aturyaraanun ayuquq
pinarqutkiurumalriatun. Qaillun akilicarceta
government-aaq tegliurpeknata?
Temcinagngacaaquq, taugaam umyuaquraquvgu
gavcini nitilirni, akikaa taigarkauguq yugnek
elliiyulrianek. Man’a kiingan piyarauguq government-
aam niitarkaukuniki yuut. Government-aaq
pitsaqutngunrilkan, ciuligagtem taugaam pikaa.
Pitaciramtun akiliquurautet tagevkangnaqciganka.
Declaration of Indpendence-aaq nasviutngullruuq
government-aam yuin piyunarquciitgun.
Aperturyaurtelgait, quy’ugrutraartelluki akiliquurautet
pitekluki.

Bill of Rights-aat government-aam picirkiuraqai
piyunarqucinggenritlerkarpenun. Wangkuta Alaska-
rmiuni piksagutengigtarkaugarput piyunarquciput.
Qaillun-mi piksagutengigcugngaceta
unakeksailengramteggu? Akaurtuq Alaska-q
umyuartuuteklalgaat gemagciviuyukluku. Taugaam
taringumallemkun naagutnguarkaunritut
tukuutemtenun akiliquurautet umgumalria nuna,
elagesqumanrilnguut rs2447 tumyaralillrit, puppet-
aatun ayuqellria state-amta government-aara
allarugaat-llu atucurlaumalriit. Taugaam,
aulukviirutengnagevkenaki piyunarquciirpeknaki-llu
yuut Alaska-mi ellaitnek auluknargait quyuita
pinirivkarluki-llu.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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ALYSE S. GALVIN - US REPRESENTATIVE — NON-AFFILIATED

Residence Address/Uitavian
Address-aara:

3117 Cottonwood Street
Anchorage, AK 99508

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

PO Box 90020

Anchorage, AK 99509

Email/Computer-aatgun
Tuglurcuutii:
alyse@alysedalaska.com

Website/Computer-aatgun
Paqvia:
www.alysedalaska.com

Age/Allrakui: 55

Occupation/Caliara: Founder and
advocate at Great Alaska Schools
(unpaid), former small business
owner

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiunguliran
Taktacia:

37 years

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-mi Nunat Uitavikellri:
Anchorage, Juneau

Education/Elitnaulira:
University of California San Diego,
B.A. Political Science

Political and Government
Positions/Alerquuciur-tengulira,
Atankussuullra-llu: Partnership
Liaison, Alaska Dept. of Education
and Early Development (Governor
Sean Parnell); Education Advisory
Group, Transition Team (Governor
Bill Walker)

Special Interests/Arcagakluki

Other/Allat Apertullri:
Pingayuqliuga Alaska-
rmiungurtellret yuulgutkellrianun
pivaklua-llu aanaulga cetamanun
mikelngurnun. Anglillruunga
ilakuralriani Alaska-rmiuni
cakviurutlegni temem
piitesciigatellranek, umyuigellriani,
ilalkucimalrianun-llu, taugaam
atugsaita tuatnayaraqg.
Kevgiulqgaga Alaska-q Republican-
aat, Independent-aat-llu governor-
aaritgun ciuligaggluki-llu
ilagausnganrilnguut political party-
nun ayagnillratni utermun
elicaryaraq akingutengnagluku
kitugivsiangnagluki-llu
elitnaurvigput. Independent-aarulua
Alerquuciurtengurtengnaqua
Nunarpamteni caliutnaluki
tamalkuita Alaska-rmiut
piniringnagluku-llu tukuuteput
ikayuritulit calivignek, irniaput
nunamteni uitaurcelluki, Alaska-

Paqnakellri: . L C
Family, fishing, hunting, church rm_lut-llu muqllymgllukl caliani
choir t;ridge ’ ’ ’ akingutkegcilriani.

Statement:

We are facing a crisis and our leaders are not
listening. It's time for a new Representative
who listens to and works for the people of
Alaska, not Washington special interests.
Revitalize Alaska’s Economy: To fix our
economy, we must build on our state’s
strengths and attract the jobs of the future. We
need infrastructure like ports, roads, and
bridges, as well as high speed broadband
internet in our rural communities. All of this will
also help lift our small businesses, a critical
part of our economy. Reduce Costs of
Healthcare: The cost of healthcare in Alaska is
far too high. We don’t need representatives
who take corporate campaign contributions
and vote to increase healthcare premiums. We
need representatives who will fight for lower
prescription drug prices, protect Medicare, and
ensure that women have the right to make
decisions for their own bodies. Support
Working Families: Too many Alaskans are out
of work or living paycheck to paycheck. We
must ensure that all children get a quality
education that leads to a good job. Our military
families deserve our full support and our
seniors must be able to retire with dignity.
Further, it is time that Alaskan women receive
equal pay for equal work. I've fought for our
children’s education, bringing Republicans,
Democrats, and Independents together to
deliver results for Alaska’s families. | will do the
same for us in Washington, D.C. It's time for a
new Alaskan voice in Congress. | would be
honored to earn your vote.

Qanellra:

Cakviurtukut ciuligagteput-llu niicugnivkenateng.
Nutarmek Representative-aangnariakut
niicugnitulimek calistengulriamek-llu Alaska-rmiunun,
Washington-aami calilriit piyukekngaitnek pivkenaki.
Nutartengigtellerkaq Alaska-m Tukuutainun:
Tukuuteput kitugcukumteki, piniriarkaugaput State-
amta eglerutai kemyunariluki-llu ciunerkamta
caliarkai. Pilinargaakut makunek: uciirvignek,
tumyaranek, gerrarvignek-llu, cali nunacuarni
internet-ait cukariluki. Calivignun ikayuutnguciquq
man’a, arcaqgalriaruan tukuutemtenun.
AK’iiganillerkaa Healthcare-am: Akitussiyaagtuq
Alaska-m healthcare-aara. Representative-
aanggersunaitukut ciuniuritulinek cucukecetaalriit
ellitaitnek corporation-aanek, cucukillermegteggun-
llu quyigingnagarkaurrluku healthcare-am
akiliquuryaraa. Representative-anggernarqaakut
yungcautnek akiilcaringnaqtulineng, gaungelluku
Medicare-aq, arnat-llu piyunarqucingqertelluki
pillerkiuriagata tememeggnek. llakuralriit Caliarit
Cingumaluki: Amlleret Alaska-rmiut caliaritut wall'u-
gaa yuungnagaqgluteng akinguceteng aturluku
tamalkuan akingengigpailegmeng.
Caliakegcillerkaitnun elithaurumaarkaugut
mikelnguut. Anguyagteni ilakuralriit auluknargaput,
elluariluteng-llu yuugarkauluteng tegganerput
calinriragameng. Cali-llu, arnat akingyaurnariit
angucet akingyaraicetun. Caliumaunga irniamta
elicallerkaita tungiinun, quyurtelluki Republican-aat,
Democrat-aat, Independent-aat-llu unakutlerkaatnun
Alaska-mi ilakuralrianun Washington, D.C.-mi-llu
tuatnaciiqua. Nutaramek Alerquuciurtengnariakut
Alaska-rmiumek. Nanrarnakcigaqa cucukliquvcia

GCY Translation: Due to time constraints this
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Ballot Measure No. 1
190GTX

An Act changing the oil and gas production tax for certain fields, units, and nonunitized
reservoirs on the North Slope
Alerquutngurcugngalriim cimirluku uqulkuum kaassam-llu caliagellrak akiliqurautiik North
Slope-ami ilaitni “field-at, unit-aat, nonunitized reservoir- at-llu”

This act would change the oil and gas production tax for areas of the North Slope where a company
produced more than 40,000 barrels of oil per day in the prior year and more than 400 million barrels
total. The new areas would be divided up based on “fields, units, and nonunitized reservoirs” that
meet the production threshold. The act does not define these terms. For any areas that meet the
production threshold, the tax would be the greater of one of two new taxes.

Uum alerquutngurcugngalriim cimiryaraa uqulkuum kaassam-llu caliagellragnek tax-aarak State-
amun North Slope-am iliini. Ukut nuniitni agtuumaciiqut uquliurtet ancillrukata 40,000 barrel-aanek
cipluku unuaquaqgan allragni cali-llu 400 million barrel-aat ciptellrukan quyurmeng. Tugervigkat
avgumaarkauciqut, tusngaciqluteng-llu ukunun “field-anun, unit-aanun, nonunitized reservoir- anun”
nall’areskatgu picirkiurun. Alerquutngurcugngalriim nalqgigtenritai ukut maligtaquarkat. Tugervigkat
nall’aringakatgu apertuumalria pillerkiuraat nutarak malruk tax-aarak amllenrak aturarkauluku.

(1) One tax would be a tax on the gross value at the point of production of the oil at a rate of 10%
when oil is less than $50 per-barrel. This tax would increase to a maximum of 15% when oil is
$70 per-barrel or higher. No deductions could take the tax below the 10% to 15% floor.

(1)  Atauciq tax-aarutnguarkauluni barrel-aam akitutacia $50-aami ikgellrukan uqulkuk
caliagvailgatgu, 10%-aamek tax-aangqgerciquq. Barrel-aam akitutacia $70-aarukan wall’'u
cipeskaku, una akiliquraun mayurarkauluni taugaam 15%-aaq cipngaunaku. State-am tax-
aarin ikeglicautain cimirngaitait 10%-aam yaavet 15%-aamun tax-aarutkait.

(2) The other tax, termed an “additional tax,” would be based on a calculation of a production tax
value for the oil that would allow lease expenditure and transportation cost deductions. This tax
on production tax value would be calculated based on the difference between the production
tax value of the oil and $50. The difference between the two would be multiplied by the volume
of oil, and then that amount would be multiplied by 15%. The existing per-taxable-barrel credit
would not apply. The act uses the term “additional tax” but it does not specify what the new tax
is in addition to.

Tunglia additional tax-aamek aprumalria atuugarkauguq uqulkuum caliagellran akitutacianun,
nunam navrautiin uqulkuum-llu calligtellerkaan akitutaciak augaumarirraarcellukek. Uum tax-
aarkam amllertacia nallunairumaarkauluni uqulkuum caliagellran akitutacia aturluku cuqgluku-llu
amllertacia $50-aaq tekitellerkaanun. Tauna akikiuraq aturluku multiply-arciquq ugqulkuum
antellran imartutacianun tua-II' tauna 15%-amek multiply-arluku. Maa-i barrel-aam tax-aaran
ikeglicautii aturngaituq. Una alerquutngurcugngalria ganertuq “additional tax” taugaam camun
ilagausngacia apertuumavkenaku.

The tax would be calculated for each field, unit, or nonunitized reservoir on a monthly basis. Taxes
are currently calculated on an annual basis, with monthly estimated payments. Since these new taxes
would only apply to certain areas, a taxpayer would still have to submit annual taxes for the areas
where the new taxes do not apply.
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Tax-aaq cugnguaqautnguciquq field-anun, unit-aanun, nonunitized reservoir-anun-llu iraluq
naagaqan. Tax-aat maa-i cugnguaqaumaut allrakuagan, akilicimaaqgluteng cugnguagautetgun i
naagagan. Ukut tax-aat nutarat ilaithun kiingan atuucigngata, nutarat tax-aat agtuumanrilkait
allrakuagan tax-aanek imiriarkauciqut pilaucirmegcetun.

The act would also make all filings and supporting information relating to the calculation and pay
of the new taxes “a matter of public record.” The act does not specify the process for disclosure
public records.

Alerquutngurcugngalriim tamalkuita imirat nalqigutait-llu akilitarkamun nutaranek tax-aaliurtenur
aperturyugngaricigait “paivngalriit yugnun yuvriutekat.” Alerquutngurcugngalriim apertuumanrita:
qaillun paivngatarkait yuvriutekat yugnun

Should this initiative become law?
Una-gaa alerquutngurrli?
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Ballot Measure No. 1

LEGISLATIVE AFFAIRS AGENCY SUMMARY
AN ACT RELATING TO THE OIL AND GAS PRODUCTION TAX, TAX PAYMENTS,
AND TAX CREDITS

190GTX
ALERQUUCIULRIIT NANILICARLUKU TARINGCAUTIIT
ALERQUUTNGURCUGNGALRIA UQULKUUM KAASSAM-LLU CALIAQELLERKAAGNEK TAX-
AARAGNUN, AKILILLRITNUN, IKEGLICAUTAITNUN-LLU
190GTX

This Act creates new oil and gas production taxes.
Uum Alerquutngurcugngalriim ayagniryaraak nutarak uqulkuum kaassam-llu caliagellragnek tax-
aarak.

The taxes apply to fields, units, and nonunitized reservoirs on the North Slope that have produced
more than 40,000 barrels of oil a day in the previous year and more than 4000,000,000 barrels of oll
cumulatively. Any parts of the existing oil and gas production tax that conflicts with the Act does not
apply. The Act has two new taxes, a new gross value tax and a new net value tax. The new gross
value tax is 10%. The new gross value tax applies to the value of barrel of oil over $50. The new
gross value tax increases by 1% for each $5 increase in the price of a barrel of oil over $50. The new
gross value tax may not exceed 15% of the gross value of oil produced. A credit or loss may not be
applied against the new gross value tax. The new net value tax is 15%. The new net value tax applies
to the net value of a barrel of oil over $50. A taxpayer will pay the higher of the net value tax or the
gross value tax. The Act requires the taxes to be calculated separately for oil and for gas. The new
taxes apply each month. The Act requires certain costs to be calculated and applied against taxes
separately. The Act makes information related to tax filings under the Act public information. The Act
has a provision that removes parts of the Act if they are found to be invalid, while keeping the rest of
the Act intact.

Tax-aat tusngaciqut “field-anun, unit-aanun, nonunitized reservoir-anun” North Slope-ami
uqullerarkiurtet ancillrukata 40,000 barrel-aanek cipluku unuaquagan allragni cali-llu 400 million
barrel-aat ciptellrukatki quyurmeng. Ak’a piulria uqulkuum kaassam-llu caliagellragnek tax-aarak
atuungaituq nalgiginganrilkan ilii uumun Alerquutngurcugngalriamun. Alerquutngurcugngalria
nutaragnek malrugnek tax-aarkanggertuq, akikiugerraallrita tax-aarkaanek, cali-llu
akikiungigterraartelluku tax-aarutkaa. Nutaraq akikiugerraallrita tax-aara 10%-auguq. Nutaram
akikiugerrallrita tax-aara mayurciquq 1%-amek akiturikaniragan $5 barrel-aam akitutacia cipingakaku
$50. Nutaram akikiugerraallran tax-aara amllenrungaituq 15%-aarani uqulkuum caliagellran.
Ikeglicautait wall’'u tamarillrit atuusciigatut nutaramun akikiurallrit tax-aaritnun. Akikiunqigterraarluku
nutaraq tax-aaq 15%-aaruuq. Aturciquq akikiungigtellranun barrel-aam uqulkuum cipeskagu $50-aaq.
Uquliurtet akiliciiqaat quyinrak akikiunqgigterraarluku tax-aaq wall’'u akikiugerraallrita tax-aara.
Alerquutngurcugngalriim pillerkiurcigak allakakegnek cuqyuciirarkaurrlukek uqulkuum kaassam-llu
tax-aarak. Nutarak tax-aarkaak aturciquk iraluqg pit'agan. Alerquutngurcugngalriim cuqyuciisqumai
akiliciimaarkat aturtelluki-llu tax-aanun allakarluki. Alerquutngurcugngalriim ayagnertellrit tax-aat
imiraitnun cali yugnun yuvriryugngarivkarciqai. Alerquutngurcugngalria pillerkiuranggertuq
augaruyugngaluku alerquutngrucugngalriim ilii atuungailkan, ayuqucia-llu ilii cimirpeknaku.
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Ballot Measure No. 1
Statement of Costs

Cugnguaqautii Akilitarkaan State of Alaska-m Ayagnillerkaa Cucuklitulit

Alerquutngurtessqumalirat
190GTX: Alaska’s Fair Share Act-aq

Caliviit Akilitarkaita Nalgigutai

Calivik Akilitarkaa

Department of Revenue $7,500,000
Department of Law $425,000
Office of the Lieutenant Governor-aam Calivia — Cucukliryaraliurtet $96,114
Office of the Lieutenant Governor-aam Calivia $9,000
QUYURMENG $8,030,114

Cugnguaqautii Akilitarkat Department of Revenue-mun

Picirkiurumaciatun AS 15.45.090(a) (4)-aakun, Department of Revenue Tax Division-aaq uptellruuq
alerquutekam akitutallerkaanek ayagnillerkaan uqulkuum kaassam-Illu caliagellragnek
akiliquurautekaagnek cucuklitulit alerquutngurtesqumallratnun. Una cimigan Tax Division-aam
akilitarkaa cugnguarumaugq $7,500,000-aami ikgellrungaunani.

Cucuklitulit Alerquutngurtesqumallrat nutaramek akiliqurautmek cugnguarautengqgertuq caliagellrat
field-anek, unit-aanek, non-unitized reservoir-anek-llu nall’arusngaluku atuurkaat
alerquutngurcugngalriami. Caliagellrat cimiutengqgerciqut AS 43.55. -aamun. Apertuumaciatun AS
15.45.220-mi, cucuklitulit alerquutngurteskumallrat ayagnirciquqg 90-t erenret kalikartangraartelluku.

Cimiut'nguarkat wani cucuklitulit alerquutngurtesqumallratni Tax Revenue Management System
(TRMS)-aam Revenue Online (ROL)-aam-llu paqcarait amllernek kituggnarqgeciqut gaqiutarkauluki-llu
90-t erenret iluatni. Kitugikaaniutet amllernayukaput cukanaitnayukluki-llu calistemtenun cali-llu
akiliqurautet calistaitnun. Alerquutngurtesqumallrat kalikartangrraartelluku, iraluquagan Tax Division-
aaq akiliquurautet imirarkaatnek paivciarkauciquq uqulkuliurtenun ayagnirarkauluni-llu pingayuni
iraluni kalikartangrraartelluku. Division-aaq cugnguariuq ataucirqurmek akilitarkamek $5,000,000
cimillerkaitnek naspaallritnek, kitukanrillratnek, ayagniutekaitnek-llu akiliquurautekat cimillrit.
llagautnek akilitarkaitnayukaat ayagturallerkaan akiliqurautet caliagsuutait.

Akiliquurautet cimiutaita naspaallrita agtuumaciqait division-aam calistaita ikayuit cali-llu agtuumaluki
Oil and Gas Production Tax Audit Group-at Division-aam-llu Audit Masters-aarita arcaqalriit caliyarait.
Qaritenggersugngaut audit-aarillritnun, kingugvaqanircecugngaluku-llu Division-aam taqlerkiuraa
arvinleget allrakut cipluki kinguraucelluki Audit-aarillrita Statutes of Limitations-aarit, tua-i-llu State-aq
akingutminek tamariyugngaluni. Amllerciqut-llu kitukanillerkait picirkangutet ayagnillerkaitnun
cimiutekat. Una caliageciigaat maa-i calistaita. Calilriit ikayurtaita akiilnguat cugnguarusngauq
$2,500,000-aamek ilaluteng ukunek; computer-aaliurtet, audit-aalirutet, accounting-aaliurtet, cali-llu
picirkangutet calistaita ikayuit.

Department of Revenue-t cugnguaraat ayagnertellrem tagiutenqegcaarallerkaa allrakuq cipnayukluku
aipaagni-llu takenrunayukluku taugaam cingumakacaarciqaat upyutellra 90-t erenret iluatni alerquutet
pisquciicetun.
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Alerquutngurtesqumalriim cali ayagnerciiqai field-anek, unit-aanek, nonunitized reservoir-anek-Ilu
caliagellrita picirkiuraita cugequrallrit nallunairiyaraat-llu alerquutekam picirkiurainun nall’arusngalriit.
Nalqgigtarkauciquq mat'um caliagumallerkaa tax system-aatgun wall’'u Economic Research Group-
atgun.Tamarmeng ak’a piulriit uqulkuum kaassam-llu caliagellragnek akiliquurautaita cugnguarcuutait
kitukanirarkauciqut alerquutekam cimiutait aturarkaurrluki. Maa-i calistaithun man’a caliagnayukaat,
ilakumavekani-llu akilitarkaita cugnguaritnun.

Cugnguaqaun Allakarturluki

Calistet Akingutait $2,500,000
Calistekenrilkaita Akingutkait $5,000,000
QUYURMENG $7,500,000

Alaska Department of Law-m Akilitarkait Cugnguagqautiit

Picirkiurumaciatun AS 15.45.090(a)(4)-aakun, Alaska Department of Law uptellruuq
alerqutngurtesqumalriim akikiuraanek ayagnirarkauluni Alaska Fair Share Act-aq alerqutngureskan.
Akikiuraa $425,000-aaruyukaat.

Alerquutngurtesqumallrat alerquutngureskan, Department of Law-q pisquciumaciiquq yuvrirarkauluki
picirkangutet anangnaqucisciluteng-llu. Una picirkangutekat caliarkaat allrakurrluku taktayugngauq,
caliinanratni-llu Department of Law paivcicigluni alerquistekaanek anangnaqucistenek.

Department of Law cugnguartut 1,800-2,200 sass’arnayukluki anangnaqucistet alerquagillerkaat
akiligurautem alerquutekaan cimillerkaanun sass’ami-llu akingutii $169.16-aaruluni. Taumek,
cuqtellrat akilitarkaat anangnaqucistet alerquagillerkaatnun $375,000-aarulria. Department-aaq
ikayurtenggernayukuq calistekenrilkemiinek akiliquurautnek elisngalrianek akinggerarkauluni
$50,000.

Cuqgnguaqaun Allakarturluki

Calistet Akingutait $375,000
Calistekenrilkaita Akingutkait $50,000
QUYURMENG $425,000

Cugnguaqautiik Akilitarkamegnun Atanrem Tunglian Cucukliriyaraliurtet-llu Caliviagnek
Alerquutngurtesqumalriim Tungiinun

Picirkiurumaciatun AS 15.45.090(a)(3)-aami, Cucukliryaraliurtet uptellruut cugnguarutmek
akilitarkanek ayagnillerkaanun alerquutngurtesqumalriim.

Akiillra cucukliryaraliurtet alerquutngurcesqumalriim imiraan piciutacian nallunaillerkaanun
yuvrillerkaanun-llu alerquutngurcesqumallrat akikiuranggertuq $96,114. Uum akikiuram tapqgenritai
anangnaqucistet caliarita akiilnguit cali-llu State-am akilitarkai alerquutngurtesqumalria
ingluliurtengkan.
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Cugnguaqautii Allakarturluki

Calistet Akingutait $60,577
Print-ararkat Akikiurait $1,300
Yugtun Mumigcistenek lkayungcalleq $34,237
QUYURMENG $96,114

Arvinlegen calistekat 2,520-nek sass’arrluteng yuvririarkaugut sign-allritnek, cugnguarumaluni
akilitarkaa $44,555. Piciutacia nallunairraarluku cucuklitulit alerquutngurtesqumallrata imiraat
yuvrillerkaan-llu cugnguarutiik 504-aanek sass’arkiurumalutek, akitutaallerkaa cugnguarumauq
$16,022. Print-allrit cucuklitulit kalikarrait caliagellrit-llu alerquutngurtesqumalriamun akingqgerciqut
$1,300.

Cucuklitulit alerquutngurtesqumallrata mumigtellerkaan akika cugnguarumauqg $34,237, 11-aanun
ganeryaranun mumigcimaarkauluni atuugarkauluni-llu ukuni: Erinairakun Cucklircuutni,
Cucuklircuutem-llu Ayugiini, Official Election Pamphlet-aam Cingumatiini, Ingluliurutiini, Taikaniutiini-
llu, pinargellriaruan Toyukak Settlement-akun Section 203 Federal Voting Rights Act-akun-Illu.

Atanrem Tunglian Calivia
Alerquutngurcesqumalria uitallikan cucuklircuutmi, cetamat qanercetaarviit District-aat iluatni malrugni
nunagni quyurtaaruciillerkaq alerquutngurtesqumalria pitekluku akiillrakun cugnguarumauq $9,000.

Cuqgnguaqaun Allakarluki
Ayagallerkaq $9,000

QUYURMENG $9,000

Cugnguagautait Atanrem Tunglian calistain-llu eglertellerkait tengsuutekun ayatmun utetmun-llu, per
diem, allat-llu ilakluki ayagallrem akilitarkai Alaska-mi malrunlegnun nunanun. Atauciq quyurtellerkaat
Anchorage-aami pinayukaat, ayallerkaat-llu akilngunggerngaunani.
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Ballot Measure No. 1
Statement of Support

Over 39,000 Alaskans petitioned to put Ballot Measure 1 on the ballot because Alaskans are hurting.
39,000 cipluku Alaska-rmiut kaigallruut Ballot Measure 1-aaq cucuklircuutmun ellisqelluku Alaska-
rmiut cakviurameng.

Our PFDs have been cut, our university system has been gutted, support for municipalities and
school bonds has been all but eliminated, our marine highway system has been crippled, construction
projects have ground to a halt, senior programs have been discarded, critical maintenance on our
roads and public buildings has been ignored, $16 billion of our savings has been depleted, and
Alaskans are losing jobs largely because we are not getting a Fair Share for our oil.

PFD-put ikeglillruut, college-aamteni amlleret elitnauryarat augaumaluteng, ikayuutekait nunat
elitnaurviit-llu ilaqaucirluki navrautait nangyarpiarluteng, sun’akun ayagyarait caunriryarpiarluteng,
naparciluteng caliarkat arulaircecimaluteng, tegganret ikayuutekait tagevkallruluki, tumyaramta
yugnun-llu ikingqatellrit laavkaat aulukurallerkait ilangcimavkenateng, $16 billion-aaq gelkekngaput
nangellruluni, Alaska-rmiut-llu caliariulluteng tua-i-wa amllermi uqulkuum Fair Share-aanek

pingyuilamta.

Alaskans Are Getting a Bad Deal for Our Oil. Since Senate Bill 21 passed, Alaskans are getting
less for our oil than at any time in our history and less than any other major oil resource owner in the
world.

Alaska-rmiuni unangeluaqautekenritaput uqulkuput. Senate Bill 21-aaq piurterraanranek, Alaska-
rmiut uqulkumtenek unangellrit ikgellrurpagtug yuucimteni, ikgellruluni-llu allani uqulkugmek
tukuutelegni ellarpiim iluani.

Because of SB21, Alaska’s net production revenues have collapsed from $19 billion for five years
before SB21, ($3.8 billion per year) to $0 five years after SB21, even though oil prices have only
declined by 35%.

SB21-aam ugaani, Alaska-m akikiungigterraarluku caliagellrit akingutait igtellruug $19 billion-aamek
tallimani allrakuni SB21-aaq piurpailgan, ($3.8 billion allrakumi) yaavet $0 tallimani allrakuni SB21-
aaq piurqaartelluku, uqulkuum akia ikeglillrungraan kiingan 35%-aamek.

Since SB21, Alaska has paid oil companies more in cashable credits than they have paid us in
production taxes.

SB21 piurgaanranek, Alaska-m akilillrurtai uqulkuliurtet akiurcugngalrianek amllenruluteng
uqulkuliurtet akilitellritni wangkutnun uqulkuum caliagellrita tax-aaritnek.

Since SB21, Alaskans have received far less than Texans, North Dakotans, Russians, Iraqis,
Nigerians, Brazilians, and Norwegians.

SB21 piurgaanranek, Alaska-rmiut unangellrit ikgellrurpallruut Texan-aani, North Dakotan-aani,
Russian-aani, Iragis-aani, Nigerian-aani, Brazilian-aani, Norwegian-aani-llu.

Ballot Measure 1:

e Will fairly and transparently increase Alaskans’ share of oil revenues. It will keep more of our
oil revenues in Alaska, create jobs for Alaskans, fund PFDs, protect essential services, and
build Alaska’s future;

Allakaukingaunani iirumangaunani-llu mayuriinallra Alaska-rmiut uqulkugmek akingutait.
Uqulkumta akingutiin amllenra Alaska-mi atu’uciquq, Alaska-rmiut caliarkiciigai, akinguciiqai
PFD-t, cayailkucirciqai arcaqgalriit kevgiurutkat, arenqigiluku-llu Alaska-m ciunerkaa.
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e Apply to only our three largest and most profitable fields; the Prudhoe Bay Unit, the Kuparuk
River Unit, and the Colville River Unit should pay a Fair Share to Alaskans — this will not apply
to new fields;

Tusngaluni kiingan pingayunun angenkacagaitnun akingerpatulinun-llu uqulkugmek
tugervimtenun; Prudhoe Bay Unit-aam, Kuparuk River Unit-aam, Colville River Unit-aam-Illu
akilitharqaa Fair Share-aq Alaska-rmiunun — man’a tusnganritug nutaranun tugervignun;

e Increase Alaskans’ share of production revenues by $1 billion per year from our major fields by
increasing the minimum rate from 4% to 10%, eliminating unnecessary $8 per-barrel credits,
and increasing rates progressively when oil prices and producer profits rise;

Alaska-rmiut ugulkuum caliagellritnek akingutait tugervigpautemtenek amllerikanirluki $1 billion
allrakuagan quyigikanirluku tax-aarin akiillra 4%-aamek 10%-aamun, aturnanrirluki $8 per-
barrel ak’iiqaniutet, uqulkuum akia uqulkuliurtet-llu akingutait mayuragata maliggluku tax-
aarutkait mayurarkauluteng;

e Limit deductions from our share of our major fields to costs related to those fields; and
Tugerviit akilitarkait aturluki ilangarutekiurait cimirturcecuunaki akingutkamta
ikeglikanillerkaanun; cali

e Give Alaskans the right to know important information about our major fields by requiring
production tax filings to be public.

Alaska-rmiut piyunarqucirluki nallunritevkararkauluki arcaqalrianek nallunairutkanek
piyunarqucilirluki tugerviit tax-aarita imiraitnek yugnun tangersugngarivkarluki.

Vote YES for Jobs. $1 billion more in Alaska will create jobs for Alaskans.
Cucuklia AA-ANG Caliarkanun. Alaska-q $1 billion-aamek ilangekan caliarkangciqut Alaska-rmiut.

Vote YES to Protect the Permanent Fund and PFDs. Our Permanent Fund and PFDs are only
sustainable if Alaskans recover a Fair Share for our oil.

Cucuklia AA-ANG Cayailkucirlukek Permanent Fund-aq PFD-t-llu. Permanent Fund-arput PFD-
put-llu kiingan ayagturararkauguk Alaska-rmiut unakenqigeskatgu Fair Share-aq uqulkuutemtenun.

Vote YES to Help the State Deficit. The State has a massive deficit and no plan to solve it. Getting
a Fair Share for our oil is the first place Alaskans should look for additional revenues.

Cucuklia AA-ANG State-am Nuurillranun lkayuutellerkamtenun. State-aq nuurirpagtuq
pillerkiuriksaunateng-llu kitugtellerkaanek. Allanek akingutkanek kiareskuneng Alaska-rmiut ciumek
caugarkaugait paqluku Fair Share-aa uqulkuutemta.

Alaskans’ Choice is Clear:
Alaska-rmiut Cucukillerkait Nallunaitug:

(1) Vote Yes for a Fair Share for our all,
Cucuklia Aa-ang uqulkuutemta Fair Share-aanun,

OR
Wall'u-gaa

(2) Continue to give away our oil to major oil companies, cut our PFDs, cut essential services, and
tax ourselves to recover the revenues we are giving away.
Cikiutekuurluku ugulkuuteput uqulkuliurtenun, ikegliluki PFD-put, arcaqalriit ikayutekat ikegliluki,
unakenqgigtengnaqluki-llu akingutput cikiutekngaput tax-iirluta wangkutnek.

Vote YES for Alaska’s Fair Share and for Alaska’s Future.
Cucuklia Aa-ang Alaska-m Fair Share-aanun Alaska-m-llu Ciunerkaanun.
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Ballot Measure No. 1
Statement of Opposition

On November 3, Alaskans will decide an issue of utmost importance to the future of our state. Ballot
Measure 1 would dramatically raise oil taxes by at least 150% and can exceed over 300% depending
on the price of oil.

State-amta ciunerkaa arcaglaria pitekluku Alaska-rmiut November 3-aami cucukiciqut. Ballot Measure
1-aam quyigikaniryarai uqulkuum tax-aari 150%-aami ikgellrungaunateng cipcugngaluku-llu 300%-
aaq uqulkuum akiturikanillra maliggluku.

Ballot Measure 1 puts Alaska jobs, our economy, and our future at risk.
Ballot Measure 1-aag aarnarqutnquuq Alaska-m caliarinun, akingutkellrinun, ciunerkaanun-llu.

According to independent economic analysis, the oil and gas industry is “the single most important
economic engine in the state.” The industry supports over 25% of all jobs and wages in Alaska. Each
year, over $4.4 billion is spent by the industry with 1,000 Alaska businesses (McDowell Group,
January 2020).

Allakaumalriit akingutet yuvriutait aperturaat uqulkuum kaass’am-llu caliviit “arcaganqurraugut state-
amta akingutainun.” Uqulkuum kaassam-llu caliviin ikayuumai 25%-aaq cipluku caliarit akiingutet-llu
Alaska-mi. Allamiagan, uqulkuum kaassame-llu caliviit akinek atutuut $4.4 billion-aaq cipluku 1,000-
aanun calivignun Alaska-mi. (McDowell Group, January 2020)

While Ballot Measure 1 may bring in additional state revenue in the short term, | am voting no on
Ballot Measure 1 because a massive tax increase will cripple Alaska’s economy. Long-term, less
spending in Alaska means less production, which means fewer jobs, a further weakened economy,
and reduced PFDs; Alaska’s future is truly at risk if Ballot Measure 1 passes.

Cucukngaitaga Ballot Measure 1-aaqg amllericigengraaku State-am akingutii ukagvaggun, tax-aam
quyigirpallra akngirutngucigngan Alaska-m akingutkainun. Akaarnun, akinek atussiiyanrilkuneng
uqulkuliurtet Alaska-mi ikegliciqut caliagellrit, tua-i-llu caliarkat nurnariluteng, akingutkait
caknernariluteng, PFD-put-llu ik’gelicigluni; Alaska-m ciunerkaa ilumun aarnariciquq Ballot Measure
1-aaq piciureskan

It is the wronq time to tax any industry in Alaska right now.
Tax-aaliyunaitut caliviit Alaska-mi wanirpak.

Alaska’s economy is more fragile than ever, and the stakes have never been higher. As a former
director of the Oil & Gas Division for Governor Walker, | know firsthand that our current tax system is
working, and prior to the Russia-Saudi Arabia oil price war and global pandemic, Alaska was on the
verge of substantial increases in activity in both core and new fields.

Alaska-m akingutkai mulngakuurnargenrurtut, aarnarqutait-llu amlleriinarluteng. Ciuligagtengullrulua
Governor Walker-aam Qil & Gas Division-aarani, tungaunaku nallunritaga maa-i tax-aamta piyaraa
assirluni caliuq, ciukluku-llu uqulkuum akian atrarpallagcetellra Russia- Saudia Arabia-nkuk
umyuallgutkenritellragni cangerliim-llu tupailgakut, Alaska-mi uqulkuliurcet caliarit
amlleriinararkaullruut tugerviitni nutarani-llu tugervigkaitni

Increasing taxes will do nothing to bring these projects to reality and will make the state’s economic
recovery extremely difficult, if not impossible. | cannot understand how Alaska could be considering a
tax increase while other oil producing states and countries are adopting policies to help the industry
maintain jobs and grow production during these uncertain economic times.

Tax-aat amllerikanillrit ikayuutngungaituq ukunun caliarkaita ayagniutekaitnun state-amta-llu
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akingutkain assirikanillra piyunairucelluku, wall’'u pisciigaliluku. Taringumanritaga gaillun Alaska-mi
tax-iirumallerkaat amllerikanillerkait allat uqulkuliutulit nunat pillerkiurinanratni uqulkuliurteni calistet
ikayutekaitnek uqulkuum-llu caliagellran amllerikanillerkaanun maa-i-rpak akingutkat nallunargellratni.

Regrettably, the Vote Yes campaign has done a deep disservice to voters by basing its campaign on
“a litany of outright lies or misleading claims” as part of “a naked attempt to fool voters,” according to
the Alaska Journal of Commerce newspaper. Alaskan voters deserve facts not politically-charged
campaign rhetoric.

Umyuarniurnarquq, Vote Yes cucukecetaarutem kevgiucurlagai cucuklirtet
cucukecetaarillermegteggun “igluquurluki wall’'u piciunrilngurnek apertucurlagiluteng” tuarpiaq
“alarcetaarluki cucuklilriit,” igallruciicetun Alaska Journal of Commerce-aam newspaper-aarini.
Alaska-m cucuklirtai piciulrianek cikiumanarqut alerquuciuryaram tungiinun cucukecetaariyaram
ganellritnek pivkenateng.

If taxes should be raised, ballot measures are not the right tool.
Tax-aat quyigiarkaukata, alerquutngurcugngalriit ciumurutekaunritut.

If state oil taxes should be adjusted, Alaskans deserve to have this discussion in the open where
options are analyzed, debated, and the best solution is put forward. Ballot Measure 1 was written by
oil industry critics behind closed doors without any public review. Complicated oil tax policy should not
be decided via ballot measures.

State-am uqulkuan tax-aarkait kituggnargekata Alaska-rmiut qalaruteksugngaarkaugait
aassaqutevkenaki cimiutekat-llu yuvriryugngaluki, apgauruteksugngaluki, ciumurutellerkaa-llu
assinrullerkaanun. Uqulkuliurtet ingluliurtaita igallruat Ballot Measure 1-aaq aassaqulluku yugnun
yuvrirceteksaunaku. Taringnailnguq uqulkuum tax-aarin maligtaqutekaat cucukumayunaituq
alerquutngurcugngalriakun.

Over 500 businesses, unions, and organizations are Voting No on 1
500-aaq cipluku caliviit, union-aat, organization-aat-llu cucuklirngaitaat 1-aaq

| am proud to Chair the OneALASKA coalition; representing over 500 small businesses, labor unions,
Alaska Native Corporations, and community groups, and thousands of citizens that believe Ballot
Measure 1 is the wrong solution for Alaska’s future. We know that a massive tax hike on Alaska’s
largest economic engine will damage our economy, small businesses and jobs.

llukegciunga Ciuligagcamku OneALASKA coalition-aaq; nangrucirluki 500-aat cipluki calivicuaraat,
calistet union-aarit, Alaska Native Corporation-aat, nunacuarni-llu quyunggqalriit, cali-llu tiissitsaat
yugugaat ukvenggellriit Ballot Measure 1-aam kitugutngunrilucianek Alaska-m ciunerkaanun.
Nallunritarput amllerirpallran Alaska-m arcaqanrata akingutain navguutnguarkauciat
akingutkamtenun, calivicuaramtenun, caliarkamtenun-llu.

On November 3, please join us in Voting NO on Ballot Measure 1.
November 3-aami ilagaqiicikut cucukliqumta QANG’A Ballot Measure 1-aami.

By: Chantal Walsh — Chair/OneALASKA

49



Ballot Measure No. 2
19AKBE

An Act Replacing the Political Party Primary with an Open Primary System and
Ranked-Choice General Election, and Requiring Additional Campaign Finance
Disclosures
Alerquutngurcugngalria cimillerkaa Political Party Primary Cucuklircuun Atauciurrluku
Cucukligarraarutmi (Open Primary System), Naaqut’liluki-llu Tungliquurluki Cucukekngat
Cucuklirpagyarami (Ranked Choice General Election) llaluki-llu Cucukecetaaryaram
Akingutaita Apertullerkait

This act would get rid of the party primary system, and political parties would no longer select their candidates
to appear on the general election ballot. Instead, this act would create an open nonpartisan primary where all
candidates would appear on one ballot. Candidates could choose to have a political party preference listed
next to their name or be listed as “undeclared” or “nonpartisan.” The four candidates with the most votes in the
primary election would have their names placed on the general election ballot.

Uum alerquutngurcugngalriim cimiryaraa political party-tggun cucukligarraarun, political party-t-llu
cucukesciigaliluki piyukek’ngateng cucukecetaalriit igausngallerkaat Cucuklirpagyaram cucuklircuutiini.
Taugaam, uum alerquutngurcugngalriim allakarpeknaki political party-nun cucukligaraaruciryaraa tamarmeng-
llu cucukecetaalriit igausngaarkaurrluteng ataucimi cucuklircuutmi. Cucukecetaalriit aperturyugngaat naliithun
political party-nun ilausngalteng atmeng kinguakun wall’'u igausngaluteng “undeclared” wall’'u “nonpartisan”-
aaruluku. Cetaman cucukecetaalriit atrit amllenritnek cucukumallret cucukligaaraarutmi igausngaarkaurrluteng
cucuklirpagyaram cucuklircuutiini.

This act would establish ranked-choice voting for the general election. Voters would have the option to “rank”
candidates in order of choice. Voters would rank their first choice candidate as “1”, second choice candidate as
“2”, and so on. Voters “1” choice would be counted first. If no candidate received a majority after counting the
first-ranked votes, then the candidate with the least amount of “1” votes would be removed from counting.
Those ballots that ranked the removed candidate as "1" would then be counted for the voters' “2” ranked
candidate. This process would repeat until one candidate received a majority of the remaining votes. If voters
still want to choose only one candidate, they can.

Uum alerquutngurcugngalriim ayagniryaraa cucukliryaraq tungliquurluki naaqut’liluki cucuklirpagyarami.
Cucuklilriit kemyukekseng cucuksugngaluki tungliqutaciicetun. Cucuklilriit kemyukekseng cucukecetaalria
ciuglirmek naaqutlliciqaat, “1” tunglia-llu cucukelteng, “2” tungliquurluki. Cucuklilriit 1-aamek naaqut'lillrit ciumek
naaqumaciqut. Cucukecetaalriartailkan avgem amllenranek anagkengelriamek “1”-aamek naaqut’liumalriit
naageqaarraallratni, ikgellritnek “1”-aamek naaqut’liumalria cucukecetaalria augaumaarkauluni. Taukut
cucuklircuutni cucukecetaalria augallrat naaqumangqigtarkauluki cucuklillratnun 1-aamun ilaurrluku tauna 2-aaq.
Una waten pillrat pulengtengigtaararkauluni atauciq cucukecetaalria quyinrurnatkaanun. Cucuklilriit-llu
piyukuneng cucukliryugngaluteng ataucimek.

This act would also require additional disclosures for contributions to independent expenditure groups and
relating to the sources of contributions. It would also require a disclaimer on paid election communications by
independent expenditure groups funded by a majority of out of state money.

Uum alerquutngurcugngalriim pillerkiuryugngaciqai allakaumalriit cingumacetaarilriit akilitestait (Independent
Expenditure Group-at) apertuusgelluki elliitet akurtullrit naken-llu kingunengqerruciit aperturarkaurrluki.
Nalqgigtarkaurtelluki-llu cucukliryarat nallunairutait Independent Expenditure Group-atgun amllenrit
akilicimallrukata Alaska-rmiutaunrilngurkun.

Should this initiative become law?
Una-gaa alerquutngurrli?
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LEGISLATIVE AFFAIRS AGENCY SUMMARY
ALERQUUCIURTET CALIVIATA TAIKANIUTIIT

AN ACT RELATING TO ELECTIONS LAW
ALERQUUTNGURCUGNGALRIA CUCUKLIRYARAM ALERQUUTAIN TUNGIINUN

The Act would change state elections law. The Act would set new rules and penalties for campaign
finance. The entity that spends to influence the election of a candidate and receives over $2,000 in a
year from a donor must disclose all receipts from the donor and their source. The donor must also
report the donations and their source. The Act would also require new funding statements on some
paid political ads.

Alerquutngurcugngalriim cimiryaraa State-amta cucuckliyaraan alerquutai. Alerquutngurcugngalria
elkarciyartuq nutaranek maligtaquarkaitnek anucimirgecetaarutaitnek-llu cucukecetaariyaram
akingutaitnun. Quyunggalriit akimek aturluteng cingumacetaarilriit cucukecetaalriamun
akurtullruluteng elliitmek $2,000 cipluku allrakumi aperturarkaugait tamalkuita elliitet kalikartait naken-
llu kingunenggerruciit. Elliillrem-llu aperturarkaugai elliitet naken-llu kingunenggerruciit.
Alerquutngurcugngalriim cali pillerkiuryarai nutaranek nalgigucirarkaurrluki ilait akilicimalriit
nallunairutet cucukecetaalrianek.

This Act would set an open primary for most elections. In an open primary, all candidates appear on
the same ballot. Voters may not add write-in candidates. The candidates with the four highest vote
totals advance to the general election ballot. The primary will not choose the nominee of a party. The
Act does not change the process for president and vice president. The Act would also change the
special election process for filling some vacant offices. Special open primaries will set the candidates
who appear on special election ballots.

Alerquutngurcugngalriim ayagniryaraa “open primary-q” amllerni cucukliryarani. Open primary-mi,
tamarmeng cucukecetaalriit cucuklircuutmi igausngaciqut. Cucuklirtet igaucingairuciiqut write-in
candidate-aanek. Cucukecetaalriit cetaman quyinqurraulriit ciumuruciiqut Cucuklirpagyaram
cucuklircuutiinun. August-aami Cucukligaarraarutmi political party-t cucukellrit apertuumangaitut.
Alerquutngurcugngalriim cimirngaitaa cucukliryaraq President-aarkamun tunglirkaanun-Ilu.
Alerquutngurcugngalriim-llu cimiryaraa allakaqg cucukliryaraq imiringnagagata imiumanrilngurnun.
Allakat open primary-t nallunairciqait cucukecetaalriit igausngaarkat allakat cucukliryaram
cucuklircuutiini.

At the general election, candidates may choose to appear on the ballot as affiliated with a party or
group. Voters may add write-in candidates. Write in candidates for governor or lieutenant governor do
not have to be members of the same political party or group. The election pamphlet, ballot, and notice
posted at each polling place will explain that candidates may designate a party or group but the
designation is not party or group approval.

Cucuklirpagyarami, cucukecetaalriit nasvagyugngait cucuklircuutmi political party-nun
ilagausngalteng wall’'u quyungqatelteng. Cucuklirtet igauciyugngaut write-in candidate-aanek. Write in
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candidate-aat governor-aarkamun wall’u lieutenant governor-aarkamun political party-nun
ilagausngallgutkenricugngaut wall’'u quyungqallgutkevkenateng. Cucukliryaram naagerkaini,
cucuklircuutet, nallunairutet agangqalriit cucuklirvigmi nalqigciigait cucukecetalriit aterpagciyugngallrat
political party-meggnun wall’'u quyungqalrianun ta@aam aterpagkekngait ciuniullruvkenaku political
party-t wall’'u quyungaqalriit.

The Act would change the definition of political party and contribution because candidates on the
ballot are not party nominees. (they are voter nominees, not party nominees) The two parties or
groups with the most registered voters may propose people to serve on some state boards. Election
supervisors will appoint board members from the people proposed. The Governor must also appoint
two Alaska Public Offices Commissioners from lists made by the two parties or groups. Each
candidate for office may appoint one or more poll watchers.

Alerquutngurcugngalriim cimiryaraak kangikek political party-m elliitait-llu tua-i-wa cucukecetaalriit
cucuklircuutmi political party-t-ggun cucukecetaalriarunrilata. Malruin political party-k wall’'u
quyunggqalriit amllernek cucuklirtelget aterpagciyugngaut yugnek kevgiurarkanek ilaitni state board-
ani. Cucukliryaram murilkestait elkarciciqut board member-aarkanek aterpagtellritnek. Alaska-m
Atanra cali elkarciarkauguq malrugnek Alaska Public Office Commission-aam arengiirtuutekaagnek
malruk political party-k wall’'u quyungqalriit igautellritnek.

The Act would enact ranked choice voting for general elections. Voters will rank one or more
candidates for each office. The ballot will direct voters to choose as many candidates as they wish but
not assign the same ranking to more than one candidate. If one candidate is first choice on more than
half of the ballots cast then the candidate wins. If no candidate is first choice on more than half of the
ballots cast then the Division of Elections will remove the candidate who received the fewest votes
from counting for the next round. In the next round, ballots ranking a removed candidate first will then
count as votes for the next highest ranked candidate on the ballot. The counting repeats until two or
fewer candidates remain. The election certificate will reflect the number of votes for each candidate at
each round.

Alerquutngurcugngalriim elkarciiqaa cucuklilleq naaqutet’'gun tungliquurluki cucukekngat
cucuklirpagyarami. (Ranked Choice General Election) Cucuklirtet tungliquurluki naaqut’liciqut
ataucimek wall’ amllernek cucukecetaalrianek. Cucuklirtet amllernek cucukiyugngallrat
apertuumaciquq cucuklircuutmi ta@aam cucukecetaalriit naaquciirarkaunritait ayuqluki.
Cucukecetaalria ciugliurtellikuni amllenranek avgem cucuklircuutni tauna cucukecetaalria
anagkengciqug. Cucukecetaalriit iliit ciugliurtenrilkan amllenranek avgem cucuklircuutni naaqgellritni,
Division of Elections-aat aﬁéariciqut cucukecetaalriamek ikgelkacagarnek cucuklirciullermek
naaqumangigpailgata kinguqliit tungliquurallrit. Taum kinguakun naagekuunegteki tunglirkaat,
cucuklircuutet naaqut’liumalriit ciugliuluku cucukecetaalria augallrat, cucuklircuutmi tunglian
naaqutainun ilaksagutarkauluki. Naaqiurallrat pulengtaarciquq malruurnatkaagnun cucukecetaalriik
wall’ atauciurnatkaanun. Naaqgerraartelluki cucukecetaalriit naaqutait manimaciqut cucukliryaram
kalikartaini.
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Estimate of Costs to the Office of the Lieutenant Governor, Division of Elections
Cugnguaqautiik Akilitarkaagnun Atanrem Tunglian Calivianun, Cucukliryaraliurtenun-liu

Multi Agency Cost Summary // Akitutallerkaan Nalqigutai Ayugenrilngurni Calivigni

Agency Cost
Alaska Public Offices Commission $103,350
Office of the Lieutenant Governor, Division of Elections $803,593
TOTAL $906,943
Caliviit Akilitarkaa
Alaska Public Offices Commission-aaq $103,350
Calivia Alaska-m Atanran Tunglian, Cucukliryaraliurtet $803,593
QUYURMENG $906,943

Estimate of Costs to the Office of the Lieutenant Governor, Division of Elections
Cuqgnguagautiik Akilitarkaagnun Atanrem Tunglian Calivianun, Cucukliryaraliurtet

As required by AS 15.45.090(a)(3) and (4), the Division of Elections has prepared the following statement of
costs to implement the proposed ballot initiative/ and the minimum cost to the Division of Elections associated
with certification of the initiative application and review of the initiative petition, excluding legal costs to the
state and the costs to the state of any challenge to the validity of the petition, estimated to be $803,593

As required by AS 15.45.090(a)(3) and (4), the Division of Elections has prepared the following statement of
costs to implement the proposed ballot initiative.

Picirkiurumaciatun AS 15.45.090(a)(3-aaq (4)-aaq-llu, Cucukliryaraliurtet akikiurillruut akilitarkanek
ayagnillerkaanun alerquutngurtesqumalriim.

The minimum cost to the Division of Elections associated with certification of the initiative application and
review of the initiative petition, excluding legal costs to the state and the costs to the state of any challenge to
the validity of the petition, is estimated to be $803,593.

Akiillra cucukliryaraliurtet alerquutngurcesqumalriim imiraan piciutacian nallunaillerkaanun yuvrillerkaanun-liu
alerquutngurcesqumallrat akikiuranggertug $803,593. Uum akikiuram tapgenritai anangnaqucistet caliarita
akiilnguit cali-llu State-am akilitarkai alerquutngurtesqumalria ingluliurtengkan.

Estimate by Category // Cugnguaqgaun Allakarturluki

Personal Services $60,577
Printing Services $1,300
Ballot Tabulation Equipment $534,300
Voter Education $150,000
Language Assistance $57,416
TOTAL $803,593
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Calistet Akingutkait $60,577

Print-allerkait $1,300
Cucuklircuutet Naagessuutait $534,300
Elicungcalleq Cucukliryaramek $150,000
Yugcetun Taikaniryaraq $57,416
QUYURMENG $803,593

Analysis of Fiscal Impact of Ballot Initiative // Akikiurat Yuvriutait Alerquutngurtesqumalriamun

Initiative Petition Review // Alerquutnqurtesqumalriim Yuvriutii

Personal Services: Six temporary employees to review signatures for 2,520 hours. Estimated cost: $44,555
Certification of the initiative application and review of the initiative petition (estimated at 504 hours). Estimated
cost: $16,022 Printing Services: Printing service expenses associated with certification of the initiative
application and review of initiative petition. Estimated cost: $1,300.

Calistet Akingutkait: Arvinlegen calistekat 2,520-nek sass’arrluteng yuvririarkaugut sign-allritnek.
Cugnguarumaluni akilitarkaa: $44,555. Piciutacia nallunairraarluku cucuklitulit alerquutngurtesqumallirat imiraa
yuvrillerkaa-llu cugnguarutiik 504-aanek sass’arkiurumalutek. Cugnguarumaluni akilitarkaa: $16,022. Print-
allerkait cucuklitulit kalikaitnek caliagellerkait-llu alerquutngurtesqumalriamun $1,300-aaruciiquq.

Ballot Tabulation Equipment // Cucuklircuutet Naagessuutait

In order to accommodate rank choice voting, the Division would need to purchase 137 ballot tabulators for
precincts that currently hand count ballots. Rank choice voting does not allow for the hand counting of ballots.
All ballots must first be scanned and counted by a tabulator for the tabulation grid to be captured. Estimated
cost: $534,300

Tungliqu’urluki naaqutetgun cucukliryaraq aturarkaukan, Division-aaq kiputarkauciqug 137-aanek
cucuklircuutet naagessuutaitnek tungaunateng naaqitulit cucuklirviit atu’urkaitnek. Tungliqu’urluki naaqutetgun
cucukliryaram unatetgun naagevkarngaitait cucuklircuutet. Ciumek tamarmeng cucuklircuutet massiinakun
tarenrairumaarkaugut naaqumaluteng-llu grid-alinaluki. Cugnguaqautii akitutallerkaan: $534,300

Public Education Campaign // Yugnun Elicungcariyaraq

A public education campaign will need to take place to inform candidates, voters, and election workers of the
changes to the primary and general election processes. Estimated cost: $150,000

Elicungcarnarqgeciqut cucukecetaalriit, cucuklitulit, calistait-llu nallunrirtelluki cimiutaitnek August-aami
Cucukligarraarutmi Cucuklirpagyaraami-llu November-aami. Cugnguagautii akitutallerkaan: $150,000

Language Assistance // Mumigcistenun lkayungcalleq

Translating the ballot measure language is needed for audio and sample ballots, Official Election Pamphlet pro
statement, Official Election Pamphlet con statement, and Official Election Pamphlet neutral summary into 11
languages required by the Toyukak Settlement and Section 203 of the Federal Voting Rights Act. Estimated
cost: $57,416.

Cucuklitulit alerquutngurtesqumallrata mumigtellerkaan akika cugnguarumauq $57,416, 11-aanun
ganeryaranun mumigcimaarkauluni atuugarkauluni-llu ukuni: Erinairakun Cucuklircuutni, Cucuklircuutem-llu
Ayugiini, Official Election Pamphlet-aam Cingumatiini, Ingluliurutiini, Taikaniutiini-llu, pinargellriaruan Toyukak
Settlement-aakun Section 203 Federal Voting Rights Act-akun-llu.

Estimate of Costs to the Alaska Public Offices Commission // Cugnguaqautii Akilitarkat Alaska Public
Offices Commission-aamun

As required by AS 15.45.090(a)(4), the Alaska Public Offices Commission (APOC) has prepared the following
statement of costs to implement the proposed ballot initiative.
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Picirkiurumaciatun AS 15.45.090(a)(4)-aami, Alaska Public Offices Commission-aat (APOC) uptellruit ukut
akinek atullerkameggnek yuut alerquutngurtesqumakiita ayagnillerkaanun.

19AKBE - Statement of Costs // Cugnguarun Akilitarkanek

The proposed initiative seeks to prohibit the use of “dark money” in candidate campaigns by amending various
sections of Alaska’s campaign financial disclosure laws under AS 15.13. If passed, the initiative would: require
additional reporting for contributors and persons engaged in independent expenditure activities; increase civil
penalties for failure to timely disclose; and change identification requirements for political communications.
Alerquutngurtesqumalriim aturnanrisqumait cucukecetaalriani “aassaqluteng elliillret akiutait” kitukanillritgun
ilait Alaska-m cucukecetaaryarain akinek aperturiyaraita alerquutaini picirkiurumaciatun AS15.13.
Alerquutngurtesqumalria piciureskan: picirkiurumaciqut elliitulit yuut-llu ilagautellriit allakaumalriit
cingumacetaarilriit akilicistaitnun apertunqgegcaaraasqelluki ilakuivkenaki; kinguraulluteng apertuilriit fine-ait
amllerikanirarkauluki; cimirarkauluki-llu pillerkiurait cucukliryaram nallunairutaita kingunrit
apertungegcaararkauluki.

The ballot initiative, if passed, would result in additional oversight, regulation, filer education, and enforcement
activities for APOC requiring:

Alerquutngurcesqumalria piciureskan, ilaciqait APOC-am murilkiyarait, picirkangutait, yuut
alerquutngurtesqumallrita caliagestaita elitnauryarait, maligtaqucetaaryarait-llu:

An additional Associate Attorney | position (Salary Range 17/A). Estimated cost: $91,500. Associated
overhead costs including computer equipment, core services, and general supplies. Estimated Cost: $9,000
Allamek Associate Attorney | calistekamek (Akingellerkaa 17/A). Akikaan cugnguarutii: $91,500. Calilriim
atu’urkai ilanggertut computer-aanek caliagessuutekaitnek, caliyaraitnek, aturyugarkaitnek-llu. Akikaata
cugnguarutii: $9,000

Approximately 50 programming hours will be required to design, test, and deploy additional disclosure forms
within the agency’s online filing program. Estimated Cost: ~$2,850

Computer-aarkaita uptellerkait 50-nek sass’arkiurumauq ayuqucirkaa caliagekunegteggu,
caliyugngataassiigatki, paivcimallerkait-llu aperturissuutet imirarkat ilagautait APOC-am online-akun
imiriyaaraanun. Cugnguagautiin akikaa: ~$2,850
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The Alaskans for Better Elections initiative puts power back in the hands of voters, creating a
better Alaska through more open, transparent, and fair elections.

Alaskan’s for Better Elections Alerquutngurcugngalriim pinirinqigciiqait cucuklitulit,
utumariluku Alaska-m cucukliryarai ikirulluki ilagautellerkait ayugenrilnguut Political Party-t,
taringnariluki, allakaukinaunaki-llu.

We live in a moment where our elections are awash in special interest secret money, where
transparency, access, and voter participation are overshadowed by divisive, partisan gridlock.
Yuugukut maa-i cucukliryaraput uryurlui ankinek aassaqucilrianek calillgutkellriani
arcagakekngameggnek, tangvallgutkesciiganateng, cucuklitulit-llu ilagautesiiganateng ugaan political
party-t umyuallgutkesciigaquuraata.

We need a government that works for We the People, not for lobbyists and special interests.
Atanirturtenggernargaakut ikayuutellrianun We the People, eguaquristenun piyukekngameggnek-llu
calillgutekellrianun calistenguvkenateng

Voting YES for the Better Elections initiative will give voters more power in three ways:
Cucukliquneng AA-ANG Better Elections alerquutngurcugngalriamun pinilirciqgait cucuklitulit
ukutgun pingayutgun:

1) End Dark Money in Alaska Elections
Arulairtelluki aassaquutekngat akit maligaruucetaarillritgun Alaska-m cucukliryaraani

Alaskans deserve to know who is spending money to influence their vote.
Alaska-rmiut nallunritnarqait kinkuuciit akinek aturluteng maligarucetaarilriit cucuklilrianun.

e Big-moneyed donors can spend as much as they want to influence our elections - without
disclosing where the money comes from.
Elliiterpalget akinek aturyugngaut piyugtaciimegcetun maligarucetaariluteng cucukliyaramteni
— apertunrilngermegteki naken akit unakelteng.

e The initiative requires additional reporting for groups that raise and spend unlimited amounts
of money.
Alerquutngurcugngalriim pillerkiurcigai quyunggqalriit nagutaunateng akingetulit atutulit-llu
amllerikanirarkaurrluki aperturillerkait.

e These groups would be required to disclose the true sources behind large donations in real-
time.
Quyunggqalriit pillerkiurumaciqut egmian aperturarkauluki naken kingunenggellrit
akurturagamegteki elliiterpiit.
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That means no more hidden Outside money.
Aassaqutekenrirluki akit taillret akmaken.

2) Open Primaries to All Alaska Voters
Tamarmeng Alaska-mi cucuklitulit Open Primary-ryaurciiqut

Our current primary system is partisan and denies voters real choices, yet it's paid for by state
money.

Maa-irpak cucukliqgaarraaryaramteni umyuallgutkuralriakun avvusngaut cucuklitulit-llu piyukekngateng
maligcesciigatagluki, taugken akilicimaluteng State-amta akiutiikun.

No Alaskan should be denied a vote just because they don’t want to be affiliated with
Republican or Democratic parties.

Republican-aanun wall’'u Democrat-anun ilausngayuumiitelteng pitekluki Alaska-rmiut
cucuklillerkaicunaitut.

Currently, political parties choose who can vote in their primary elections which
disenfranchises non-partisan voters.

Maa-irpak political party-t cucukilartut primary-mi cucuklirtekameggnek ilakevkenaki-llu political
party-ni ilausnganrilnguut.

Voters, especially non-partisan voters, are forced to pick between one ballot or the other,
meaning only a small group of primary voters end up choosing the candidates that appear on
the general election ballot.

Cucuklitulit arcagerluki political party-nun ilausnganrilnguut, cucuklircetaarumalartut ataucimun
wall'u allamun, alairumatii-wa amllenrilnguut cucukligarraarutmi nakmikillrurtagluteng
cucukecetaalrianek ak’a atrit igausngalrianek cucuklirpagyaramun.

3) Ranked Choice Voting in the General Election
Cucukliryaraq Naaqutetgun Tungliquriyaraq Cucuklirpagyarami

Ranked-choice voting is a simple change that gives voters more freedom to choose the candidate
that best reflects their positions.

Tungliquurluki Naaqutetgun Cucukliryaramun cimillerkaq gacignargellriaruuq cucuklitulit
cucukliryugngarillerkaatnun umyuallgutkekngamegnek cucukecetaalriamun.

Instead of having to pick between the “lesser of two evils,” voters can rank candidates in their
order of preference.

Cucukivkenateng naliignek “assiilnguuk assinranek,” cucuklitulit piyukekngameggnun
cucukliryugngaut tungliquurluki naaqut’liluki cucukecetaalriit.

If a candidate wins a majority of first choices, they win, just like any other election. If not, the
candidate with the fewest votes is eliminated; his or her ballots are counted for their second
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choice.

Cucukecetaalria anagkengkan avgem amllenranek ciugliusqumallritgun anagkengciquq, maa-i
cucukliryaratun. Tuatnanrilkan, cucukecetaalria ikgellritnek cucukliumalleq augaumaciiquq;
cucuklircuutai naaqumaciqut tunglian cucukellritnun.

e The process repeats until one candidate receives a majority of votes and is declared the
winner.
Wat'nalleq pulengtaarciquq atauciurtellerkaanun cucukecetaalria avgem amllenranek
cucukumalleq, anagkengelriarurrluni-llu.

e If you prefer not to rank your choices, you can still vote for your first choice as you do under
the current system.
Tungliquurluki naaqut’liyuumiilkuvki cucukelten, cucuksugngaan kiingan ciugliusqumakekngan
maa-irpak cucukliryaraicetun.

e This simple adjustment ensures that every winning candidate receives a majority of votes cast
and helps put the focus back on the issues that truly matter to voters.
Qacignargellriakun kitugutgun cucukecetaalriit anagkengyaurciiqut avgem amllenranek
cucuklillritgun, ikayurluki-llu murilkengigtellerkait arenqiirtuutekat arcaqalriit cucuklitulinun.

The Alaskans for Better Elections initiative ensures that every Alaska voter has the right to have their
voice heard and vote counted, regardless of whether they think of themselves as Republican,
Democrat, or Independent. It restores integrity to our elections and gives We the Voters the voice,
choice, and power through our votes.

Alaskans for Better Elections alerquutngurcugngalriim tamaita Alaska-mi cucuklirtet piyunarquciit
ikayurciqait niithaarkaurrcelluki cucuklillrit-llu naaqumaarkaurrcelluki, Republican-aaruyukengraata,
Democrat-aaruyukengraata, wall’ Independent-aaruyukengraata. Kencignaringigciiqaa
cucukliryaraput, We the Voters-aani-llu erinarkilluta, cucukillerkiurluta, piniriluta-llu cucuklillemteggun.

Vote YES for the Alaskans for Better Elections initiative.
Cucukligina AA-ANG Alaska for Better Elections alerquutngurcugngalriamun.

Bonnie L. Jack - Republican - Initiative Co-Chair
Jason Grenn - Independent - Initiative Co-Chair
Bruce Botelho - Democrat - Initiative Co-Chair

58



Ballot Measure No. 2
19AKBE

Statement Opposing the “Better Elections” Ballot Initiative
Nallunairun Inglulirluku Igallrat Alerquutngurcugngalria “Better Elections-aaq” Cucukliryugngalriit
Alerquutekamek Ayagnillrat Cucuklircuutmun Elliarkaq

Apqiit “Better Elections-aaq” Alerquutngurcugngalriim Alaska-armiut Arengiallugutait
llalgerciqait

As public servants from opposite sides of the aisle, we have had our share of disagreements. But we
are united in our belief that the so-called Better Elections Initiative will make elections worse for all
Alaskans. This confusing, 25-page initiative will make drastic changes to the state’s election process -
- making it more difficult for Alaskans to exercise their right to vote and weakening political
participation. Not surprisingly, this initiative is funded by donors who don't live in our state and won't
have to live with the consequences.

Political Party-ligutkevkenanuk, umyuallgutkerrlainayuitukuk. Taugaam umyuallgut’kukuk apgiitnek
Better Elections-aam Alerquutngurcugngalria cucukliryaram arenqiallugutainun ilalqgautnguciquq
Alaska-rmiunun. Uum aakulagnarqgellriim alerquutngurcugngalriim cimirpagceciigaa cucukliryaraq
Alaska-rmiunun — capernarivsiarluku Alaska-rmiut piyunarquciit cucuklillermun cali-llu ilagautellerkait
ikeglivkarluki. Alaangaarnargevkenani, man’a alerquutngurcugngalria akilicimauq Alaska-
rmiungunrilnguut elliitaitnek yuutek’ngailamegteggu qaillun iqungqgelira.

Why Our Elections Will Be Worse, Not Better
Ciin Arcarillerkaa Cucukliryaramta, Assirikanirpeknani

This initiative would replace Alaska's current primary system--a straightforward process where voters
from each party pick their preferred candidate for the general election--with what's called an "open
top-four primary." This new system, also called a "Jungle Primary," creates a single primary in which
everyone votes, with the top four candidates advancing to the general election.

Uum alerquutngurcugngalriim cimiryaraa maa-irpak Alaska-m cucukliaarraaryaraa— qacignarqgellria
cucukliryaraq apqiitnek “open top-four primary” cucuklirpagyaraami cucuklitulit political party-ni
cucuklirluteng cucukestaalriamek piyukekngameggnek. Nutarakun cucukliryarakun, apqiitnek “Jungle
Primary,” ayagniriciquqg ataucimek cucukligarraaryaramek tamarmeng yuut cucuklircigluteng,
cetaman cucukumanrulriit egmirtelluki cucuklirpagyaramun.

Under this system, it's possible for four candidates of a single political party to win the primary,
shutting out the other political parties from even appearing on the ballot. Whether you're a registered
Democrat, Republican, Unaffiliated or some other registration, this potential lack of representation at
the ballot box is deeply disturbing.

Mat’'umi nutarami, cucukliqaraaryarami anagkengelriartangqgerciquqg cetamanek cucuklircetaalrianek
ataucimi political party-mi, igausngaarkaunrirtelluki atrit allat political party-t cucuklirrcuutmi.
Democrat-aung’erpet, Republican-aarung’erpet, Unaffliliated (qanrutkumavkenaku naliatnun political
party-nun ilausngallren), tamana arenqiallugutngulartug nasvaluagaumanritellrat political party-t
pitekluki cucuklircuutmi.

A New Scheme to Depress Voter Turnout
Nutaram Cucuklivlagcetaarutem lkegliciqait Cucukliryartutulit

In addition to wiping out the state's primary system, it would also eliminate our historic general
election system in favor of a scheme called Ranked Choice Voting.
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llakluku Alaska-m cucukligarrairutlerkaan, piunrircecaaraa cucuklirpagyararput arcagakngamegteggu
cucuklivlagcetaarun aprumalria Ranked Choice Voting.

Right now, the voting process is simple: voters pick a candidate, and the candidate with a majority of
votes wins. Under a Ranked Choice Voting scheme, Alaskans are presented with a confusing grid
where candidates are ranked. A voter who only picks the candidate of their choice, and declines to
rank others, could find their ballot excluded from the final vote count. It's as though the voter didn't
show up for the election.

Maa-irpak, cucukliryaraq qacignarquq: Cucuklitulit cucuklirluteng cucukecetaalriamek, tauna-llu
cucukecetaalria amllenritnek cucukumalleq anagkengciquq. Ranked Choice Voting-aarkun Alaska-
rmiut cikiumaciiqut uunguciitnargellriamek cucuklircuutmek grid-arluni (yaassiiguarucirluni
acigliquuralrianek, tungliquuralrianek-llu) naqut’liluki tungliquurluki cucukecetaalriit. Cucuklitulim
kiingan cucukliquniu assiikekngani cucukecetaalria, allat-llu tungliquurluki naaqutl’ivkenaki, tauna
cucuklircuutii ilakumangaicugnarquq nangenratnun naagekngaitnun cucuklillret. Tuar-piaq
cucukliryartugsailnganani.

We Shouldn't Make It More Confusing to Vote
Uunguciitnargevsianrillaut Cucuklilput

A San Francisco State University professor found a clear decline in minority voter turnout when
Ranked Choice Voting was implemented. Not surprisingly, many states and locales that
experimented with rank choice voting have since repealed it. When this policy was considered in New
York City, the NAACP New York State Conference opposed it, and the chairs of the city's Black,
Latino and Asian caucuses said it hurts "immigrants and communities of color."

San Francisco State University-mi elitnaurista kangingellruuqg kass’aunrilnguut cucuklitulit
ikeglillratnek Naaqut'liluki Tungliquurluki Cucuklillratni. Alaangaarnaunani, amlleret state-at, nunat-liu
cucuklillret naaqut’liluki tungliquurluki taq’itngurtellruit. Waten cucukliryaraq nasperturyugyaaqluku
New York City-mi, NAACP-m, New York State Conference -aam ciuniugsaitaat, atanrit-llu nunani yuin
Black-aat (Tungupiit), Latino-t, Asian-aat-llu caucus-aarit (Yuut quyungqalriit cingumastet political
party-nun wallu’ picirkamun) ganellruut assiiciigniluki “upallernun U.S.-aamun kass’aunrilngurnun-liu.”

Vote "NO" on Worse Elections
Cucukligina “Qanga” Cucuklivlagcetaarutmun

We want to see more Alaskans show up to vote, regardless of their political party. This ballot
measure will have the opposite effect--potentially locking political parties out of the general election,
and making Alaskans doubt if their vote even counts. The Better Elections Initiative will only make
Alaska’s election system less inclusive, not more. We encourage our fellow Alaskans to vote no.
Tangerrsugtukuk amllernek Alaska-rmiunek cucukliryartulrianek, piciatun ilagausngangermeng
political party-nun. Uum alerquutngurcugngalriim ikeglivkarciqgai cucukliryartulriit—
ilagautevkanritellriatun political party-t cucuklirpagyarami, Alaska-rmiut-llu asgurayugtelluki cucuklillrit
naaqumallratnek. Better Elections-aaq Alerquutngurcugngalriim Alaska-rmiut cucuklilriit
ikeglivkarciqait, amllerivkarpeknaki. Cingumaapuk nunalgutekluta Alaska-mi cucukesqumavkenaku.

Authors:
Igartek:

Mark Begich; Former US Senator
Sean Parnell;
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Cugqcistet Cucuklircuutmi:

Alaska Judicial Council-aat Yuvrillrit Pisqumallrit-llu

Ciin cuqcistet cuculircuutmi uitaat?

Alaska Constitution-aaq state-am-llu alerquutaini pillerkiuranggertut tamarmeng state-amta

cuqcistait igaucimaarkaugut uumikuagan
cucuklircuutmi cucukarkauluki wall’u
cucukumaarkauvkenaki cucuklitulinun (aprumaluni
“cuqcistenek pulengtenqigtellerkaq cucuklilleq.”)
Pinilleq caliarkait-llu yuut cucuklilleq cuqcistenek
pulengtellerkaitnek arcaganarquq Alaska-m
ganercetaarviitni.

Cat nallunritarkat uitaat cuqcistenek

cucuklircuutmi?

Cucukliryaraq cuqcistenek pulengtellerkaatnek
ilagautenritut political party-ni, cuqcistet-llu
cucuklircetaarciiganateng kiingan
ingluliurtenggerkan pulengtesqumavkenaku.
Cucuklitulit nallunritevkaryukunegteki cuqcistet
caliallritnek, state-aq pillerkiurillruuqg Judicial
Council-aat yuvrisqelluki cucuklircuutmi,
cucuklirtenun naagsugngarivkarluki. Judicial
Council-aam nalqigtelarait nallunritarkat
Cucuklircuutet Kalikaitni, cuqcistet-llu tamarmeng
caliarit paivhgaagluteng website-aaritni.

Qaillun Alaska Judicial Council-aam yuvrillruitki

cuqcistet cucuklircuutmi?

Judicial Council-aat quyurcillruut yuvrirluki-llu
nallunritarkait ayugenrilngurnek kingunelegnek
umyuagellmeggnek-llu cuqcistet caliartitnek
gaqiutelleritnek. Apertuutet ilanggellruut
anangnaqucistet anangnaqucisteliurtet-llu

Qaillun cucukituat cuqcistenek
Alaska-mi?
Alaska-m Constitution-aarani, malrugnek
cucukiyaranggertuk cuqcistekanek
ilaklukek Alaska Judicial Council-aaq
Alaska-m-llu Atanranek.

Alaska Judicial Council-aaq political
party-nun ilagausnganrilnguugut.
llagautellriit Judicial Council-aami
yuvrilarait yuut imillrit cugcistengurculriit
cucukiluteng-llu kemyukekmeggnek.
Atanrem-llu engelkarrluku cuqcistekaq
Judicial Council-aam imirillret atritnek.
Una piyaraq aprumaugq “merit selection.”

Merit selection-aaq cucukumallruuq
Alaska-m constitution-aaran igartaitnek,
yuvringegcaarraarluki qalarutkerraarluki-
llu, assinqurrait cucuknaluki
engelkarciluteng-llu kemyunargellrianek
cuqcistenek ikeglingnaqluki-llu political
party-ni ilagausngalriit ganercetaarvigni.

yuvrillritnek, yuvrillritnek kangingnaurtenek, ganellritnek yugnek nunani, yuvririyaraitnek-Ilu.
Judicial Council-aat makut aturluki nallunrillruut cuqcistet pinggeluciatnek kankunek:

¢ Kencignargellriit maligtaquluki
¢ Allakaukevkenai pitateksugngaluni-llu
¢ Yuucian ayuqucia utumaluni

¢ Alerquutet taringyugngaluki
¢ Murilketarluni kelluciyaraullruluni-llu ciungani

Alaska Judicial Council-aat nataqutait:
Tamarmeng cuqcistet piyugngaut wall’u
piyugngaqapigcugngait qaillun qaqitellritnek caarkallritnek
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Canek nallunrillurat yuvririllritnek cuqcistenek 2020-m cucuklircuutiini?

Tamarmeng cuqcistet piyugngaut wall’'u piyugngaqapigcugngait qaillun qaqitellritnek
caarkallritnek caliaritnun. Judicial Council-aat pisqumaat cucuklileq “ll-I” cuqcistenun
nangrumalrianun pulengcaramun 2020-m cucuklircuutiini.

Judicial Council-aat pisqumaat cucuklilleq
“"_I”
cuqcistenun nangrumalrianun pulengcaramun

Yuvrigiki kanaatellriit Judicial Council-aat igallritnek tamarmeng cuqcistet caliaritnek
gaqiutelleritnek.

Kinkut yuut pitekluki uitaat Alaska Judicial Council-aani?

Judicial ~ Council-aani  uitalriit  ikayurilriaruut | a3ska Judicial Council-aami
akingyuinanteng ayugenrilngurnek  Alaska- | Ngegkarcimalriit

rmiunek. Alaska Constitution-aam ngelkartelarai
Judicial Council-aat uitayaraitni:

Dave Parker, anangnaqucistengunrilnguq

Wasilla-mek.

» Pingayun anangnaqucistengunrilnguut Jonathon Katcher, anangnaqucistengulria
ngelkarcimatuut atanemtenek Anchorage-mek.
piyunarquciumaluteng-llu amllenqurragiitnek | |oretta Bullard,
alerquuciurtet eniignek. anangnagqucistengunriinguq Nome-amek.

» Pingayun anangnaqucistet ngelkarcimallret
advisory-kun cucuklircuutmi,
ngelkarcimallret Board of Governors-aakun
Alaska Bar Association-aaggun.

» Chief Justice-aarat Alaska Supreme Court-
am, ciuligagtengulria. (Chief Justice-aaq

cucuklituuq kiingan pitatekelriarulriignek
navgiarkaukuneng.) Joel H. Bolger, Chief Justice-aaq Alaska
Supreme Court-amek, Anchorage-aarmiu.

Galen Paine, anangnaqucistengulria Sitka-
mek.

Lynne Gallant, anangnaqucistengunrilnguq
Anchorage-aamek.

Geraldine Simon, anangnaqucistengulria
Fairbanks-aamek.

e Constitution-aaq pisqutenggertuq tamarmeng

ngelkarcimalrianek Council-aamun

ngelkarciarkauluteng “arcaqakluki ananqellerkaa political party-nun qigcikevkenani.”
e Cucukumalriit yuut pitekluki calituut cuqyuterluteng ayugenrilngurnek. Akingyuitut

calillermeggnek taugaam ayagallermeggnek.

Naagsukuvciki tamalkuita caliallrit tamarmeng cuqcistet 2020
cucuklircuutmi, pageskiu www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Susan M. Carney—Supreme Court Judge/Qanercetaarvigmi Cuqcistenguuryulria

Co-chair, Access to Justice
Commission, 2018-present;
Co-chair, Child in Need of Aid
Rules Committee, 2016-present;
Mentor, Color of Justice, 2017-
present; Member, Criminal Pattern
Jury Instructions Committee, 2005-
2015; Member, National
Association of Women Judges,
2016-present; Alaska Bar
Association Board of Governors,
2015-2016

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

Rabinowitz Courthouse — Fifth
Floor

101 Lacey Street

Fairbanks, AK 99701

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiunguliran
Taktacia: 33 years

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-ami Nunakellri:
Fairbanks, 1987-1988, 1988-
present; Anchorage, 1988

Email/Computer-aatgun
Tuglurcuutii:
scarney@akcourts.us
Education/Elitnaurvikellri:
Harvard-Radcliffe Colleges, AB
1983; Harvard Law School, JD
1987

Age/Allrakua: 59

Place of Birth/Yuurrvian Nunii:
Worcester, MA

Special Interests/Arcaqakluki
Paqgnakutai: Educating youth
Business and Professional about the legal system
Positions/Inerquuciurteni

Caliagellra:

Qanellra:

Spouse’s Name/Aipaan Atra:
Peter Braveman

Statement:

| was honored and humbled when | was
appointed to the supreme court after many
years of advocating for children, families
and individuals facing charges throughout
Alaska. | would be further honored to
continue to serve Alaska and continue to
work to ensure that all Alaskans have
access to a fair and impartial justice
system.our jury instructions in criminal
cases so that they are current and more
understandable.

| am committed to treating everyone who
becomes involved in our justice system
fairly and with respect. | greatly enjoy both
serving and being a member of this
community.

Nanraryullruunga tallurnayuglua-llu engelkartellratnga
ganercetaarvigmun calimarraarlua gavcini allrakuni
ganercirluki mikelnguut, ilakellriit, yuut-llu
pinarqutliurutelget Alaska-mi. Cali nanrakuurciqaqa
kevgiurturaqumku Alaska-qg caliquurluki-llu tamalkuita
Alaska-rmiut ikirulluki pitateksaramun
allakaukenricaramun-llu ganercetaarvinggellerkamun.
ayuqucirtuutait taringnarivsiartelluki atuyugngarivkarluki-
llu wanirpak.

Pirpakaga cuqcistengullemkun tamaita yuut
ganercetaarumaarkat ayuqgluki kencikutekun
pitalgengnaqlua umyuangutlerkaitnek.
Cuqcistengullemkun-llu assilipiatunga kevgiurillemnek
ilagautellemnek-llu yuullgutemnun.

GCY Translation: Due to time constraints this
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Susan M. Carney, Alaska Supreme Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Susan M. Carney nall’aringallri wall’'u anagcimai
maligtaquarkat cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaagluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

¢ Ataucig Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-

aat yuvrillermeggteggu Cuqcista Carney?
Cugqcista Carney yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem
nall’aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

”

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Carney nall’aringallri maligtaquarkat?
Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista Carney.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqgalrianek
igausngaut uum aciani.
¢ Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtaqata state-amteni, igallritnek-llu.
¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
Carney-m picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cugqcistem akingutii teqgumiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cuqcistem-Ilu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu

Yuvrillran Ayuqucia*

Yuvrillrita Naaqumallrat Cuqcistemun
Carney

Lawyer-aat Qanercetaarvigmi Calistet

Kiullret amllertaciit calistenek

180 29

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra
Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-llu,
qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki taringnaqluki-llu.

4.5 -

Allakaukinricaraq
Cugqcistem yuut tamaita allakauksuitai ayuqluki-llu
kevgiuraqluki.

4.5 4.8

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

4.7 4.8

Ayuqucia
Cugqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki takumcutarluni-llu.

4.7 4.6

Mulngakiyaraq
Cuqcista egmianun caliarkani auluk’larai
mulnguku’urluni-llu.

46 4.6

Callra Tamalkuan
Cugqcistem nall’aringai maligtaquarkani caliamini.

4.6 4.6

*Pitatacia: 5 = Assigapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqgapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Carney-m caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Tracey Wollenberg—Court of Appeals/Qanercetaarvigmi Cuqcistenguuryulria

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

Alaska Court of Appeals, 303 K
Street, Anchorage, AK 99501

Age/Allrakua: 44

Place of Birth/Yuurrvian Nunii:
New York, NY

Spouse’s Name/Aipaan Atra:
James Christie

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiunguliran
Taktacia: 15 years

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-ami Nunakellri:
Anchorage (2005-present)

Education/Elitnaurvikellri:
Clarkstown High School North,
New City, NY

Harvard University, A.B. (1998)
Columbia Law School, J.D. (2005)

Business and Professional
Positions/Inerquuciurteni
Caliagellra: Financial Analyst,
Morgan Stanley, New York (1998-
2000) & Sydney, Australia (2000-
2001); Chair, Anti-Sexual
Harassment Policy Working
Group, Alaska Court System
(2018-present); Member, Appellate
Rules Committee (2011-present)

Special Interests/Arcaqakluki
Pagnakutai: Spending time with
family, walking my dog, running,

traveling, and motorsports

Statement:

Itis an honor and a privilege to serve the people
of Alaska as a judge on the Court of Appeals.
The Alaska Court of Appeals is a multi-judge
appellate court that was created in 1980 and
tasked with reviewing trial court decisions in
criminal cases. Since my appointment in 2017,
| have strived each day to meet the challenges
and responsibilities that come with deciding
criminal appeals statewide.

| review each case that comes before me
carefully and diligently, and | work hard to
ensure that | am fulfilling the duties with which |
am entrusted — listening thoroughly to all views
and deciding each case fairly, impartially, and in
accordance with the Constitution and the laws
of our state.

| am grateful for the opportunity to serve the
public. | would be honored to continue to serve
Alaskans in this position.

Qanellra:

Nanrarnarquq atawaqernagluni-llu cuqcistengulleq kevgiuriluni
Alaska-rmiunek Court of Appeals-aami. Alaska Court of
Appeals-aam ganercetaarvia yuvringigviuguq amllernek
cuqcisterluteng ayagnillruluku 1980-mi caliarkicimaluteng
yuvringigtarkanek ganercetarviit alerquutnek navgillret
apertuagillritnek. Caliyaurceqaanratnga 2017-aami,
caliagengnaqtuanka capernarqellriit apertuagiyarait-llu
alerquutnek navgillret yuvringigcarait State-amteni.

Qanercetaarvigmi caliarkat tailriit ciugamnun yuvriuratuanka
mulngakuurluki murilkengecaarluki-llu, calirpatuunga
gagicingnaglua taicimalrianek caliarkanek --
niicugningegcaarluki tamalkuita ganrarkat apertuagilua-liu
ganercetaarvigmi caliagnarqgelrianek allakaukivkenii,
pitakekuurluki, cali maligtaquluki alerquutet tusnganrit
tamalkuita state-amta-llu alerquutait.

Quyaunga kevgiurillemnek yugnun. Nanrarnakcigaqa
kevgiurturaqumki Alaska-rmiut cuqgcistenguulua.

GCY Translation: Due to time constraints this
65 translation is not available in the regional dialect




Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Tracey Wollenberg, Alaska Court of Appeals

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Tracey Wollenberg nall’aringallri wall’'u anagcimai
maligtaquarkat cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

o Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaagluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

e Atauciq Council-aat caliarkaqaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-

aat yuvrillermeggteggu Cugqcista

Wollenberg?

Cugqcista Wollenberg yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem
nall’aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Wollenberg nall’aringallri maligtaquarkat?
Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.

¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista Wollenberg.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqalrianek
igausngaut uum aciani.
Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtagata state-amteni, igallritnek-Ilu.
Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
Wollenberg-am picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cugcistem akingutii tegumiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cugcistem-llu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu.

Yuvrillran Ayuqucia*

Yuvrillrita Naaqumallrat Cuqcistemun
Wollenberg

Lawyer-aat Qanercetaarvigmi Calistet

Kiullret amllertaciit calistenek

93 17

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra
Cugqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-llu,
qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki taringnaqluki-llu.

48 -

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai ayuqluki-llu
kevgiuraqluki.

4.7 4.9

Kencikiyaraq

Cuqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

4.7 4.9

Ayuqucia
Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki takumcutarluni-llu.

4.7 4.9

Mulngakiyaraq
Cuqcista egmianun caliarkani auluk’larai
mulnguku’urluni-llu.

4.7 4.9

Callra Tamalkuan
Cugqcistem nall’aringai maligtaquarkani caliamini.

4.7 4.9

*Pitatacia: 5 = Assigapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Wollenberg-am caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Dani Crosby—Anchorage Superior Court/Qanercetaarvigmi Cuqcistenguuryulria

Mailing Address/Kalikivigkun Alaskan Communities Lived Dani Crosby Law Office, Inc.
Address-aara: in/Alaska-ami Nunakellri: (owner)
825 W. 4th Ave Sitka, 1980-1991 Ashburn & Mason, P.C. (partner)
Anchorage, AK 99501 Anchorage, 1996-present Preston Gates & Ellis, L.L.P.
(associate)
Age/Allrakua: 51 Education/Elitnaurvikellri: Sitka
High School Special Interests/Arcaqakluki
Place of Birth/Yuurrvian Nunii: Occidental College Paqgnakutai: Traveling, reading,
Idaho Falls, ID Gonzaga University School of Law and running.
Length of Residency in Business and Professional
Alaska/Alaska-rmiungullran Positions/Inerquuciurteni
Taktacia: 35 years Caliagellra:
Statement: Qanelira:

This is my first retention election. | have learned
a great deal in my position as a superior court
judge in Anchorage since being appointed in
2015, and | enjoy the job very much.

| strive to give every case the attention it
deserves by being prepared and ensuring that
each party has the opportunity to be fully heard.
| do my best to judge each case fairly. | also do
my utmost to treat litigants with respect: the
experience of coming to court can be difficult
enough, and | try to make parties comfortable
while still maintaining the dignity of the
courtroom.

If you vote to retain me, please know that | will
continue to work hard for the people of the
State of Alaska, and that | would be honored to
continue to serve.

Thank you for reading my statement.

Ciugliriunga cucuklingigcetengnagellma. Eliterpallruunga
amllermek Qanercetaarviit Quyinratni Anchorage-aami
Cugqcistengurceqaanratnga 2015-aami, assikaga-llu caliaga
cakneq.

Qanercetaarvigmi caliarkanka caliagengnaquuratuanka
elluarrluki upingalua qanercetaarvimtellriit-llu
niicugningegcaarluki. Pitacirramtun apertuagilartua
ganercetaarvigmi calianka allakaukevkenaki.
Qigcikuurangnaglaranka ganercetaarumalriit/picetaarucimalriit:
ganercetarvigtelleq capernag’ngan, ganercetaarvimtellriit-llu
uitangegcivkangnaglaranka cali takarnarqucia
ganercetaarvimcequurluku.

Cucukliquvci cuqcistengurtenqgigcellua, nallunritniaraci
calirpautekciganka yuut State of Alaska-mi, nanraryugciqua-llu
kevgiurturaquma.

Quyana naaqluku igalqga.

GCY Translation: Due to time constraints this
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Dani Crosby, Anchorage Superior Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Crosby nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq Alaska
Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

e Atauciq Council-aat caliarkaqaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun cuqcista
pulengtenqgigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-aat
yuvrillermeggteggu Cuqcista Crosby?

Cugqcista Crosby yuvriumallruuq ukutgun; kencikillrakun,
allakaukinritellrakun pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun, mulngakiyarakun,
caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem nall’aringallruaki wall’u
anagcimaluki maligtaquarkat, Council-aam cucukesqumaa
cucuklirluku-llu “aa-ang.”

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista Crosby
nall’aringallri maligtaquarkat?

Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun umyuaqutkellritgun-llu
cuqcistem ayuqucia caliarakun.

¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-rmiunek
calillgutkellrinek Cuqcista Crosby. Yuvrillrit ayuqucia
ukunek quyunggalrianek igausngaut uum aciani.

e Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun quyurtagata
state-amteni, igallritnek-llu. Council-aat-llu apgaullruit
kangingnaurtet kevgiullret cuqcistem
ganercetaarviani. Kangingnaurtet kiullrit igausngaut
uum aciani.

¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam yuvringegcaallrui
gavcirqunek quyinrulriim ganercetaarviim
umyuallgutkellriit Cuqgcista Crosby-m picirkangucillri,
gavcirqunek cuqcistem augaumallira
ganercillerkamek, cuqcistem akingutii
tegumiaqumallrukan kingurautellriit apertullri pitekluki,
cugqcistem-llu alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun aperturillerkanek
maligtaqutellrit, allat-llu

Yuvrillran Ayuqucia*

Yuvrillrita Naaqumallrat Cuqcistemun
Crosby

Lawyer-aat

Qanercetaarvigmi

Calistet Social Service-aat

Kangingnaurtet

Kiullret amllertaciit calistenek 194

30 10 20

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra

Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-llu,
qalaruteksugngaluk-Ilui elluarrluki taringnaqluki-
lu.

4.4

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai ayuqluki-
llu kevgiuraqluki.

4.5

4.6 4.0 5.0

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

4.6

4.7 4.4 -

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki takumcutarluni-
.

4.6

4.7 43 5.0

Mulngakiyaraq
Cuqcista egmianun caliarkani auluk’larai
mulnguku’urluni-llu.

4.4

4.7 4.2 -

Callra Tamalkuan
Cuqcistem nall’aringai maligtaquarkani
caliamini.

4.4

4.7 4.3 5.0

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cuqcistet naaqutetgun cugcimaut ayuqgenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

GCY Translation: Due to time constraints this

Nalkesugngaut Cuqcista Crosby-m caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

translation is not available in the regional dialect
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Jennifer Henderson—Anchorage Superior Court/Qanercetaarvigmi

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

825 W. Fourth Avenue
Anchorage, AK 99501

Age/Allrakua: 44

Place of Birth/Yuurrvian Nunii:

La Mesa, CA

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiungullran

Cugqcistenguuryulria

Anchorage 2001-2002 & 2003-
2020

Education/Elitnaurvikellri: West
Hills High School - fall 1990-spring
1994

Claremont McKenna College - fall
1994-spring 1998; BA

Yale Law School - fall 1998-spring
2001; JD

Business and Professional

Associate Attorney; Farley &
Graves, P.C. - 2007-2012
District Court Judge for State of
Alaska, Third Judicial District -
2012-2017

Superior Court Judge for State of
Alaska, Third Judicial District -
2017-present

Special Interests/Arcaqakluki
Pagnakutai: Family; running;
hiking; triathlons

Taktacia: 18 years

Positions/Inerquuciurteni

Caliagelira:

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-ami Nunakellri:

Assistant District Attorney;
Anchorage District Attorney's

Office - 2003-2007

Statement:

Since coming to Alaska in 2001, | have felt so
fortunate to get to live and work in this amazing
state. My work prior to becoming a judge, both
as a prosecutor with the Anchorage District
Attorney's Office, and subsequently as a litigator
handling a wide variety of civii and
administrative matters, has provided valuable
experience and preparation for my current work.

It has been an honor to serve my community,
initially as a District Court Judge for four years,
and more recently, as a judge on the
Anchorage Superior Court for the last three
years. As a Superior Court Judge, | preside
over many different types of cases, including
civil, family, probate, Child-In-Need-of-Aid, and
criminal matters. | approach all cases that
come before me with a dedication to listening
impartially to the parties, to hearing the
relevant evidence, and to applying the law
consistently and fairly. | am committed to
assuring that all people are able to access and
understand what is happening in the
courtroom, and ultimately able to understand
the decisions that | make about their cases. |
am mindful that the people who appear before
me in court are there pursuing cases and/or
defenses that are of the utmost importance in
their lives, deserving of my time, attention, and
respect. | am grateful to have this opportunity
to serve the State of Alaska and its citizens,
and look forward to continuing to serve the
public in this manner.

Qanellra:

Tekiterraanemnek Alaska-mun 2001-aami, atawaqgernarquq
uitalga calilga-llu nunakegtaarami. Cugqcistenguurpailegma,
anangnaqgestengulua Anchorage District Attorney-m Office-
aarani, kinguani-llu ganercetaarvigni apqaurtengulua caliaqgluki
ayugenrilnguut akilicistaarilriit wall’ cimircetaarilriit
kellutnargellriit-llu caliaqumallrit, assitmun ikayuutngullruuq
upyullua-llu caliarkamnun maa-i.

Nanrarnarquq nunamni kevgiullemni, ciungani
cugqcistengullruunga District Court-ami cetamani allrakuni, maa-
i-rpak-llu Anchorage Superior Court-ami pingayun
allraku’urrluteng. Superior Court Judge-aarulua, auluklaranka
ayugenrilnguut ganercetaarvigmi caliarkat ilakluki akilicetaarilriit
wall'u cimircetaarilriit, ilakellriani court-artellriit, probate, Child-
In-Need-of-Aid, inerquutmek navgillret-llu. Caliarkanka
ciugamnun tailriit cumigutlaranka niicugniluki pitakeku’urluki
ganercetaarvigtellrianun, nall’arusngalriit nallunairutet
niicugniluki, alerquutet-llu aturturluki allakaukevkenaki-llu.
Cumigutlaranka yugnun tamaitnun pillerkiurumallerkaat
taringumallerkaat-llu ganercetaarvigmi caurallrit, kinguqvaarni
taringumasaqelluki pillerkiuranka qanercetaarvigmi caliarkaitni.
Yuut qanercetaarvigtellriit nallunritanka/niisngalaranka
ganercetaarvigutait arcaqalriarullratnek yuuciatnun,
urenkurallerkait, cumikellerkait, gigciklerkait-llu. Quyatekaga
kevgiurturalga State of Alaska-q yuin-llu, neryuniurturlua-liu
kevgiullerkaga yugnun cuqcistenguulua.

GCY Translation: Due to time constraints this
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Jennifer Henderson, Anchorage Superior Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Henderson nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?
e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq Alaska
Constitution-aakun;
¢ Council member-aat akingyuinateng kevgiulartut
ayugenrilngurni uitang’ermeng state-amteni,
elkarcimaaqluteng piciatun political party-ni
ilaugausngang’ermeng;
¢ Atauciq Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;
Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun cuqcista
pulengtenqgigcugngallerkaanek.
Canek maligtaquarkanek atullruat Council-aat
yuvrillermeggteggu Cugqcista Henderson?
Cugqcista Henderson yuvriumallruuq ukutgun; kencikillrakun,
allakaukinritellrakun pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun, mulngakiyarakun,
caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem nall’aringallruaki wall’'u
anagcimaluki maligtaquarkat, Council-aam cucukesqumaa
cucuklirluku-llu “aa-ang.”

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista Henderson
nall’aringallri maligtaquarkat?
Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun umyuaqutkellritgun-llu
cuqcistem ayuqucia caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-rmiunek
calillgutkellrinek Cuqcista Henderson. Yuvrillrit
ayuqucia ukunek quyungqalrianek igausngaut uum
aciani.
Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut ganellrit
umyuaqutellruit phone-akun quyurtaqata state-amteni,
igallritnek-llu. Council-aat-llu apqaullruit
kangingnaurtet kevgiullret cuqcistem ganercetaarviani.
Kangingnaurtet kiullrit igausngaut uum aciani.
¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam yuvringegcaallrui
gavcirqunek quyinrulriim ganercetaarviim
umyuallgutkellriit Cuqcista Henderson-aam
picirkangucillri, gavcirqunek cuqcistem augaumallra
ganercillerkamek, cuqcistem akingutii
tegumiaqumallrukan kingurautellriit apertullri pitekluki,
cuqcistem-llu alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun aperturillerkanek
maligtaqutellrit, allat-llu

Yuvrillran Ayuqucia*
Yuvrillrita Naaqumallrat Cuqcistemun _
Qanercetaarvi ) ) .

Henderson Lawyer-aat Tegustet gmi Calistet Social Service-aat Kangingnaurestet
Kiullret amllertaciit calistenek 220 21 34 12 32
Qanercetaarvigmi Caliyugngallra
Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-llu, 45 ) ) ) )
qalaruteksugngaluk-Ilui elluarrluki taringnagluki- '
lu.
Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai ayuqluki- 4.6 4.8 4.8 4.2 5.0
llu kevgiuraqluki.
Kencikiyaraq
Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani

. ; ; 4.7 4.9 4.8 4.4 -
alerquagiaqluni-llu cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..
Ayuqucia
Cuqcistem tamal_ta yuyt naklequatu:, . 46 48 4.9 48 50
qutegngavkenani, taringumaluki takumcutarluni-
lu.
Mulngakiyaraq
Cuqcista egmianun caliarkani auluk’larai 4.5 4.7 4.8 4.5 -
mulnguku’urluni-llu.
Callra Tamalkuan
Cugqcistem nall’aringai maligtaquarkani 4.5 4.9 4.9 4.4 5.0
caliamini.

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cugcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun
Nalkesugngaut Cuqcista Henderson-aam caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

825 West 4th Ave., Suite 316
Anchorage, AK 99501

Age/Allrakua: 43

Yavonne Lamoureaux—Anchorage Superior Court/Qanercetaarvigmi
Cugqcistenguuryulria

Phillips Academy Andover 1995

Alaskan Communities Lived

in/Alaska-ami Nunakellri: 2010
Juneau May-July 2003 Associate, Heller Ehrman LLP,
Anchorage July 2004-present 2006-2008

Alaska Bar Association Ethics
Education/Elitnaurvikeliri: Committee

CINA Rules Committee

Associate, Stoel Rives LLP, 2008-

Place of Birth/Yuurrvian Nunii:
Lancaster, New Hampshire

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiungullran
Taktacia: 16 years

Columbia College, Columbia
University, B.A. 1998
University of Virginia School of
Law, J.D. 2003

Business and Professional

CINA Court Improvement Program

Special Interests/Arcaqakluki
Pagnakutai: Spending time with
family, especially climbing, rafting,
skiing

Positions/Inerquuciurteni
Caliagellra:

Statement:

Since 2017, | have had the privilege of serving
as a Superior Court Judge, presiding over
primarily civil matters. | love the variety of my
caseload, from complex civil litigation to
administrative appeals to custody cases to
involuntary mental health commitments to
child-in-need-of-aid cases. However, that wide
range of case types requires legal knowledge
in many different areas of the law and an
equally diverse role of the judge in the
courtroom. | believe it is of utmost importance
to be prepared for every hearing to be able to
best serve the parties in their cases, and | have
worked diligently to do so. | remain committed
to provide a forum where parties can present
their cases, to listen to their positions, and to
apply the law fairly and impartially. | am
committed to public service and would be
honored to continue serving in this role.

Qanellra:

2017-aarraanranek, piyunarqucimek cikiumallemkun Superior
Court Judge-aarulua, cuqcistengurpalluglua qanercetaarvigni
akilircetaalriit/cimircetaalriit. Ayugenrilngurnek calilga assikaqa,
capernargellrianek, ganercetaarviit akilircetaalriit/cimircetaalriit
kellucilleq yuvringigtellerkanek aulukiyaraat umyuameggnek
naulluutengqellriit, child-in-need-of-aid-at caliarkait-llu.
Taugaam, ayugenrilnguut ganercetaarvigmi caliarkat
nallunrilutait elisnganarqut ayugenrilngurnek alerquutnek
ayugiinek-llu allakauluni cuqgcistenguulleq ganercetaarvigmi.
Arcagalriaruuq upingallerkaq tamaitnun niicugnillerkait
ciunerkiurillerkanun elluarrluki kevgiullerkaitnun
ganercetaarvigtellriit, calingegcaallrulua-liu.
Qanercetaarvinggercetlaranka ganercetaarvigtellriit, niicugniluki
ganerkait, alerquutet-llu maligtaquluki allakaukevkenaki
pitatekluki-llu. Yugnun kevgiurturyugtua nanrarnakciqaqa-liu
kevgiurturaqumki waten.

GCY Translation: Due to time constraints this
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Lamoureux, Superior Court Judge, Third Judicial District

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Lamoureux nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruug Alaska
Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng kevgiulartut
ayugenrilngurni uitang’ermeng state-amteni,
elkarcimaagluteng piciatun political party-ni
ilaugausngang’ermeng;

e Atauciq Council-aat caliarkaqaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun cuqcista
pulengtenqgigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-aat
yuvrillermeggteggu Cuqcista Lamoureux?
Cugqcista Lamoureux yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun pitateku’uriyarakun-llu,
ayuquciakun, ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cugcistem
nall’aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-ang.”

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Lamoureux nall’aringallri maligtaquarkat?
Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun umyuaqutkellritgun-llu
cuqcistem ayuqucia caliarakun.

¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-rmiunek
calillgutkellrinek Cuqcista Lamoureux. Yuvrillrit
ayuqucia ukunek quyungqalrianek igausngaut uum
aciani.
Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun quyurtagata
state-amteni, igallritnek-llu. Council-aat-llu apqaullruit
kangingnaurtet kevgiullret cuqcistem
ganercetaarviani. Kangingnaurtet kiullrit igausngaut
uum aciani.
Allat Nallunritarkat —Council-aam yuvringegcaallrui
gavcirqunek quyinrulriim ganercetaarviim
umyuallgutkellriit Cuqgcista Lamoureux-m
picirkangucillri, gavcirqunek cuqcistem augaumallra
ganercillerkamek, cugcistem akingutii
tegumiaqumallrukan kingurautellriit apertullri pitekluki,
cuqcistem-llu alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun aperturillerkanek
maligtaqutellrit, allat-llu

Yuvrillran Ayuqucia*

Yuvrillrita Naaqumallrat Cuqcistemun

Lamoureux Lawyer-aat

Qanercetaarvigmi

Calistet Social Service-aat

Kangingnaurestet

Kiullret amllertaciit calistenek 167

24 17 27

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra

Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-llu,
qalaruteksugngaluk-Ilui elluarrluki taringnagluki-
lu.

4.4

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai ayuqluki-
llu kevgiuraqluki.

4.4

4.8 4.1 4.8

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

4.5

4.8 4.2 -

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki takumcutarluni-
.

4.5

4.8 3.9 5.0

Mulngakiyaraq
Cuqcista egmianun caliarkani auluk’larai
mulnguku’urluni-llu.

4.6

4.8 4.2 -

Callra Tamalkuan
Cuqcistem nall’aringai maligtaquarkani
caliamini.

4.4

4.9 4.2 5.0

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cuqcistet naaqutetgun cugcimaut ayuqgenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Lamoureux-m caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us
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translation is not available in the regional dialect
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Leslie Dickson—Anchorage District Court/Qanercetaarvigmi
Cugqcistenguuryulria

Statement:

| was born at Wright Patterson Air Force
Base in Ohio. My father’s military service
meant that we moved four times before |
graduated high school, inspiring the
explorer in me. | chose Alaska as my
permanent home in 1995 after falling in
love with the state, the independence of
the people here, and the abundant
wilderness. | am an avid outdoorswoman
and spend every minute | can enjoying the
beauty of Alaska.

I've been a judge for more than seven
years. | listen carefully, approach all cases
with an open mind, and treat all litigants,
victims and jurors with respect. | work to
issue decisions quickly and base them on
both the confines of the law and the
Constitution.

Many people appear in district court
without a lawyer. | strive to ensure
everyone has equal access to justice and
the right to be heard. The problems that
bring people to court are never pleasant.
It's a stressful experience and the issues
are important and significant to the parties
who need court intervention to resolve
problems. Every case is unique and | listen
to understand.

| promise to faithfully follow the
Constitution and ensure that every
Alaskan has access to justice. It's been an
honor to serve. | have been grateful for the
confidence voters have shown me and
hope to continue this critical work.

Qanellra:

Yuurtellruunga Wright Patterson Air Force Base-ami
Ohio-mi. Aataka anguyagtengullrani cetamarqunek
nugtarteqtallruukut gagipailemku high school-aq,
ayagayungelga puggluku. Nunaksagutellruaga Alaska-q
1995-aami assiksagugaarluku, anagyuumallrat yuut
maani, yuilquuluni-llu amlleq. Arnaulua
ellamecungegglua Alaska-m-llu nunakegtaaraa
tangvagyunakagluku piyugngaagama.

Cuqcistengurtellrurtua malrunelgen allrakut cipluki.
Niicugningegcaaralartua, allakauksuinaki
ganercetaarvigmi caliagnarqellriit, gigcikagluki-llu
ganercetaarumalriit/picetaarucimailriit, ilalkumalriit,
kangingnaurtet-llu. Calilartua cukangnaqulluki
ganercetaarvigni caliagnargellriit Alerquutet tamaita
maligtaquluki.

Yuut amlleret ganercetarvigtelartut
anangnaqucistaunateng. Qanercetarvigtellriit
pitatellgutkuravkangnaqglaranka tamalkuita
piyunarqucingnagluki-llu niicugnillerkait. Arengiallugutait
yuut ganercetaarvigutellrit nunanigsuitut.
Cakviurnargelartuq arengiallugutait-llu arcaqalriaruluteng
ganercetaarvigkun kitugingnaqgsartulrianun.
Qanercetaarvigkun caliagnargellriit ayugenritut
niicugniaglua-llu taringengnagluki. Akqumaaqa
maligtaquyugluki Alerquutet Tusnganrit Alaska-rmiut-llu
tamalkuita allakaukevkenaki aulukarkauluki.
Nanrarnarquq kevgiurilleq. Quyavikanka cucuklirtet
kemyukelteng maniluki wangnun cali neryuniurtua
caliuryuglua mat'umun arcaqalriamun.

GCY Translation: Due to time constraints this
73 translation is not available in the regional dialect




Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Dickson, Anchorage District Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Dickson nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesaumaluku-llu “AA-ANG” pulenatellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruug Alaska
Constitution-aakun;
e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqgluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;
e Atauciq Council-aat caliarkaqaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-Ilu
apertuulluki;
Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun cuqcista
pulengtenqgigcugngallerkaanek.
Canek maligtaquarkanek atullruat Council-aat
yuvrillermeggteggu Cuqcista Dickson?
Cugqcista Dickson yuvriumallruuq ukutgun; kencikillrakun,
allakaukinritellrakun pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun, mulngakiyarakun,
caliyugngallrakun-llu. Cugcistem nall’aringallruaki wall’'u
anagcimaluki maligtaquarkat, Council-aam cucukesqumaa
cucuklirluku-llu “aa-ang.”

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista Dickson
nall’aringallri maligtaquarkat?
Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun umyuaqutkellritgun-llu
cuqcistem ayuqucia caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-rmiunek
calillgutkellrinek Cuqcista Dickson. Yuvrillrit ayuqucia
ukunek quyungqalrianek igausngaut uum aciani.
Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun quyurtaqata
state-amteni, igallritnek-llu. Council-aat-llu apgaullruit
kangingnaurtet kevgiullret cuqcistem
ganercetaarviani. Kangingnaurtet kiullrit igausngaut
uum aciani.
¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam yuvringegcaallrui
gavcirqunek quyinrulriim ganercetaarviim
umyuallgutkellriit Cuqgcista Dickson-aam
picirkangucillri, qavcirqgunek cuqgcistem augaumallra
ganercillerkamek, cuqgcistem akingutii
tegumiaqumallrukan kingurautellriit apertullri pitekluki,
cuqcistem-llu alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun aperturillerkanek
maligtaqutellrit, allat-llu

Yuvrillran Ayuqucia*

Yuvrillrita Naaqumallrat Cuqcistemun
Dickson

Lawyer-aat

Qanercetaarvi

Tegustet gmi Calistet

Kangingnuartet

Kiullret amllertaciit calistenek

141

28 18 80

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra

Cugqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-llu,
qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki taringnaqluki-
.

4.3

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai ayuqluki-
llu kevgiuragluki.

4.5

4.3 4.6 4.8

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

4.6

4.5 4.6

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki takumcutarluni-
Ilu.

4.5

45 4.4 4.9

Mulngakiyaraq
Cuqcista egmianun caliarkani auluk’larai
mulnguku’urluni-llu.

4.4

44 4.3

Callra Tamalkuan
Cugqcistem nall’aringai maligtaquarkani
caliamini.

4.4

4.5 4.6 4.8

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cugcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cugqcista Dickson-aam caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Michael Franciosi—Anchorage District Court/Qanercetaarvigmi

Cugqcistenguuryulria
Mailing Education/Elitnaurvikellri:
Address/Kalikivigkun Length of Residency in St. Bonaventure University
Address-aara: Alaska/Alaska-rmiunguliran (B.A. 1988) / Creighton
303 K Street Taktacia: 25 years University School of Law
Anchorage, Alaska 99501 (J.D. 1991)

Alaskan Communities
Age/Allrakua: 55 Lived in/Alaska-ami Special

Nunakellri: Interests/Arcaqakluki
Place of Birth/Yuurrvian Valdez 1995-2014 Paqgnakutai: Family / Hunting
Nunii: Passaic, NJ Glennallen 2014-2017 / Fishing

Anchorage 2017-present

Spouse’s Name: Anita

Statement:

Alaska has been good to me and my family. Itis
where my children were born and raised and
where my family calls home. | view my role as a
District Court Judge as one of public service in
which my job is to listen to all who come before
me and to render fair and impartial decisions in
a timely manner.

It has been a privilege and honor to serve on
the Anchorage District Court. If retained, | will
continue to faithfully serve the people of Alaska
to the best of my ability.

Qanellra:

Yuutekegciukut Alaska-mi. Maani irnianka yuurtellruut
anglillruluteng-llu ilama kingunemeggnek apqiitnek.
Cuqcistengulga tangvagaga yugnun kevgiurutnguluku caliamni-
llu niicugniluki ganercetaarvigtellriit allakaukevkenani
pitalgengnagqluki pillerkiuragluki-llu egmianun.

Quyanagluni nanrarnagluni-llu kevgiurilleq Anchorage District
Court-ami. Pulengtevkagatnga, kevgiurturciganka Alaska-rmiut
pitacirramtun.

GCY Translation: Due to time constraints this
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Franciosi, Anchorage District Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Franciosi nall’aringallri wall'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

¢ Atauciq Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-
aat yuvrillermeggteggu Cuqcista Franciosi?

Cugqcista Franciosi yuvriumallruug ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-Illu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem
nall'aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Franciosi nall’aringallri maligtaquarkat?

Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista Franciosi.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqgalrianek
igausngaut uum aciani.

o Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtaqata state-amteni, igallritnek-llu. Council-
aat-llu apqaullruit kangingnaurtet kevgiullret
cuqcistem ganercetaarviani. Kangingnaurtet
kiullrit igausngaut uum aciani.

¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
Franciosi-m picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cugqcistem akingutii tequmiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cuqcistem-Ilu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Yuvrillran Ayuqucia*

Yuvrillrita Naaqumalirat Qanercetaar

Cuqcistemun Franciosi Lawyer-aat Tegustet vigmi Kangingnuartet
Calistet

Kiullret amllertaciit calistenek 84 34 21 48

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra
Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-
llu, qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki
taringnaqluki-llu.

4.4 - - -

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai 45 4.7 4.9 4.9
ayuqluki-llu kevgiuraqluki.

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu 4.6 4.7 4.9 -
cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki
takumcutarluni-llu.

4.5 4.6 4.9 5.0

Mulngakiyaraq
Cugqcista egmianun caliarkani auluk’larai 4.5 4.6 4.9 -
mulnguku’urluni-llu.

Callra Tamalkuan
Cuqcistem nall’aringai maligtaquarkani 4.5 4.7 4.9 5.0
caliamini.

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Franciosi-m caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
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Patrick Hanley—Anchorage District Court/Qanercetaarvigmi Cuqcistenguuryulria

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

825 W. 4th Avenue
Anchorage, AK 99501

Pacific Lutheran University, 1986-
1988, B.A.E.

University of Utah College of Law,
1993-1996, J.D.

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-ami Nunakellri:
Anchorage 1971-1988

Red Devil 1989

Kwigillingok 1989-1992
Quinhagak 1992-1993
Anchorage 1993-present
Education/Elitnaurvikellri:
Dimond High School, Anchorage,
Alaska 1980-1984

Northern Arizona University, 1984-
1986

Age/Allrakua: 54 Special Interests/Arcaqgakluki
Pagnakutai: Family activities,
biking, hiking, skiing, traveling,

coaching youth sports.

Place of Birth/Yuurrvian Nunii:
Birmingham, Alabama

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiungullran
Taktacia: 49 years

Statement:

In 1971 my parents, four brothers, and | moved
to Anchorage, and Alaska has been home ever
since. After | graduated from college with a
teaching degree, | taught children in the
western Alaska villages of Red Deuvil,
Kwigillingok, and Quinhagak, gaining a great
appreciation for rural lifestyle and Yup'ik
culture. | returned to school and earned my
law degree. | clerked for the Alaska Court of
Appeals and then worked as a prosecutor for
the Municipality of Anchorage and the State of
Alaska. Since 2005 | have served as a district
court judge, with the exception of serving as a
full-time pro tem judge the Alaska Court of
Appeals for a little over a year from 2013 to
2014.

| believe the primary purpose of the court
system is to serve the people by resolving
disputes fairly and promptly. My practice is to
treat all people who appear in court with
fairness, dignity, and respect. | am committed
to honoring the time of jurors and providing
access to justice for all participants, including
those without an attorney. | consider each
case before me individually, carefully, and
impartially, and try to issue decisions promptly.
| strive to maintain the integrity that people are
entitled to expect from judges and the court
system.

It has been an honor and privilege to serve
Alaskans as a district court judge. If retained, |
commit to serving Alaskans to the utmost of my
ability.

Qanellra:

1971-aami angayuqaagka, ilanka-llu upallruukut Anchorage-
aamun, Alaska-g-llu uitavikellruluku tamaakenrinek.
Qagiuterraarlua college-aamek elitnauristengurrlua, nunacuarni
elitnaurillruunga mikelngurnek Red Devil-aami, Kuigilngurmi,
Kuinerraami-llu, quyateksagulluku nunacuarat Yupiit-llu
yuuyarait. Elitnauryangigtellruunga anangnaquucistengurrlua-
llu. Anangnaqutestet ikayurtekellruat'nga Alaska Court of
Appeals-aami, Municipality of Anchorage-aami State of Alaska-
mi-llu. 2005-aarraanranek cuqcistengullruunga, taugaam
kevgiuqallrulua cuqcistengulua Court of Appeals-aami allrakuq
cip’arriuku 2013-2014-aami.

Ukvegaga ganercetaarviim caliara kevgiurarkaugai yuut
arengjiirtuurulluki umyuallgutkenrilkengait pitatekluki egmianun-
llu. Cugcistenguullemni assircaarutlaranka yuut tamaita
ganercetaarvigtellriit allakaukevkenaki, kencikluki, gigcikluki-llu.
Kangingnaurtet calillrit nanralaranka tamaita-llu
allakaukevkenaki aulukarkauluki ganercetaarvigtellriit, ilakluki
anangnaqucistaitellriit. Qanercetaarvigmi caliarkat
pingegcaarluki auluklaranka ataucitaarluki, aningelluki,
allakaukevkenaki, egmianun-llu picirkiurluki.
Kencikuurangnaqtuanka yuut piyunarqucinggerngata
cuqcistenek ganercetaarvigmek-llu.

Nanrarnarquq quyanagluni-llu kevgiulga Alaska-rmiut
cuqcistenguulua. Pulengtevkaquvcia, kevgiurturciganka
Alaska-rmiut pitacirramtun.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Patrick Hanley, Anchorage Superior Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Hanley nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

¢ Atauciq Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-
aat yuvrillermeggteggu Cuqcista Hanley?

Cugqcista Hanley yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cugcistem

nall’aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,

Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Hanley nall’aringallri maligtaquarkat?

Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista Hanley.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqgalrianek
igausngaut uum aciani.

o Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtaqata state-amteni, igallritnek-llu. Council-
aat-llu apqaullruit kangingnaurtet kevgiullret
cuqcistem ganercetaarviani. Kangingnaurtet
kiullrit igausngaut uum aciani.

¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
Hanley-m picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cugqcistem akingutii tequmiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cuqcistem-Ilu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu

GCY Translation: Due to time constraints this
79 translation is not available in the regional dialect



Yuvrillran Ayugucia*®

Yuvrillrita Naaqumallrat L
Qanercetaarvigmi

Cuqcistemun Hanley Lawyer-aat Tegustet Calistet Kangingnaurestet
Kiullret amllertaciit calistenek 152 36 25 47
Qanercetaarvigmi Caliyugngallra

Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani- 46 ) ) )

llu, qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki
taringnaqluki-llu.

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai 4.8 4.7 4.8 4.9
ayuqluki-llu kevgiuraqluki.

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu 4.8 4.8 4.9 -
cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki
takumcutarluni-llu.

4.8 4.9 4.9 5.0

Mulngakiyaraq
Cugqcista egmianun caliarkani auluk’larai 4.6 4.8 4.8 -
mulnguku’urluni-llu.

Callra Tamalkuan
Cuqcistem nall’aringai maligtaquarkani 4.8 4.8 4.9 4.9
caliamini.

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Hanley-m caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Kari L. McCrea—Anchorage District Court/Qanercetaarvigmi
Cugqcistenguuryulria

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

825 West 4th Ave

Anchorage, AK 99501

Spouse’s Name: Gwen Drake

Education/Elitnaurvikellri:
Central High School, 1994
University of Minnesota, 1998
Mitchell-Hamline School of Law,
2001

Length of Residency in
Alaska/Alaska-rmiunguliran
Taktacia: 15 years
Age/Allrakua: 45

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-ami Nunakellri:

Place of Birth/Yuurrvian Nunii: Special Interests/Arcaqakluki

Minnesota Bethel 2006-2015 Pagnakutai: Gardening, biking
Anchorage 2015-present
Statement: Qanelira:

My legal career began in Minnesota where |
grew up and attended law school. After

Qanercetaarvigmi caliyaurtelga ayagnillruug Minnesota-mi
anglivillemni elitnaullrulua-llu anangnaquciyaramek.

completing my education, | clerked for the
federal court before working as a trial lawyer
with the State Board of Public Defense. In
2006, | moved to Bethel, Alaska where | lived
for 9 years while | worked as both a trial lawyer
and a supervising attorney for the Public
Defender Agency. In 2015, | moved to

Qagqiucirraarlua elitnaullemnek, anangnaqucistet
ikayulallruanka federal court-ami
anangnaquutestengurpailegma State Board of Public Defense-
ami. Upallruunga Mamterillermun 2006-aami, tamaantellrulua-
llu quingunritaarni allrakuni caliinanemni
anangnaquutestenguulua ataneqlua-llu anangnaqutestet Public
Defender Agency-ni. 2015-aami upallruunga Anchorage-amun

Anchorage to work as a Magistrate Judge for
the Alaska Court System.

caliyarturlua Magistrate Judge-aarulua Alaska Court System-
aami.

| enjoy working as a trial court judge. While it
is demanding and challenging, it is also very
rewarding. During my term, I've had the
opportunity to travel to different courts,
including the Bethel Superior Court and the
Kenai District Court. | appreciate the diversity
our state has to offer, and | strive to apply the
law fairly while treating everyone with dignity
and respect. | also understand the importance
of delivering timely, well-reasoned decisions.
The skills | learned as a trial lawyer have
helped me manage a busy court calendar.

Anglanakaqa cuqcistengulqa. Capernargeng’ermi,
quyanaglartug. Caliamni ayagalallruunga ayuqgenrilngurnun
ganercetaarvignun ilakluku Bethel Superior Court-aq Kenai
District Court-ag-llu. Ayuqgenrilutiit state-amteni
quyanaklaranka, alerquagingnaqlartua-llu allakaukivkenii yuut-
llu takagluki qgigcikluki-llu. Taringumaaga-llu arcagaucia
egmianun taringnagellriamek apertuagillerkaq. Elitellrenka
anangnaqucetengullma ikayularaanga aulukevkarluku
yagarcetellria qanercetaarviim iralissuutii.

The Alaska Court System is committed to
maintaining accessible courts that are both fair
and equitable. I've worked diligently to support
these efforts on the Fairness, Diversity and
Equality Committee and as co-chair of the
Judicial Access Commission. It's an honor and
a privilege to serve the State of Alaska as a
District Court Judge, and | welcome the
opportunity to continue doing so.

Alaska Court System-aam pirpakaa
ganercetaarvingquurallerkaa allakaukingailngurmek
pitatekuuralriamek-llu. Calingegcaarallruunga cingumaluku
Fairness, Diversity and Equality Committee-q Judicial Access
Commission-aami-llu ciuligagtenguulua. Nanrarnarquq
piyunarquciuluni-llu kevgiulleq State of Alaska-mun District
Court Judge-aarulua, ciuniurluku-llu caliurallerkaqa.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Kari L. McCrea, Anchorage Disctrict Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem McCrea nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

¢ Atauciq Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-
aat yuvrillermeggteggu Cuqcista McCrea?

Cugqcista McCrea yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem
nall'aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
McCrea nall’aringallri maligtaquarkat?

Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista McCrea.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqgalrianek
igausngaut uum aciani.

o Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtaqata state-amteni, igallritnek-llu. Council-
aat-llu apqaullruit kangingnaurtet kevgiullret
cuqcistem ganercetaarviani. Kangingnaurtet
kiullrit igausngaut uum aciani.

¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
McCrea-am picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cugqcistem akingutii tequmiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cuqcistem-Ilu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Yuvrillran Ayugucia*®

Yuvrillrita Naaqumallrat L
Qanercetaarvigmi

Cuqc|stemun McCrea Lawyer-aat Tegustet Calistet Kangingnaurestet
Kiullret amllertaciit calistenek 104 10 10 31
Qanercetaarvigmi Caliyugngallra

Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani- 4.4 ) ) )

llu, qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki
taringnaqluki-llu.

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai 4.4 3.7 4.9 4.8
ayuqluki-llu kevgiuraqluki.

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu 4.6 3.7 4.9 -
cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki
takumcutarluni-llu.

4.7 4.0 4.9 4.9

Mulngakiyaraq
Cugqcista egmianun caliarkani auluk’larai 4.6 4.1 4.9 -
mulnguku’urluni-llu.

Callra Tamalkuan
Cuqcistem nall’aringai maligtaquarkani 4.5 3.8 4.9 4.8
caliamini.

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista McCrea-am caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
83 translation is not available in the regional dialect



David R. Wallace—Anchorage District Court/Qanercetaarvigmi

Mailing Address/Kalikivigkun
Address-aara:

303 K. Street

Anchorage, AK 99501

Age/Allrakua: 60

Place of Birth/Yuurrvian Nunii:
Anchorage, AK

Spouse’s Name: Lisa S. Wallace
Length of Residency in

Alaska/Alaska-rmiunguliran
Taktacia: 60 years

Cugqcistenguuryulria

Alaskan Communities Lived
in/Alaska-ami Nunakellri:
Anchorage, 1960-1989, April 1996-
present;

Juneau, January-May 1990;

Sitka, May 1990-April 1996.

Education/Elitnaurvikellri: East
Anchorage High School, 1974-
1978, Diploma;

Northern Arizona University,
Flagstaff, AZ, August 1979-
December 1979;

Green River Community College,
Auburn, WA, January 1980-May

Arizona State University, Tempe,
AZ, August 1981-May 1983,
Bachelor of Science, Political
Science;

University of Arizona College of
Law, Tucson, AZ, August 1984-
May 1987, Juris Doctorate.

Special Interests/Arcaqakluki
Paqgnakutai: Family - (My wife and
| became first time grandparents
twice in 2020); gardening, golf,
outdoor activities.

1981;

Statement:

It has been my privilege to serve the people of
the State of Alaska as a District Court Judge
the last eleven years.

As a District Court Judge, | do my best to make
the court process understandable and less
intimidating to all involved whether it is a victim,
a party, a witness, or counsel. | carefully listen
to all sides and treat all people with respect
and dignity regardless of the circumstances
that brings them to court. | strive to make
correct decisions that are fair, prompt, and
impartial. If you vote for my retention, it will be
an honor for me to continue fulfilling my
obligations to those who come before me. In
addition, I look forward to continuing my
service in the Veterans Court and the
Municipal Wellness Therapeutic Court which |
have been involved in for the past ten years.

In addition to my regular duties | serve on the
Civil Rules Committee, the Anchorage Security
Committee and am the Deputy Presiding
Judge for the Anchorage District Court.

| will be honored if the voters allow me to
continue my service to the State of Alaska.

Qanellra:

Piyunarqucigaga kevgiulga yugnun State of Alaska-mi District
Court Judge-aarulua quini ataucimek cipluku allrakuni.

District Court Judge-aarulua, pitacirramtun ganercetaarviim
caliyarai taringnarivkangnaqglaranka takarnaicetengnagluki
ilalkumalrianun, ganercetaarumalriit/picetaarucimalriit,
tangvagtelleq, wall’'u anangnaqucista.
Niicugningegcaaratuanka tamalkuita ganercetaarutellriit
gigcikluki kencikluki-llu qaillun canek picirluteng
ganercetaarvigtellrungraata. Apertuagingnaqglartua
allakaukingailngurmek, cukalriamek, pitatellgutkelriamek-llu.
Cucukliquvcecia cugcistengurtengigcellua,
nanrarnargellriaruciquq wangnun egmiquurauskata caliarkanka
tailrianun ciugamnun. llagaucetullruama qulni allrakuni
tengruunga kevgiurturallerkamnek Veterans Court-ani
Municipal Wellness Therapeutic Court-ani-llu.

Caliama iliitni kevgiutuanka Civil Rules Committee-t,
Anchorage Security Committee-t, Deputy Presiding Judge-
aulua-llu Anchorage District Court-ami.

Nanrarnakcigaqa cucukecetaalriit kevgiurcequraqatnga State of
Alaska-mi.

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista David R. Wallace, Anchorage Disctrict Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Wallace nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

¢ Atauciq Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-
aat yuvrillermeggteggu Cuqcista Wallace?

Cugqcista Wallace yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cuqcistem
nall'aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Wallace nall’aringallri maligtaquarkat?

Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista Wallace.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqgalrianek
igausngaut uum aciani.

o Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtaqata state-amteni, igallritnek-llu. Council-
aat-llu apqaullruit kangingnaurtet kevgiullret
cuqcistem ganercetaarviani. Kangingnaurtet
kiullrit igausngaut uum aciani.

¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
Wallace-aam picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cugqcistem akingutii tequmiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cuqcistem-Ilu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu

GCY Translation: Due to time constraints this
85 translation is not available in the regional dialect



Yuvrillran Ayugucia*®

Yuvrillrita Naaqumalirat Qanercetaarvigmi
uqgcistemun Wallace Lawyer-aat Tegustet anercetaarvig Kangingnaurestet
q Calistet

Kiullret amllertaciit calistenek 131 38 24 38

Qanercetaarvigmi Caliyugngallra
Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani-
llu, qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki
taringnaqluki-llu.

4.3 - - -

Allakaukinricaraq
Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai 4.3 4.5 4.6 4.8
ayuqluki-llu kevgiuraqluki.

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani
alerquagiaqluni-llu 4.5 4.6 4.7 -
cangakuurutkellerkaminek
umyuarniurpeknani..

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui,
qutegngavkenani, taringumaluki
takumcutarluni-llu.

4.4 4.6 4.5 4.9

Mulngakiyaraq
Cugqcista egmianun caliarkani auluk’larai 4.3 4.4 4.6 -
mulnguku’urluni-llu.

Callra Tamalkuan
Cugqcistem nall’aringai maligtaquarkani 4.3 4.6 4.7 4.9
caliamini.

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Wallace-aam caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us

GCY Translation: Due to time constraints this
translation is not available in the regional dialect
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Pamela S. Washington—Anchorage District Court/Qanercetaarvigmi

Cugqcistenguuryulria
Mailing Address/Kalikivigkun Education/Elitnaurvikellri:
Address-aara: Length of Residency in Chugiak High School, May 1980
825 West 4th Ave Alaska/Alaska-rmiungullran Northern Arizona University, B.A.,
Anchorage, AK 99501 Taktacia: 30 years Telecommunications, May 1984
Arizona State University College of
Age/Allrakua: 57 Alaskan Communities Lived Law, JD, May 1991
in/Alaska-ami Nunakellri:
Place of Birth/Yuurrvian Nunii: Anchorage 1991-present, 1975- Special Interests/Arcaqakluki
New Orleans, LA 1976 Pagnakutai: Grandchildren,
Chugiak 1976-1980 Biking, Gardening, Last Wives
Spouse’s Name: Stephen Eagle River 1978-1980 Club
Washington Wasilla 1984-1985
Statement: Qanellra:

The courts play a crucial role in the | Qanercetaarviit arcaqalrianek calianggertut caliaritni
administration of justice and it is an honor to be | ganercetaaryarat nanrarnargelartug-liu ilagautelleq

involved in a system that is tasked with ensuring | caliangqellriami yuut pillerkangellerkaatnun,
all citizens have an accessible. fair and allakaukenrit'lermun, pitatekellriamun-llu caliamun.

. . o . Kitugingnaqluki arengiallugutait. Qanercetaarviim pillerkaqaa
impartial forum to resolve their disputes. Itis the caknanargellriim COVID-19-aam nalliini nunarpagput-llu

court's priority even in the difficult times of | yitacurlalirani. Caliarkagaga niicugniarkauluki

Covid-19 and national civil unrest. | am | ganercetaarvigtellriit, ganercetaarvigcaraq nalqigtarkauluku,
committed to making sure all parties have the | gigcikarkauluki-llu. Qanercetaarviit caliarkat

opportunity to be heard, the chance to have the cukangnagqutelarciqanka apertuagilluki-llu taringnargellrakun

court process explained, and the right to be piciulriit alerquutetgun-llu. Caliarkaqaqga-Ilu kitugillerkaa
treated with respect. | w’iII always endeavor to ganercetaarvigput, nallunairtelluki yuut, ilakluki Alaska-m Yupiit,

3 , . Tungupiit, allat-llu kass’aunrilnguut, nallunguanrit’lerkait wall’
resolve cases quickly and provide decisions that | 5 5kaukenritlerkait ganercetaarvinggernatiinun. Quyavikanka

clearly explain the factual and legal basis. |am | yyut Alaska-mi kevgiurcetellritnek District Court Judge-aarulua.
also committed to working to improve our justice

system, ensuring all people, including Alaska
Natives, African-Americans, and other people of
color, are not minimized or marginalized at any
point in the court process. | would like to thank
the people of Alaska for giving me the
opportunity to serve as District Court Judge.

GCY Translation: Due to time constraints this
87 translation is not available in the regional dialect



Alaska Judicial Council-aat Yuvririllrat

Cuqcista Pamela S. Washington, Anchorage Disctrict Court

Alaska Judicial Council-aat nallunriraat Cuqcistem Washington nall’aringallri wall’'u anagcimai maligtaquarkat
cucukesqumaluku-llu “AA-ANG” pulengtellerkaanek

Cauga Alaska Judicial Council-aaq?

e Council-aaq alerquutaikun piurtellruuq
Alaska Constitution-aakun;

e Council member-aat akingyuinateng
kevgiulartut ayugenrilngurni uitang’ermeng
state-amteni, elkarcimaaqluteng piciatun
political party-ni ilaugausngang’ermeng;

¢ Atauciq Council-aat caliarkagaat cuqcistet
caliarit yuvrirarkauluki cucuklitulinun-llu
apertuulluki;

e Council-aat picirkiumaut alerquutetgun
apertuagiarkauluteng cucuklitulinun
cuqcista pulengtengigcugngallerkaanek.

Canek maligtaquarkanek atullruat Council-
aat yuvrillermeggteggu Cuqcista
Washington?

Cugqcista Washington yuvriumallruuq ukutgun;
kencikillrakun, allakaukinritellrakun
pitateku’uriyarakun-llu, ayuquciakun,
ganercetaarvigmi caliyugngallrakun,
mulngakiyarakun, caliyugngallrakun-llu. Cugcistem
nall'aringallruaki wall’'u anagcimaluki maligtaquarkat,
Council-aam cucukesqumaa cucuklirluku-llu “aa-

ang.

Qaillun Council-aat nallunrilartatki Cuqcista
Washington nall’aringallri maligtaquarkat?

Council-aat quyurtellruit yuvringegcaarluki-llu
ayugenrilngurkun nallunritarkatgun
umyuaqutkellritgun-llu cuqcistem ayuqucia
caliarakun.
¢ Qanercetaarvigmi Elisngalriit — Council-aat
apqgaurillruut amllernek tiissicaanek Alaska-
rmiunek calillgutkellrinek Cuqcista Washington.
Yuvrillrit ayuqucia ukunek quyungqgalrianek
igausngaut uum aciani.

o Kangingnaurtet Yuut-llu — Council-aam yuut
ganellrit umyuaqutellruit phone-akun
quyurtaqata state-amteni, igallritnek-llu. Council-
aat-llu apqaullruit kangingnaurtet kevgiullret
cuqcistem ganercetaarviani. Kangingnaurtet
kiullrit igausngaut uum aciani.

¢ Allat Nallunritarkat —Council-aam
yuvringegcaallrui gavcirqunek quyinrulriim
ganercetaarviim umyuallgutkellriit Cuqcista
Washington-aam picirkangucillri, gavcirqunek
cuqcistem augaumallra ganercillerkamek,
cuqcistem akingutii tequmiaqumallrukan
kingurautellriit apertullri pitekluki, cuqcistem-Ilu
alerquutet maligtaquutellri akinek
apertullerkaminek cali-llu igakun
aperturillerkanek maligtaqutellrit, allat-llu
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Yuvrillrita Naaqumalirat

Yuvrillran Ayugucia*®

Qanercetaarvigmi

Cuqcistemun Washington Lawyer-aat Tegustet Calistet Kangingnaurestet
Kiullret amllertaciit calistenek 178 25 21 41
Qanercetaarvigmi Caliyugngallra

Cuqcista elisngauq alerquutnek caliyaraani- 3.6 ) ) )

llu, qalaruteksugngaluk-llui elluarrluki
taringnaqluki-llu.

Allakaukinricaraq

Cuqcistem yuut tamaita allakauksuitai 41 3.8 4.2 5.0
ayuqluki-llu kevgiuraqluki.

Kencikiyaraq

Cugqcista ilalkiyuituq wall’u ilalkiyuilnganani

alerquagiaqluni-llu 4.3 3.9 4.4 -
cangakuurutkellerkaminek

umyuarniurpeknani..

Ayuqucia

Cuqcistem tamaita yuut naklekuratui, 4.9 38 40 50

qutegngavkenani, taringumaluki
takumcutarluni-llu.
Mulngakiyaraq

Cugqcista egmianun caliarkani auluk’larai 3.9 3.7 4.0 -
mulnguku’urluni-llu.
Callra Tamalkuan
Cugqcistem nall’aringai maligtaquarkani 3.9 3.7 4.0 4.9
caliamini.

*Pitatacia: 5 = Assiqapiggluni, 4 = Assirluni, 3 = Assillerluni, 2 = Assiinani, 1 = Assiitqapiggluni
Cugqcistet naaqutetgun cuqcimaut ayugenrilngurkun yuvriristenun caliamegteggun

Nalkesugngaut Cuqcista Washington-aam caliaran yuvriutii wani www.ajc.state.ak.us
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Alaska Deémocrat-at

Mernungutaten-gaa maligarucetaarilriit galarquralriit?
Upingauten-qgaa elluatuulrianek ciuligagtenek?
Ukvekan-qaa caliarkanek gagicugngalput ikayuqgluta?
Maani uitavingqertuten.

Alaska Democrat-at ukvertcherut cingumaluki-llu ukut:

Piyunarqucinggertut elluarrluteng cucuklilleq ilakluku kalikivigkun Alaska-mi cucuklilleq

Yuut piyunarquciit ukvernarcarluki Alaska-mi U.S. Constitution-aami-llu

Yuut gaungqellerkait ganercetaarviim-Illu allakaukevkenaki caliagagluki tamalkuitnun

yugnun

Kangingnauryarakun kiumalriit ellarpamta kiirillranun cangerlagpagmun-llu
Alaska-mi caliarkat makumiunun caliarkilluki akiitsiyaagpeknaki
Elitnauryaranggegtaavkarluki Pre-K-mek university-mun

Qigcikluki aulukluki-llu anguyagteni ilagautellriit, anguyagtengullret, ilait-llu
Yuut piyunarqucingqertut ellmeggnek cucukiyugngaluteng ilagautevkarpeknaku
government-aq

Ayugenrilngurkun akingengnaqulluku Alaska-q, naparcilleg-llu kallugkanek
ciunerkamtenun

Nunaput auluku’urluku Alaska-rmiut-llu yuuyarait akiutait-llu gelkurallerkaanek
Pitalgeggiluku, nangyuitevkarluku state-am akia ilaklukek uqulkuum kaassam-Ilu
akiliqurautiik ilalukek amllerivkangnagluki nunamta akiutai.

Naaqiuraa aklukavgnek-llu kipucukuvet waken: www.AlaskaDemocrats.org

alaskademocrats m
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Alaska — mi

Libertarian Party - nun

Inglualriit

Alaska-mi Libertarian-aanun Inglualriit ukveqaat yuk ellminek qaungessugngallranek
camek avalissaarutaunani yuunginanermini. Alaska-m yui tamarmeng uitangegciluteng
piyugtequteteng unakengnagsugngait ilamegnun picurlautnguarkaunrilkata.
Cingumaigiukut anguyagtem arulasngakngaitnun eguaquumasqgevkenaki ukut
umyuangutkarkait: yuut ellmeggnun piyuutmegg’nun, nakmiin ilakuralriit
pingnatullritnun cali akinek unangengnagellrianun. Cakneq pirpakarput Nunarpamta
Alerquutain Tusnganrini takarniumalriit nunamta tamiin ayuqucirtuutai cali
piyunarquciurtellret taukut Nunarpamta Tusnganrin Kitugutaini.

Wangkuta Libertarian Party-nun Inglualriani kiiramta pistenguukut qgigciklukek elpet
yugmi allamek ayuqailucin elpenek-llu murilkessugngacin, cali-llu allani kevgiulriani
alerquuciuryarakun ciumurutenrurpautek’laraput anguyagtem arulasngaarikun
eguaquriyaram anagarutaanritlerkaa.

Kelgarput tamaita Alaska-rmiut cucukliryugngalriit atrit igaucartuqatki cucukliryugngalriit
igausngaviatnun apresqumaluku ilagauculteng Libertarian Party-nun Inglualrianun,
ikayugluta nangrut’lerkaanun man’a party-q Nunarpamteni yugtutacirninkacaagaulria
allani. Nallunaivsiarniaran computer-aakun pagluku wani www.alaskalp.org wall’u
Facebook-akun wani www.facebook.com/alaskaliberty .

nangrutarput. .. cingumaaput. ..
0 Akiliquuraucet 0 PFD-iiq Ataam Elluarcallerkaa
Tamamtenun . o Elluarcallerkaa State-am
Ayugengnagqllerkait Akikiuriyaraa

O Anagarutaanritllerkaq 0 Inerquutnek Navgilrianek

iﬁgﬁgggku n Pinarqut’liuryaram Utumarcallerkaa
0 Ikeglicaallerkait . A.ngayuqaul.riit Irniamegnun
Akiliquurauteput Piyunarqutait
0 Yuut 0 Alaska-m Nakmiin Yuin Ellmegnek
Avalissaarutaitellerkait Auluksaurtellrit

0 Yuum Piyugngallerkaa

Una nallunairun akilisngauq Alaskan Libertarian Party-tgun
Jon Watts, Chairman and Cean Stevens, Treasurer

200 West 34th Ave. #543 Anchorage, Alaska 99503
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Alaska Republican Party-q camek ukvenggerta? Kiutii apyutem nalqigarrluku, taikaniutmek
igallruukut  pirpaku’urallemtenek, ciuligaggluki tamaita  American-aat  Alaska-rmiut-llu
umyuarrlugutait. Republican Party-t arcaqaklarai piyunarquciq, ellmeggnek auluksaraq,
pitatekurilleg-llu tamaitnun yugnun.

I. CALIARET AKINGENGNAQSARAQ-LLU

Republican-aat pinilriamek ukvenggertut, ayugenrilngurkun akingengnagsaraq tangerrluki caliarkat
elluatuulriit, caliyungeggluteng nagutaunateng, aarnailngurnek calivinggelleq, elicungcaumalrianek
elisngalrianek calistenek, ikirucimaluteng-llu ikayuutnun. Cingumalaraput inerquutet, picirkangutet,
akiliqurautet ayuquecirkait, akikiurat-llu cingumaluki nutaratgun ilangevkangnaqu’urluki akingutet,
elluatuulrianek ikayuutnek naparcilleq, uitanqgegcilrianek-1lu calivinggevkarluki.

II. NUNAM TUKUUTAI

Cingumaarput anagyaaqutekluki-llu kellucilleq, ikirucimalleq, pitalgellrianek-llu cacetuqutekumalrianek
mulngakumalrianek piurrngiinallerkaitnek atullerkaitnek-1lu Alaska-m tukuutaini, Alaska Constitution-
aam pillerkiuraani.

III. ELITNAULLERKAQ

Republican-aat cingumait ikirucimalteng elitnaurvikegtaarnun, angayuqaat irniarita callerkaitnek
cucukiyugngaluteng ataniuryugngaluteng-llu, anagtassiirun, pinarqutkiumaciatun, cingumaluki-llu
ayugenrilngurnek elitnaullerkaitnek caliangellerkaitnek-1lu ayagyuarat.

Cingumaaput nunarpamtenun ukveringallrit elitnaurvimteni, elitnaurluki-llu qaillun nunarpagput
ayagnillranek. Republican-aat cingumait elitnaurilteng American-at Alaska-rmiut-llu
yuuyarallritnek, piciryaraitnek, nunaitnek-1lu.

IV. CALIRICARAQ ILAKELLRIIT-LLU

Republican-aat cingumait maligtaquarkaulriit pillerkiurat government-aam-llu ilagautellerkaa
ikgeliluku ilakellrianun. Cingumaaput angayuqat aulukitulit irniarita calricaraitnek
aulukumallritnek-1lu. Cingumaaput-llu pillerkiuranek maligtaquarkat ikeglivkarluki wall'u
tagevkarluki government-am ilagautellerkaa aassaqutelget calircaram tungiinun cucukekngait
Alaska-rmiunun ilaitnun-1lu.

V. QANERCETAARVIIT, ALERQUUTET, INERQUUTNEK-LLU NAVGIYARAQ
Ukvertukut ganercetaarvigmi caliyaraq tusnganarquq maligtaqu'utnun ak’a ciungani piurtellernun,
kanginggerrluni qanercetaarviit taringutait US constitution-aaq maligtaqu’urangnaqu’urluku
ciungani pillerkiurait igausngalriit.

VI. NUNARPAMTA ANAGYAAQUTII ANGUYAGTENGULLRET-LLU IKAYUTAIT
Republican-aat cingumait ginuitnaq pinikun, ukvekluki pinilriit anguyagtet ikayuutnguuq
piyunarqucinggellriamek United States-aamek. Cingumalaraput anguyagtet anguyagtengullret-llu
nunarpamteni cingumaurarluki ilait-llu. Cingumalaraput nunarpamta menglii, qaneryarat
piciryarait-llu arcagalriaruan nunarpamtenun anagyaaqutii.

VII. ALERQUUTET TUSNGANRIT

Republican-aat ukvekait elluarrluteng calillrit government-aamteni qaungellerkait piyunarquciit
tamaita American-aat Alaska-rmiut-llu naaqumalriami US-aam Alaska-m-1lu alerquutaini
tusnganritni. Yuum piyunarqucia quyinrunrituq allani yugni. Tamarmeng pitatekut arcaganaqluteng
gaungenaqluteng-llu. Cingumanritarput federal-aat, state-at, nunacuaraat-llu alerquutnek
navgiagata piyunarqucinek.
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State of Alaska-q ellmeggnek auluksugngalriaruuq, kellucugngaluki ataniurluki-llu nunait, ayagviit
kuiget nunam-Ilu tukuutait avataitni.

VIII. Unguva

Ukvekaput qaungellerkaa yaum unguvallerkaa.

Tamarmeng Alaska-rmiut ukvelriit elluatuulrianek ellmeggnek aulukumalrianek kipusvinggellriit
government-aaq-llu ilagausngavkenani, akiliqurautet ikgenateng, pinilrianek anguyagtenek,
piyunarqucinggelleq nutegnek kipucugngalleq, mikenranek-llu government-aamek, ciuniurumaut
Alaska Republican Party-nun. Ilagarkut Alaska-q “the last frontier-aurarcelluku.”

Glenn Clary,
Ataneruaq / Chairman Alaska Republican Party
www.alaskagop.net

Una nallunairun akilisngauq Alaska Republican Party-tgun, PO Box 201049 Anchorage, AK 99520.
Ciuniurumanrituq piyunarquciumanrituqg-llu cucukecetaalriamun wall'u

cucukecetaalriit committee-tgun. www.alaskagop.net Ataneruaq: Glenn Clary, Akiliurta: Lorne Bretz
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